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Die Metfter der biftorijhen Grammatif ber lateinijden
Spradje haben jdon tiederholt eine ndbere Betradtung bdev
Bitruvianijhen Syntar ald mwinjdendmwert begeidhuet. Wenn
barum tvog der Fut von WMonographien, abgefehen bvon treff:
lidgen Eingelbeobadjtungen odber pon unbeftimmten Behauptungen,
nod) feine jujammenhdngende Darftellung bderfelben verfudt
worben ift, fo werben wir diefe Thatjade auf eine boppelte Ur-
fade uriicfithren miifjen.

Bunddyft bietet die feftiive bded Sdhriftftelerd erheblicde
Sdmwierigteiten jowohl in fadlider wie in fpradlider Hinjidt.
Bitruv verfiigt iiber eine ftattlide Terminologie, deren BVerftdnd:
nig - fiiv und nod) bdadburd) eridhmwert wird, daf bdie dibrigen
Darftellungen der Baufunft im Laufe der Beiten verloven
gegangen find, jo dap und die Maglichteit genommen ijt, durd
Bergleidung derjelben der Wahrheit ndher zu Fommen.

Diefe fadliden Shwievigfeiten werden trd) die Ausddructa-
weife bed Autord nod) gefteigert; denn diefe madit die eingehende
Bejddjtigung mit dem BWerke nicht eben evquiclidh. Am mgijten
ift e3 bdie UngleihmaRigleit ded Stile3, die in bemfelben 3u
Tage tritt. €3 ift eine bﬁppdte Stilgattung in pem Werfe u
finben. Jm Gegenfape u den nidhternen Aufzdhlungen *ber
tednifhen Pavtien verfudt BVitruv i den Einleitungen bder
Biider und in den eingeftveuten Erzahlungen einen lebhafteven
Ton angujdlagen. Aber da e3 ihm an Klavheit ded Deuntend

und an Geandtheit der Ausdruddweife fehlt, diirfen wiv unad
1*
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nigt wunbern, dag er nur fehr felten die vidtige Auddruddiweife
au treffen tweif, fonbern nad) ber entgegengejepten Ridtung
gegen ben guten Gefdmad fiindigt. Sein Stil wird uberladen,
wad neben ber gewdhnliden Diivre oft abftokend mwirkt, wnd
wahrend ev Erhabenheit bed Ausdbruded evjtvebt, madt die Ueber-
{dhtoenglidhteit der Dittion bidmweilen einen fajt fomijden Cinbrudt.
Da er fid) ftetd in Crivemen beegt, entbehrt feine Darftellung
ber rubigen RKlarheit, die dbod) bei einem tednijden Schriftiteller
boppelt geboten ift. Daher fommt e8 benn aud), dap eine
Crflirung bdiefed Sdhriftitellerd Haufig mit Wabhridheinlichteiten
und MdglihPeiten vednen muB. So ift er in allen Dingen
bem von fovay gezeidneten Didter zu vergleiden, bder bald
burd) affeftierte RKiirze dunfel twird, bald durd) eine prunfende
Ausddbrud3mweife die Bldgen feiner Darftellung zu verdeden judt.
Diejer feiner Shivdden ift er fih aud) felbft bewupt; denn er
bittet {don pag. 8,9 (ber Rofe’jhen Audgabe), an ihn nidt
Anforberungen zu ftellen, denen nur ein Spradygelehrier ivie
Ariftard) gevedht werben fdnne, und 11,1 vidtet er an Augujtus,
bem ba3 Wert jugeeignet ift, und an alle feine Hinftigen Refer
bie Bitte, ihm etwaige BVerfidBe gegen dbie Grammatit nidt all-
subod) anzurednen.

Dod) jo miplidh aud) bdie Aufgabe ift, fidh ndher mit der
Ausbruddweife bded Bitruv 3u bejddftigen, ed ergibt fidh dodh
fitr bie Sefdiidhte der lateinijdhen Sprade und befondberd fiiv die
Kenntnid der Umgangdjpradje eine veihe Ausdbeute. Denn mehr
al3 bie ibrigen ber Bolf3{prade Hulbigenben Autoven nimmt
Bitruv aud dem Grunbe unfer Jnteveffe in Anfprud), weil er
etn  Beitgenoffe bed8 Auguftud ift, aljo Der beften Literatur-
peviobe angehdrt, wahrend Plautud und Teveny jugleid) ardyaifdye
Sdyriftjteller find, und faft alle anderen Bertreter der Bulgdr-
fprade fpdten, teiltelfe Halbbarbarijhen Beiten angehdrven.
BWir werben auf mande Erideinungen {tofen, welde und bei
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eiem um brei ober bier Jahrhunderte fpdteren Autor nidht auf-
fallend fein ioiivden, bet einem Beitgenoffen be3 Bergil ober
Ovid aber dboppel interefjant er{deirien miiffen.

Sn unfever Beit, in welder neben den neu aufblithenden
induttiven Wiffenjdaften aud) die alten Fafultdty wifjen-
f{haften dburd) die hiftorije Methode mneued Leben und innere
Bertiefung getwonnen haben, hat fid) namentlidh aud) die lateinifde
Spradiforfdung von bder einjeitigen Beriidtficdhtigung der Eicero-
nianifen Latinitdt, twie fie fritheren Jahrhunbdevten eigen iar,
gur unbefangenen Wirbigung Dber Gefamtentwidlung bdev
Sprade aufgefdioungen. Und toie ein Jalodb Grimm fid nidht
einfeitig mit ber Spradje Leffingd und Goethed bejdidftigen durfte,
fonbern aud) bie Umgang3fprade und die Munbdarten bed BVolfed
fitr feine Forjdungen ju Rate jiehen mufpte, fo ift bdie genaue
Crforfdung ber durd) bdie Bolfdfprade beeinfluften Autoven
in threr Art filr die Crfentnid bder lateinijdhen Sprade nidt
minber widtig ald die Analyfe eined Cicero und Cdjar. Wdgen
wiv und dod) davitber flar werden, daf bad Latein der Sdrift-
fprade, welded bdiefe Sriftfteller fiir die Bwede threr Dar-
ftellung fid) teilweife erft {|daffen muften, und ba3 Latein,
welded die grofe WMehrzahl ded romifden BVolfed fprad), bduvrd):-
aud veridiedene Dinge find.

Da eine eingehende Darlegung bder gefamten Syntar bdes
Bitrud infolge de3 fajt allureiden Stoffe3 bem RNahmen einer
Gingelfdhrift Qiberjdreiten toiivbe, Habe i) nur bdad jdarf abge-
arengte ®ebiet ber Cubftantivjie zum GSegenftand genauer
Unterjudung gemadt. Die behanbdelten Saparten {tehen im
innigjten Berbande; aud) Drdger, deffen hiftorije Syutar auf
biefem @ebicte ein fo groRe3 Berdienft beanfpruden darf,
beanbelt fie im Bufammenbange (§ 377—470). Dad Gerund
aber {dliegt fidh) fo enge an ben Jufinitiv an, dbap aud) feine
eingehende BVehandlung mivr winjdendwert evjdien. JIm An-
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fdluffe Hievan jolen einzelne Fragen aud dem dbrigen Gebiete
ber ©Syntax, die aud irgend weldem GSrunde unfer Jntevefje in
WAnfprud) nehmen, Befpredhung finden.

Neben dev grundlegenben Ausdgabe von Rofe und WMitler-
Stritbing, deren Seiten und Seilen citiert werben follen, Habe
i an jdwierigen Stellen die dlteven Ausdgaben zu Rate gezogen.
Aud) die jadlid) wertvolle Uebertragung Reberd und bder auf’s
jovgfaltigfte audgearbeitete Index Vitruvianus Roh(8 find mir
febr forderlid) gewefen. TNeben ben Werfen von Kithner, Hanbd,
Nene und Diey ermwdhne id) mit bejonberem Danfe Drigers
bijtovijhe Syntar und Seorged lateinijdhed Handwdrterbud.
Pie {ibrigen pon miv benitpten Wrbeiten follen an Ort und
Stelle Erivdhnung finden.




L Der @ebraud des Infinitivs.

A. Der Jnfinitiv mit Nominativ.

Der Jnfinitiv mit Nominativ findet {id) bei den avdaijden
Sdyriftjtellern nur in bejdranttem Mafe ; Holge (syntaxis prisc.
lat. Lips. 1861 1I 31) unb Barth (de infinitivi apud sceenicos
poetas latinos usu. Berlin 1882) fithren nur mweiige Beifpiele
an. Bitrub dagegen gebraud)t die Auddbrudsdweife in jolder
Nuadbdehnung, daf ev eine bejondere BVorliebe fiir diefelbe gehabt
3u haben fdeint. Wir befpredien nur die auffallendeven Stellen:

dici 237,10 ermartet man ftatt dictus est se delectare
nad) bem Bujammenhange dicitur se delectavisse.!)

memorari Driger (II 2 450) und Georged citieven
nuv pereingelte Beifpiele bed Cicero (BVerr. 4 § 107), Columella
und WMela. Unfer Autor dagegen tweijt allein 12 Stellen auf;
narrare hingegen hat er nie vevtwendet. Bitruv Hat wohl nad
Art der Halbgebilbeten bden landlaufigen Auddrud vermieben,
um durd) ein feltenere3 Wort feiner RNebe ein [dhoneved Kolorit
3u geben.

1) Soldje logijdhe Jrrtiimer finden fidh nidht felten; denn aud
91,9 fdyreibt Bitruv vitare visi sunt Hir vitavisse videntur. $ierher ift
aud) die unlogifhe Stellung der Negation 3u rednen, ber wir bHfter
benn einmal begegnen, fo 23,5 in omnibus locis,. non possumus, wo bie
Ortdangabe zu verneinen war. Dem iibergeordneten Sape wird die
Regation beigefiigt u. a. 63,2: -non efficitur ut possint = efficitur ut
uon possint,
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iudioari begegnet und dreimal, und 3war im Prdfens
und Futur; Cicero hat dic Konftruttion nur in jufammengefepten
Beiten ugelaffen.

PBon videri feien juerjt die Stellen ertwdhnt, an welden
bem Berbum eine eigentiimlide Kraft innewohut. 126,11: mag-
nitudines autem balinearum videntur fieri pro copia hominum
(= jdyeinen errichtet werden zu miiffen); 210,13: itaque minime
fistulis plumbeis aqua duci videtur. Jn biefen Sdgen BHat
videri pragnante Bebeutung, wie jie bei den tlaffijen Sdhrift-

" ftellern nur dem unperviduliden mihi videtur (= e3 bditnft mir
gut) eigen ift.

Ginen fehr aufjallenden Gebraud) weift 191,14 auf: ergo
cum omnia flumina ‘magnitudinibus in orbis terrarum de-
scriptionibus a septentrione videantur profluere, o der Sinn
appareat obev ein dhulides Wort erheifdyt; videri jdeint Hier
wod) ein Stif ber wrfpriingliden Bebeutung feftgehalten zu
haben (offenbar fein = gefehen werdben). Dad unperjonlice
apparet fennt Bitruv nidt.

Beadtendwert ijt aud) 233,4: quod tanta cura fuerunt,
ut etiam videantur divina mente tempestatium significatus
post futuros ante pronuntiare; der Sinn erforbert, wie aud
Reber ibertrdgt: ,vovausdfagen zu fdnuen”?).

Alle diefe Ausddrud3mweifen jdeinen veveingelt dazujtehen.

Sehr gerne hat Bitrup videri und oportere verbunben.
Aud) in diefem Falle hat er entgegen der fpradhliden RNichtigleit
die perfonlidhe Konftruttion mit dem Jnfinitts und Nominativ
bevorzugt.

97,8: reliqua .. videntur oportere conlocari ; gany ahnlid
122,10: quae videntur ita oportere comlocari und unmittel-
bar dbavauf 122,13 : latitudines videntur ita oportere conlocari.
Derfelbe Fall findet fidh aud) p. 134 3weimal, 134,16 : oportere
videntur constitui genera unbd 134,25 : oportere fieri videntur;

1) €inmal hat Bitruv dem Verbum ein bhinweifendesd ita veran.
gefept, worauf dann uti folgt 123,28 : ergo si ita videtur, uti in hypae-
thris locis ab aere umores ex corporibus exsugantur molestiores.

b |
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gleid) davauf ift 134,22 mit dem Ausddruce gewedfelt: videntur
aedificiorum debere dirigi conlocationes. Sdlielid) lefen
fir 165,1: sin autem curiosius videbitur oportere fieri.

Bitruv hat alfo videri in ben Plural gefept, wie wenn
nijt der Jufinitiv oportere, jondern reliqua, quae, latitudines,
genera Subjeft bed Saped tdre; ed ift eben eine Konftruftion
nad) bem Sinne.

Biermal dagegen ift der vidtigere JInfinitly mit Atufativ
vermwendet, 14,25: urbanas domos oportere constitui videtur.
106,5 : pluteum.. oportere fieri videtur (wenn wir nidt pluteum
lieber ebenfalld al8 Nominativ fafjen, da Bitruv pluteus nidyt
pertwendet zu haben fdeint). 126,25 : ipsumque ad circinum
fieri oportere videtur. 167,2: quas maxime tenues et sub-
tiles oportere fieri videbitur.

Wenn videri mit einem Gerundivum verbunbden ift, jo ift
esse in Den meiften Fdllen weggelafien ; ed fteht nur 163,4 und
129,9, wohl wegen der unperjdnliden Gerundivform, und 129,14,
teil die leptere Stelle nod) bem Geifte vor{dhwebt.

Obne jedbe Belegftelle ift die Verbindbung ded3 exponi
mit dem QJnfinitiv und Nominativ. 26,27: quod a nobis
expositi sunt tantum octo esse venti aestimari finbet
fih jo 49,2: quanti fuerint olim facti, tanti esse semper
aestimabuntur. Georged fiihrt eine Stelle bed Rbilojophen
©enefa an, wdhrend Drdger bdad BVerbum nid)t beridiidtigt.

Die perfdnlide KLonftruftion von probari ift nur dburd
eine Stelle ved Ovid (m. 2,92) belegt. Bitruv, deflen Lieblinga-
wort {iberhaupt probare ift, bietet allein 2 Stellen, 179,19: sine
vitio esse probabitur, 23824: sin autem adiectionibus
ot detractionibus correptiones dierum aut crescentiae ex
cuneis non probabuntur fieri.
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ostendi hat Bitruv 260,15: efferre ostenduntur.

205,16 lieft die Handfdrift H: inbuitur his signis esse
tenuig et in summa salubritate (E G imbuitur). Jotundus,
ber, ’\g’nn ev aud) von dem Borwurfe willtirlider Lerteddnbde-
rungew it freigefproden twerben fann, haufig mit feinen Ber-
mutulﬁcn gliidtlid) gemwefen ijt, hat mit Redjt eine BVermwed)Blung
bon n und b durd) eiven Ubjdreiber angenommen und alfo
innuitur vorgejdlagen. Aber aud) diefe Konftruftion ift gany
unjevem Autor eigen.

~
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B. Berba mit dem JInfinitiv.

1. Yerba der Wigligheit.

Bon den Stellen mit posse erwdhne i nur 48,23
non enim, quae sunt.., non eae possunt esse in vetustate
non ruinosae, eine Stelle, bdie fidher nidht ihred gleiden Hhat;
bad jweite non dnbert den Gebanfen nidht, jondern ift eine
rhetorifde Wieberholung.

queo gebraudt Bitruv an jivei gang dhnliden Stellen
(24, 3 und 75,11): fodiantur, si queat (bie Ueberlieferung
pon G und H queant 21,3 ift mit Red)t gednbdert) inveniri,
ad solidum et in solido, quantum ex amplitudine operis pro
ratione videatur (videbitur). Die 3meite Stelle ift eine offen-
bare Nadahmung der erften.

Beziglidh) dbed BVerbuma queo ift ju bemerfen, dap Cicero
queo, in ben RNeben wenigjtend, nur mit RNegation ober in
Fragen mit negativem Sinne verwendet, wihrend Salluft e3d
aweimal in bejahenden Sdpen Hat ; bet Cdfar und Hivtiud findet
fi da3 Wort gar nidjt, dagegen b. Afr. 87 im verneinten Sape.

valere ift vietmal mit bem QJnfinitio verbunden (3,21,
22,17, 116,6, 1713,18). Sdon Driger weift &. 301 bie Be-
hauptung Mipeld zuriif, dag bdiefe BVerbindbung bei fadhliden
Subjeften und in pofitiven Sdpen Hodft felten fei. Aud) die
Stellen Bitruvad find gany geeignet, Drdgerd Anfidht zu bejtdti-
gen ; denn wdhrend 3,21: quo facilius.. deformare valeat unbd
116,6: facilius valuerit.. efficere da8 Wort in affirmativen
Shpen fteht, weifen bie beiben andern Stellen (22,17: neque
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machinae ceterae eis valent nocere. 173,18: mentes non
valent probare) ein unperjdnlided Subjeft auf.

est mit Jnfinitiv findet fih 57,17: est autem maxime
id considerare Ravennae; aud) hier finben tir mit Umgehung
be3 getvdhnlidgen Auddruded videre bdie Wahl eined felteneren.
Die Konftruftion von est mit Jufinitiv Hat neuerbingd twieber
Sddfler (Die fogenannten fhntaftifhen: Graecidmen bei bden
augufteijen Didtern. Amberg 1884. & 83) ,ald eine unzvei-
beutige Nadahmung bed Griedijhen” begeidnet (= fowe =
Freore, namentlih in BVerbindbung mit dodr und idsin). Erit
Bergil und die Didyter ber Kaiferzeit, die in allen Dingen feinem
Beifpiele folgten, haben der Audbrudtdmweife grofere Verbreitung
verjdafit.

licet finbet fih 21 mal mit dem Jnfinitiv verbunben,
bod) faft ftetd in ber Bebeutung: man fann. Eine Lieblings-
wendbung Vitruvad ift vad fiinfmal vorfommende licet animad-
vertere, telded ohne jeben Unterjhied mit ex, de (47,5), ab
(116,11) verbunden wirh. Die Mannigfaltigleit im Gebraude
ber Prdapofitionen tweift auf die Wmngangdjprade hin. Neben
licet animadvertere finben wir licet considerare (4 mal),
animadvertere et cognoscere, iudicare, scire, scire et iudi-
care, exemplum capere, aspicere (a 137,15), aspicere et
exprimere, videre. Offenbar mwaven alle diefe Berbindbungen
PBhrafen der Umgangdfprade.

Die eigentlide Bedeutung hat licet nur 20,48 und 52,8:
quibus .. licitum fuerat.. habere..

2. Perba der Wotwendigheit.

Bor allem drangt fih und die Beobadtung auf, daf ber
Unterjdjied 3wijden debeo, oportet, opus est und necesse est,
ben bie tlajfijhen Schriftiteller feftzubalten pflegen, bei Bitvuv
faft vdllig vermwifdt ift.

debeo. Bet diejem Worte findet fich fehr oft ein unper:
fdnlidged Subjett. I citieve aufd Gevatewohl. 147,8: non
enim debet oleum congelari, sed tempore caloris extenuari
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(barf — muf); 173,19: neque enim picturae probari debent . .
nec.. ideo de his statim debet recta iudicari.

opus est, namentli) opus fuerit, verwenbdet Bitrup
mit folder Borliebe, baB ihm 277,10 bdie nadldffige Wieber-
holung entjchlitpft : possunt autem, siopus fuerit, eae machinae
ex VII[ rotis esse, si ad loci naturam ita opus fuerit
temperare.

Bon ben Stellen mit necesse est ermihne id) 203,14
cotidiano convictn necesse fuerat de philologia disputare.
€8 ijt bie Stelle, an welder fidh BVitruv feiner Befanuntidaft
mit Gaiud Juliug, dem Sohne ded Wafiniffa, riihmt. Dem
Sinne entfpredyend ift bdie Erzdhlung mit dberiHhwenglidem
Bombafte audgeftattet. Diefen Eindbrud getwiunen wir durd) bie

Abundang der vorvaudgehenden 2Worte (203,12): oumius erant
~ totius oppidi agrorum possessiones, fowie durd) die Tahl bed
ftarfen Ausbruded necesse est und bed Fremdworted philologia.

An finf Stellen wird necesse est durd) dad Abdverdb
necessario vertveten; 213,11 fteht e8 pleonaftifd) neben oportere,
wie deun iberhaupt BVitruv nad) Avt der pulgdren Sdriftfteller
in feinem Beftreben, alled vedt auddruddvoll und bezeidmend
barzuftellen, u Abundanzen aller Art fid) hingezogen fithlt?).

Auf den vulgdren Charatter b3 necesse habeo
Daben bereitd Rebling, Hellmuth und Kdhler (Acta sem. Erl
L. 171,453), jowie Lanbdgraf (de Ciceronis elocutione in oratio-
nibus pro P. Quinctio et pro Sexto Roscio Amerino con-
spicua) aujmerfiam gemad)t. Repterer hat Drdger in 3wei

1) A3 Erfap filv necesse est jteht 246,3 : quae.. necessitate com-
parantur ; offenbar ift necessitate — necessario. Dieje Ausdrudsweife
bat auffallende Hhnlidleit mit dev von Sittl (die localen Berjdyiehen-
Deiten ber lateinifen Sprade. Erlangen 1882.) &. 107 bejprodjenen
Cigentiimlidyteit ded afritanijden LQateins, ben Ublativ eined Abftrate
tumg jtatt eined Adverbs zu verwenden. Uberhaupt mag Hier die
Bemertung ihren Plap finden, dah mande {tilijtijde Cigenpeiten, welde
bidher nur aud bden fpiteren Bulglridriftitelern, namentli bden
Ujritanern, belegt waven, bereitd bei Vitruv fid) finden,
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Puntten beviditigt; dod Hat fidh aud) bei ihm ein Jrrtum ein-
gefdliden, dba in der von ihm angefithrien BVitvuvftelle ftatt II,
7,2 ..necesse habeam adire ju lefen ift: I, 7,2: ..necesse
habeant adire. Aufer dicjer Stelle (30,23) hat unfer Autor
nod) 280,4: non necesse habui scribere.

3. ¥erba des Wollens.

nolle lefen wir nur 47,10 und 59,21, malle nirgendad?).

audere hat Bitruv dreimal mit Jufinitiv verbunbden;
e3 findet {id) ftetd in der hoheren Stilgaitung, namlidh in Ein-
leitungen und in einer €rdhlung. Daf Bitruv 1,6 den Anfaug
vo Hor. eak 21: Cum. tot sustineas ff. por Augen atte,
hat bereitd Teuffel in feincv Litevatuvgejdidte angefiprt.

conari Hat unfer Sdyriftjteller nur zweimal, studere
nie mit Jnfinitiv verbunden, mdglider Weife bedhalb, tweil thm
biefe Worter nidt gewdhlt genug waven.

Dagegen hat er 3weimal dad ftirfere contendere
verivendet. 156,11 : tunc item Ptolemaeus infinito zelo cupi-
ditatisque incitatus studio non minoribus industriis ad eundem
modum contenderat Alexandriae comparare. Aud) die anbdere
Stelle 175,3: quod enim antiqui insumentes laborem et
industriam probare contendebant artibus ift bem Pdheren
Stile jugumweifen, weil Bitrup mit einer gewifjen Erregung feine

¥) Sollten bie beiden Wihrter, oder bod) dad ziweite, gur Beit ded
Augujtusd etwa in der BVoltsfprade fhon wieder zuriidgetreten fein ?
Daf die Wirter in {plterer Beit wenigjtend aud bder Bulghrfprade
verfdymanbden, beweift ibr Untergang. Und bdod) ikt {id annehmen,
bap die Bildbung der beiden Wirter, alfo die Bujammenjepung bdes volo
mit ne und mage (ma), (= non und magis) einem Bebdiirfniffe der Um-
gangdiprade abhalf. Dap diefer Bildbungdprocep sur Jeit der Komddien-
didjter nod) nidht fein Ende erveidit DPatte, beweifen Formen, wie
mavolunt und mavelint, nevis (Bergl. Brix. Plaut. trin. 1156) unbd nevolt.
Fiiv diefe Jujammenjepung Haben zwar die vomanijden Spraden
meined Wifjend teine Ahnlide Erideinung; dagegen weift die englifde
Umgangsfprade genau denfelben Fall auf: won’t = will not = nolo
und would’nt = would not == nolebam,

4.
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Fadgenoffen mabhnt: ut ab errore discedatur in opere tec-
torio (175,13).

ingredi, wie ingressus Lieblingdwort unjered Sdrift-
ftellers, ift 177,14 mit dem Jnfinitiv verbunben.

nitor, welded Gicero nidt mit Jnfinitiv gebraudyt
(Dréger § 416,6), erfdeint in biefer Konjtruftion 11,6,

quaero, pon Cicero nuvr in feiner Jugendbavrbeit de inv.
2,77 quaerat tamen aliquam defensionem.. proferre mit
Snfinitiv fonjtruiert, lefen wiv 86,1 : Dianae constituere aedem
quaerentes.

Bon dén Berben de3 Bejdjlieend hat BVitruv decernere
und statuero nie, constituere mnur einmal (261,9), in-
stituere breimal (1555, 158,10, 160,8) mit einem Jnfinitiv
verbunden. Plautud und in fpdatever Jeit Ammian (Kallenberg,
quaestiones Ammianeac Halis 18G8) gehen nody teiter, inbem
fie nie constituere mit JInfinitiv vertwenden ; legtever hat einmal
instituere, neunmal statuere.

iudicare — constituere — fid) entjdliegen: Drdiger
citiert Cic. Att. 10,8 B, 1 (in einem Briefe €djars): tum cum
ab eorum consiliis abesse iudicasti und fam. 7,33,2: mihi
enim iudicatum est deponere illam personam. Wie man
fieht, ijt die Konftruftion dem Gried i den entnommen. Aul
biefer Sprade, welde ja bamald in der Konverjation eine .grope
Rolle fpielte, etiva ahnlid) wie in den beiden lepten Jahrhunbder-
ten und teiliveife nod) in unferen Tagen in Deutjdhland bdie
franzofifde, find begveifliher Weife mandje EigentiimlidhFeiten in
bie vomijde Sprade eingebrungen. Aud) BVitvuv, bder bei jedber
Gelegenbeit mit jeiner (beildufig gejagt, ziemlid) mangelhaften)
Kenntnid bed Griedjijhen pruntt, hat 104,18 gefdjrieben:
brevibus voluminibus iudicavi seribere, wofiir 103,25 fprad-
ridtiger : paucis iudicavi scribendum ftd)t

63,9: ut eis quod profitentur scire id eredatur ijt
mbglider Weife dburd) Ergangung ded Reflerivpronomensd se 3u
evfldven,

-

9
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Dagegen werben™wir 216,1 in einer offenbar ausd griedi-
{der Quelle gejdidpiten Anefdote: significabat clara voce
invenisse quod quaereret die Nuslafjung bed Pronomensd am
leidyteften al3 Reminifceny evElaven, zumal gleid) dbavauf (216,4:
aequo pondere, quo etiam fuerat corona) in dbem abunbanten
etiam eine Spuv ded griedjijden Terted zuriicfgeblieben zu fein
{deint. Befanntlid) liebt die gried)ijhe Sprade, wie die Gram-
matifen lehren, den Bufap eined pleonajtijden xai im Ber:
gleidungsjage.

Ahnlid) heifst e 36,23: puta vi exponere finireque. An
biefer Stelle fehen wir beutlid), wie wenig mit der blogen Ergdnzung
eined Reflerivpronomend in Fallen bdiefer Art gethan ijt, da der
Sinn putavi mihi exponendum finiendumque esse erheijdt :
vielmehr Haben tir aud) Hier eine griedijde Konjtruttion vor
ung, die in die Umgangajpradie iibergegangen ift.

Redbendarten wie animum inducere, in animum inducere,
in animo ha:bere, venit in mentem BHat Bitruv nie verivendet.

4, ¥erba der pofitiven Willenginfernng.

Die Berba der pofitiven Willendduperung, die in der Regel
mit ut pevbunden werbden, finven fidh feit BVergil nicht eben jelten
mit dem Jnfinitiv Ponftruiert. Wir werden biefe Crideinung
telld griedijhem Ginfluffe teild bder Fortbilbung durd) bie
rémijhen Didter (Shifler a. a. O. - S. 73) gujhreiben miifjen.
Qubeffen (aFt fi nidht verfennen, dak diefe Konjtruftion mit
bem Jnfinitiv almahlih audy in die Umgangdfprace iberging.
Fitr dieje Behauptung haben wir et Anhaltdpuntte.

Bunddft ift befannt, dap Schriftjteller bev fpateren ,3eit,
beren vulgiver Chavatter fejtiteht, von bie!er Struttur Fmeu
freieven @ebraud) maden. Fevner ftept feft, Dafs die vomanijdhen
Spraden ben Jnfinitiv in weiterer Auddehnung befigen, indem
fie auf die Berba be3 Berlangend, Bittens, Befehlend, Thund
u. a. m. denfelben (mit und ohne Prapofition) teild folgen Iaf!qt

tonnen, teild wmiifjen. L e
Lot
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Bei BVitrup fommen folgende Stellen in Betvadt:

131,23 : tunc ita mandavit dicere. Diefe Stelle ijt
ben drei bidher befannten Stellen hinguzufiigen (Tac. ann. 15,2:
mandavitque Tigranen Armenia exturbare, Mart. 1,88,10.
Sil. 13,481); jsugleid) bietet fie Da3 dltejte Beifpiel bder
Sonftruttion.

Bald darauf 132,2: Theophrastus hortando doctos
potius esse quam pecuniae confidentes. Died ift aud) bdie
eingige Stelle Bitruvd, an welder dem Infinitiv ein Pradifata-
nomen beigefiigt ift. Befanntlid) muf diefed in adyt lateinijden
Sdagen im Nominativ ftehen, wenn der Jnfinitiv Objeft ift.
Hier fteht e8 gany in griedijher Weife im Affujativ, tweil ed
fid nidt auf den voraudgehenden Nominativ bezieht. Diefer
Grdcidmusd, jowie der Umitand, dag Bitruv nad) eigenev Angabe
Theophraft beniiht hat — wird diejer ja dod) 204,7 an erjter
Stelle genannt — awingen und ur Annahme, in der Infinitiv:
tonftvuftion enttweder eine berougte Nadjahmung ded. Originald
ober dod) eine Reminidceny zu fehen.

Sdon die jolgende Seite zeigt die gleide Konftruttion:
133,16: rogetur.. committere, weldje bidher nur auad Catull.
35,10: roget morari belegt mwar.

Dieje merfwiivdige Haufung jeltener Konftruftionen At
fidy am leidyteften erfldven, wenn wir die erfte (offenbar aud
griedijer Quelle entlehnte) und die jweite Stelle auf Haj
griedijhe Borbild uriictfithren und bie dritte Stelle ald will:
titrlidhe obev unwilltivlihe Nadyahmung der beidben evften betracyten.

imperare mit Jnfinitiv findet fid 59,19: (ocum)
imperavissetque municipiis praestare commeatus.

51,12 : plausum iussit ab muro his dare pollicerique
ift bad Subjeft cives leiht aud dem Boraudgehenben u ergdnzen,
fo daf Jufinitiv mit Attufativ anzunehmen ift.

Ungemein oft hat Bittub cogere verwendet, dod) fehr
haufig in weiterer Bebeutung — miifjen.

BWir citieven ein paar beliebige Stellen: 257,3: cogentur
inverti et infundere; 170,25: nisi calx subiecta utrasque

2
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res inter se conglutinet et cogat coire; 196,22: calore
cogitur congelari; 178,5: corripit in se et cogit secum coire;
284,13: totam munitionem coegerunt conflagrare (= fie
lieBen in Flammen aufgeben).

Hiev mag nod) auf eine Eigentiimlidhfeit Hingewiefen
werden, bie jdon einmal fury berithrt tourbe. Die Flaffijdhen
Sdyriftjteller fdeuen fidh befanutlich, einem’ jAdhliden Subjefte
$Handlungen juzujdreiben, welde eigentlich einer Perjon jufommen.
Fiv den Bulgdridriftjteller Bitruv eriftiert died Bedbenten nidt;
er verbindbet ohne Sdeu ganz nad) modberner Weife aud) mit
{adligen Subjeften Borftellungen, tweldhe eine Perjon voraus:
fegen; o lagt fid bei cogo aufer in den angefiihren Beifpielen
170,25 und 178,5 bie €rfdeinung nodhy haufig nadweijen.

Gin Jnfinitiv nad) permittere, dben Gicero nur Verr.
5,9,22 verwenbete (Drdger § 419) und concedere finbet -
fid in demjelben Sapgefiige 10,21 : cum.. habere concedatur,
..ot ratio.. permittat . . habere.

pati rvegiert ben Jnfinitiv an bder nadldjfig ftilifterten
Gtelle 37,11: neque aliter natura rerum praeceptis physi-
corum veras patitur habere explicationes. Der Dativ ift
von patitur abhangig gemadyt, weil Bitruv ein permittat vor
Augen Datte. Die beifpiellod nadldjfige Konjtrubtion, ferner
bie Phraje habere explicationes, mwelde wie die barauffolgende
habeant demonstrationes mit tem allgemeinen Worte habere
gebilbet ijt, endlid) dad quid ita im folgenden Belehren unad, dap
wiv hier pdllig ungefiinftelte Bulgdriprade vor unsd haben; diefe
Stelle beftatigt unfeve audgefprodene Bermutung, baB bie Bolf3-
fprade den QJnufinitiv freier vevtvenbdete.

Nad) dbem unperfonliden d i gnum es t lief juerft Plautus
Pseud. 1013 bden QJnfinitto folgen, twohl bdem Wortfpiele
dignumst dignis ju liebe. Bitruo hat die Konftrultion 237,7:
dignum est studiosis agnoscere. Die perjdulide Struftur
finbet fi 134,1: ipsos potius digniores esse .. consumere

summam (@leidtlang) und 212,14 : id enim magis erit institui
dignum,
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negare mit Jnfinitio, welded Driger S. 336 mit
mehreven Beifpielen belegt, findet fih 281,11: negavit posses
mag nun se 3u ergingen fein (wie aud) 282,77 regelmdpig
-negavit se posse fteht), odber mag bie Konftruftion wieber auf
bie griedjifhe Quelle uriickzufihren fein. Daf bdie Erzdhlung
auf einen griedijden Gewdhrdmann uriifgeht, wird Ffeinem
Bweifel begeguen; aud) verrdt dad (von ben Abjdretbern dreimal
perftiimmelte) Fremdmwort helepolis (Adjeftiv) eine genauere
Nadbildbung ded Originald.

5. Ber Jnfinitiv als Subjekt.

Cin eingige3 Mal hat der Subjeftdinfinitiv die Krvaft
eined Subftantivd, 133,2: eamque esse proprietatem divitia-
rum maxime nihil desiderare.

Die Fille mit est, licet, necesse est, oportet, opus est
wurben bereitd behanbelt.

placet (Driger /\6’ 352) finbet fidh 104,2: etiamque
Pythagorae quique eius haeresim fuerunt secuti placuit
cybicis rationibus praecepta in voluminibus scribere.

interest hat Bitrub nidt verivenbdet.

Den wenigen Stellen, an welden Profjaifer restat mit
Qnfinitiv  verbunben BHaben (Barvo iiederholt, Liv. 44,4,8,
Augujtinugd oiv. D. 7,3), ijt 241,27: restat nuno.. ratiocinari
beizufiigen. 272,19: restat mihi de oppugnatoriis rebus..
laft fid der Jnfinitiv dicere leiht and bem unmittelbar vorher-
gehenden dixi ergéngen.

sequitur mit Jnfinitiv ift dburd) Cic. orat. § 122: quid
iam sequitur nisi exponere.. confirmare belegt.

Bitruv hat 3wei ahulide Verbindbungen, die gany vereingelt
dajtehen. 44,16: sequitur ordo de lapidicinis explicare
ijt der QJufinitiv von sequitur ordo = bdie Reihe fommt darauf,
e3 fommt an die Reihe, abhdngig, wofiir 31,1: insequitur
ordo ut fteht. Aud die Berbindung de3 abjoluten insequitur
mit Sufinitiv (8874 : insequitur nunc monstrare) ift ohne Beijpiel,
ba jonft nur daB tranfitive insequi in bdiefer KLonjtruttion evigeint.

PAJ
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Gin Leblingdauddruct BVitruvad ift non alienum est.
243,15 folgt wobl mwegen der paffiven Bevbalform ut, wihrend
gleid) davauf 243,20 bie gerwdhulide Reftion wieber eintritt.

59,17: est causa cognoscere ift bdie einzige einem
Profaifer entnommene Stelle, ba Drager S. 366 nur Verg. A.
10,90 und einen Berd ded Siliud anfihrt, wahrend Geovges
nod eine Stelle bed Tibull beibringt. Dazu Fommt nod), dap
est causa-fier — operae pretium est ift, wofiiv Ffeine Beleg-
ftelle vorhanden ift. Die Ausddbrud3meife gehdort wohl ber
Umgang3fprade an; dberhaupt ift da3 &. 359 von Driger
audgefprochene Urteil: ,Mandje Dder angefithrten Reftionen
gehorten wohl ber BVolfdjprade an” auf viele Jnfinitivfonjtrut:
tionen Bitruvd ausdzudehnen.

Gtatt der Rebendart potestas est mit Jnfinitiv ver:
wenbet ev 8,48 bie Redendart cadit in potestatem:
quod earum ratiocinationes cognoscere et percipere vix cadit
in potestatem ; die Konftruftion ift ohne Beifpiel.

Hier erwdhnen wir aud) bdie Stelle 83,15: dignam et
utilissimam rem putavi.. perducere.. et explicare, eil bie
Borftellung u grunde liegt: digna et utilissima res est.

Wiv reiben nod) zwei Beifpiele ded {ogenannten infinitivus
oonsilii (Drdger § 433), welden andeve den finalen nennen,
an. Beide betvefjen dare, dad die rdmijdhen Didter Hhaufig
mit dem Jnfinitiv verbunbden Hhaben (Shifler a. a. O. &. 71.85;
Drdger ©. 367). Neben 71,16 : uti datur Hhat Vitruv bdie in
mehr ald einer Hinfidt interefjante Stelle 180,23 : faex... non
modo atramenti, sed etiam indici colorem dabit imitari —
with geftatten nadjzuahmen = wird erfegen (Reber). Bunddit
ift bied die eingige profaijhe Stelle, welde dad Aftiv von dare
wmit dem Jnfinttiv aufiweift, und entfrdftet jomit die von Driger
. 368 aufgeftelite Behauptung, dap die KLonftruttion der Proja
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fremd fei. Ferner wird bdied mwohl die eingige Stelle fein, an
welder ein unperjonlihed Subjeft vorhanden ift; denn bie
Grunbdbedbeutung ijt ,Huldbvoll gerdhren” (Thielinann, die Wurzel
dare ©. 95, Sdifler ©. 70), die in erfter Linie den Gditern
gufommt. Daf die bequeme Konftruttion ded dare mit Infinitiv
an unferer Stelle ald vulgdr zu evadyten ift, dafiir bietet uns
eben biefer Gebraud) ded unperjdnliden Subjefted, den wir jhon
bet ber Bejpredung bed BVerbumd cogo bder Boltdfpradie juge-
toiefen haben, ferner die pulgdre Abundany (180,20) bed Nomi-
nativd ea, die fehlende Refponfion zu dem quo 180,22 und
namentlid) die plebetije Komparation magis ex meliore jidjere
Anhaltspuntte.

Pliniugd hat an der entfpredenden Stelle (35,42) Yforreft
gejdrieben : adfirmentque, si ex bono vino faex fuerit, indici
speciem id atramentum praebere.

Nod) evitbrigt die Befpredjung ded timid us mit Infinitiv.
Unfere Whrterbiidher und Grammatifen fennen nur wei Stellen
be3 Horay (carm. 3,19,2: pro patria non timidus mori und
4,9,52: non ille pro oaris amicis aut patria timidus perire)
und Sil. 16,574. Aud) Vitruy {dhrieb 135,15: timidiores sunt
ferro resistere. Bielleidh)t fdhroebte ihm, wie jonjt ein paarmal,
eine horatianijdhe Stelle por; aud) die Wah! be3 Worted ferrum
perrdt, baf er didjtevijen Sdwung anftrebt. Aber er ift nidht
mur ber eingige Profaifer, der die Konftruttion verwendet, jondern
aud) der eingige Schriftfteller, der fie ohne Negation gebraudyt; in
diefem Sinne ift- Drdgerd Bemerfung S. IJ76 zu dnbern.




C. Beridyicvenes.

Uber ba3 Tempusd der Infinitive ift su bemerfen, baf oft
bad Perfeft an Stellen fteht, an welden bie Klaffifer bad
Prifend fegen wiirben. Uber bdiefe Falle geben und die Aus-
fiiprungen Drvagerd (I &. 2564, II S. 404) Feinen genauen
NAuffdluf. '

An einigen Stellen begeidhnet bad Perfeft nidht die Hand-
Tung, fondbern bie BVollendung; aud) der Deutidhe fann in folden
Fallen oft beide Tempora gebrauden. Wiv ertwahnen 125,20:
struantur ita dispositae uti bipedales tegulae possint supra
esse oonlocatae (,baritber gelegt twerben tdunen” ober aud
,oavitber gelegt fein fdunen’’). 144,1: uti.. possint esse
oconlocata u. a. . A.

Auffallend fteht der Jufinitiv : 132,24: et ea quae non
potest esse probata (— probari) sine litteratura; 186,20:
solent autem eadem in lacunis nata esse (= nasci); 272,/11:
quemadmodum defensae esse (— defendi) possint.

Diefe und dabhnlide Falle, welde und nod) bejdhdftigen
werben, funen nidjt etwa durd) die BVergleidung ded griedjijdhen
Worift ober dburd) dad pon Jiemer (Juuggrammatijde Streifsiige
im Gebiete der Syntar, Colberg 1882, &. 77) Bervorgehobene
piypcdhologijdhe Moment bed auf BVollendbung gevidyteten Verlangens
allein evfldrt werben; vielmehr ift bdiefe Cridheinung toieder ber
Bulgdrjprade uzumeifen. Sie hangt eben mit der bei Bitrup
gang getodhuliden Berfdhiebung der Tempora zujammen. Aud
die analogen Bildbungen, welde Roenjd) (Jtala und BVulgata
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&. 431) in jo grofer Menge jujammengeftellt Hat, predjen dafiir.
Dod) eine andeve Crivdgung fithrt und nod) fidever jum Jiel.
Bergleiden wir die bon Drdger jujammengefteliten Beifpiele ausd
tlaffijhen Sdriftitellern, fo finden toir, daf fie alle, mit Aua-
nahme bded allgemein iiblidhen fteveotypen hoo factum volo und
ber nad) bdiefem Sdema mit volo verbundenen PHrajen, bden
Jnfinitiv Aftiv aufieifen. Dagegen zeigen alle Stellen Vitruva
ohne jeglidde Audnahme bden pajfiven Jnfinitiv, alfo Fovmen,
bie mit dem Hilfdzeitwort esse gebilbet find. Die Vorliebe fiir
biefe Auriliarverba aber ift, wie fpdter den vomanijdhen Spraden,
fo fdon in bden voraudgehenden Beiten bder Boltdjprade eigen.
Bweimal [afgt Bitruv auf einen Jufinitivjap den Infinitiv
mit Affufativ folgen: 118,25: quibus proportionibus necesse
sit sequi symmetriam et quibus ad loci naturam aut magni-
tudinem operis temperari. — 199,10: qua etiam memoratur..
perlata esse et ab ea aqua regem esse necatum. Dieje
RNad)ldffigteiten jtreifen an bdie Freiheit der Umgangdiprade.




IL Der Infinitio mit Akkufatio.

A, Die itbergeordueten Verba,

1. Verba sentiendi.

sentire felbjt hat Bitruvb auffallender Weife nie mit
bem Wffufativ und Jnfinitiv verbunden. Uberhaupt weift Nohis
Juber nur 3 Stellen auf, bdie jamtlih Einleitungen angehdren,
fo baf bad Wort bem fhoheren Stile BVitruvad eigen ift. CErjab-
wort filv sentio ijt teiliveife animadverto.

Aud) video, von bem man dod) annehmen mddte, dap ead
oft it bem Jufinitiv und Attufativ evjdeint, tritt, ba 88,2 wohl ber~-
boppelte Atfujativ angunehmen ijt, nur gweimal (200,20, 222,18)
tn diefer Meftion auf, eine Zahl, die gegenitber bder Frequens
von animadverto )dd)jt auffallend eridheinen mug. Bitruv ver:
{hmabht eben ba3 Shlidhte, wm duvdh feltene oder bizarve Ber-
bindbungen Gindrud zu maden. Die weite Stelle bietet bie
offenbav feltene Sufjanmmenitellung ded3 aftiven Participsd —und
bed pafjiven Jufinitivd: ut etiam fructus e terra surgentes..
videmus, non minus aquae vapores.. exocitari.

audio mit Atfufativ und Jnfinitiv fehlt.

Bweimal findet fih) aspicere in bdiefer Struftur in
ber fdhon al@ der Umgangadjprade angehdrig bezeidneten Redens-
art licet aspicere ex (a) 23,28 und 137,45. Dod) nidht nur
bie Berbindbung bed licet mit dem Jnfinitiv aspicere, fonbern
aud) ber Jufinitiv mit Artujativ nad) diefem BVerbum ift vulgdr.
Hiefiir fpridt junddjt der ftart finnlide Ausdrud, jowie ber
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Umitand, daf die Konjtruftion der flaffijden Proja fehlt. Hat
biefe jdhon bdad Wort in der Bedeutung bder finnliden Wabr-
nehmung nidt fo gebraudt, um ivie viel ferner liegt e ihr,
ba3 auf ba3 Gebiet der geiftigen Wahrnehmung ibertragene
Perb mit dem Jnfinitiv und Affujativ 3u verbinden! Ju
gunften meiner Bermutung fpridt {hlieRlid) die Beobadtung,
baf von den Stellen, an welden aspicere (aud) ofhne Detlavativ-
fap) eine geiftige Wahrnehmung bezeichnet, allein vier den Sativen
und Epijteln bded3 Hovraz angehdven, die fih ja dem Konver:
fationdtone ndhern. So evinnert Ep. I, 17,4: tamen aspice,
si quid.. aud) bad si an den Ton der Umgangdfpradye.

Sehr u beadhten ift, daf aud) intellegere mit Detlarativ-
fab beveitd burd) animadvertere verdringt ift.

comperire fehlt itberhaupt; nidt ald@ ob e3 an
Gelegenbeit gemangelt Hatte, dad LWort ju bertwenden, jounbern
PBitruo  behilft fih mit {ynonpmen Audbdriifen, wie renuntiare
= nuntiare.

Jit auffallendem Gegenjage zur gervingen Frequeny bder
bigher genannten Whrter fteht animadverto, welded nidht
weniger ald3 31mal mit einem Deflavativiap erjdeint. Wie
geldufig bied Wort unjerem Sdhrijtjteller ift, aber aud), iie
gering toir feine {tiliftijhe Fertigfeit anfdhlagen bdiivfen, zeigt
160,5: quae animadverti.., quod animadverti — Die
Mannigfaltigleit und Unfiderheit der Form gibt und einen
Anbaltdpunft odafiiv, dbaf das Wort in der Umgangdfpradhe
baufig war. Denn aufer dem gemwdhnliden animadverto finden
wir 23,48 adverto (bie Uberlieferung avertendum [aft fidh
nidt Halten). Bweimal findet fid) animo advertere, welded
104,16 in ungewdhnlider Weife einen QJnufinitiv mit Atfufativ
regiert: (oum) .. animoque advertam inusitatas et obscuras
multis res esse mihi seribendas. AI3 vierte Form weijen bdie
Handjdriften 55,12 und 281,17 animum advertere auf, da3
in Rofed Uudgabe befeitigt ijt; vielleidht Bhatte e3 ald
Augdruct ber grogen WMannigfaltigleit, twelde der Bolt3fprade
bei diefem Worte su gebote ftand, feine Beredjtigung.
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Bejiiglid) ber Konjtruftion von poreipio findb Drdger
(§ 437) und Seorged zu evgdngen, welde beibe nur Plaut.
Most. 728: vix tandem percepi super his rebus nostris te
loqui anfithren; denn aud) Bitruv |dhreibt 18,18: ot (si) e
principiis animalium corpora composita sensu percipimus.
Daf hier nad) bem Spradygebraudje bed BVitruv Ausdlafjung besd
esse, alfo nidyt etiva blofed Particip angunehmen ift, zeigt bie
parallele Stellung zu bden folgenden Jnfinitiven laborare
dissolvique; aud) bem Sinne eutfpricht dieje Crfldrung beffer.

Den von Dvager (§ 437) angefiihrien Stellen, weldye die
Berbindbung von experiri mit dem JInfinitib und Atfufativ
eviveifen, fiigen wiv 179,44 Bhingu: si qui velit experiri id
sine vitio esse. Der Sinn hdtte einen Fragefap erforbert.

considerare (= mwabhrnehimen) mwav bidher in biefer
Konftruftion erft aud Columella 11,2,67 belegt; dod) hat |hon
unfer Bitruv 16,28: licet etiam considerare haec ita esse
ex eo, quod..

Sebr felten fdjeint aud) die BVerbindung von attendo
mit bem Jnfinitiv’ und Afujativ ju fein, die Drdger gar nidht
beriitfiditigt, twdhrend Georged eine Stelle Eicerod beibringt.
Da fid die Vitruvianijde Stelle in der bem JImpevator gewid-
meten Borrebe ded Werfed findet (1,9: oum vero attenderem
te non solum.. habere), o evgibt fid), daf ber Sdhriftjteller
bie BVerbindung fir gewdhlt Bielt.

2. Verba ocogitandl.

Die Verba der Crinnerung fehlen ganz, jotoohl mit ald
ohne Sag. Wenn aud) der jprode Stoff und der Bufall mit:
gewirtt haben mdgen, fo ift e8 dod) angefihtd der vielen Stellen,
an mwelden vermandte Begriffe, 3. B. memoria (dag fih nad
Nopl 17mal findet) auftreten, und der 3ablreidhen Epifoden auj-
fallend, baf feine eingige Stelle eined diefer Wdrter aufrveift.
&3 ift bavan zu erinnern, dap ein Teil diejer Worter in ben
romanijden Spradyen untevgegangen it.
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arbitrari (213,6) uudb existimare (31,14), ferner
opinari (51,21, 134,8) gehdren der hdheren Witruvianijhen
Stilgattung an; die beiden lepteven Wovter ftehen im Particip.

Den bereitd genannten Berben bed Glaubensd reiht fid)
putare an; bei bdiefem tritt gerne eine Anticipation in der
Weife ein, daf eine jum Deflarativjape gehdrige Berneinung
{hon bdem rvegievendben Verbum puto beigegeben wirh. Wir
evinnern Bier an eine vermwandle Ervideinung der griedijden
Syprade, welde ebenfalld in gewiffen Fallen bad Bejtveben zeigt,
bie Negation jdhon dem Hauptjage einzufiigen; fo hat namentlidy
ot gavar die Bebeutung: jagen, dag nidt = leugnen, 3. B.
Thue. 4,28: odx Zgn avwds ald’ éxsivov oreavnysiv. Diefe
Anticipation, die in eingelnen Fallen aud) in unfever Wutter-
fprade mdglid) ift, finbet fi) 1,14 (mon putavi praetermitten-
dum); 7,17; 33,4; 52,9; 90,11; 124,1 (non puto dubium
esse); 139,24; 146,26, 156,12 (non putavit id satis esse);
162,8; 223,11.

reor findet fid nirgend3, fo gewdhulid aud) ratus ift?).

Bon iudico jagt Drager § 438, e3 fei erft mit der
taffijden Beit in Anivendung gefommen und felten geblieben.
Fir Bitvuw trifft died nidht ju; er Hat die Konjtruttion nidt
weniger ald elfmal vertvendet.

1) Dod) ift aud) diefed niemald mehr Particip, jondern ijt fibevrall
sum Abdjeltiv erftarrt, dbad nur zur ndheren Beftimmung bed Subjtantiva
pars dient. So findet fid) viermal ratae partis, fiinfmal pro rata parte,
an weldéd fid zweimal mit Auslafjung de3 Subftantivd pro rata
anreiht ; ja 98,5 hat Bitruv fogar den Plural gewagt. Ob 80,17 rata
parte ridtig ift, wie Sneider in den Tert gefept Hat, ift zu bezweifeln,
ba Peine Paralelftelle vorhanden ift, ja nidt einmal die Jiige der
Pandidyriften dbarauf hinweijen ; denn die Ueberlieferung (G rata parte,
H rata partem) deutet bod) auf einen Uttufativ. Jrrig ift die Angabe
bei ®eorges, dba BVitruv aud) secundum ratam partem Hhabe. Der Um-
ftand, dbaB diefe Bilbungen vornehmlid) tednifdien Partien eigen find,
fowie die Mannigfaltigleit, die fo oft bag Kennzeidyen vulgirer Crjdyei.
nungen ift, beweift, daB wir einen Ausdrud der Handwerterfprade vor
uns Haben.
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Bon videri gehdrt hieher nur die Stelle, weldje offenbar
mit bem Qnfinitiv und Atfufativ verbunbden ift, 39,16: natare
autem eos posse ideo videtur, quod..

confid o erjdeint nie in diefer Ronftruftion; an jamtliden
7 Stellen fteht e3 im Particip. Aud) bdiejed Wort it dem
hoheren ©tile 3u iibertveifen. Dad Stammiwort fido Fennt
Bitruv nidt.

Auffallend ijt e3, dak nad) spero nie ein Deflarativjap
folgt, wofiir dbreimal ut spero eingefdaltet wirdb: 11,7: polliceor,
uti spero, .. me sine dubio praestaturum. Ebenfo 133,10,
an  der @telle, an foelder Bitruv gleidh) dben grogen Didjtern
bed ltertumsd feine Buverfidht ausddriictt, dag er, der von feinen
Beitgenoffen vielfad) verfannte und uriictgefeste, im Gedddiniad
ber fommenden Gejdledhter fortleben tverde: ut spero, posteris
ero notus. Die bdritte Stelle freilid) (32,25 : ut spero, per-
veniam ad commendationem) zeigt, baf e3 ihm nidht allein um
bie Unjterblidhfeit u thun war.

Der Ausdbdbrud uti spero nimmt die Mitte wifdhen bder
gewdhnlihen Konftruftion und bdem vulgdven paventhetijhen
spero ein. Durd) die Unterordbnung ded spero tird erveidt,
ba der Hauptgebante aud) den Hauptjap bildet, alfo mit
groerem Nadpruce Hervortritt. Unbderjeitd {deint dad bequeme
Mittel, einen beftimmt audgefprodjenen Gedanten leidht ju modi:
fisteren, an ben ungeztwungenen und gefalligen Ton der Kon-
perfationdfpracie su ftreifen. Untevftigt wird diefe Auffteliung
burd) die Thatfadje, dap unter den Stellen, an welden ut spero
nadyweidbar ift, nad) Drdger § H17a allein drei den familidr
gebaltenen Briefen an Attifud angehdren.

non dubitare mit bem Jnfinitiv und Atfujativ, welded
Gicero, Liviugd und Sallujt vermieden Hhaben (dagegen findet ed
fih mehrmald in Briefen, die an ECicero gevidtet find),
fteht 214,20.

3. Perba der Ifchte.

Die beiben Konjtruftionen, welde bei den Berben bder

Gemiitdervequng mbglidh find, begriinben bden Unterfdjied, baf
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quod auf ben ®rund ded Uffefted Ritfiht nimmt, wahrend
bie Jnfinitivfonjtruttion die Thatjade, welde den Affeft zur
Folge Hat, uur ald Gegenftand der Borjtellung bezeidynet.

Vei Bitruv fehlen gaudere (gaudium 215,25) und
laetari; bdefto Haufiger ift delectari und delectatio. Wardb Hier
ebenfalld die Wahl der Worte durd) ihr BVorfommen in bder
Bulgdrfprade beeinflupt ?

Bu indignari erwdhuen tir die zweifelhafte Stelle
64,5: sed maxime indignandum, cum etiam saepe eblandia-
tur (o dnbert Rofe, gejtiipt auf Paralleljtellen) gratia convi-
viorum a veris iudiciis falsam probationem, wo nad) bder
ldffigen Weife der Umgangsjprade ein Adverbialjap ftatt Ded
logifd) rvidptigen Deflavativjaped gefept ift. Unalog ift bdev
Gebraud) eined Konbditionaljaged nad) miror; aud) wir haben
nidt jelten beidbe BVerbindungenn mit einer fleinen Ber{djiedenheit
be8 Gebantens, ,fih dvgern, dag” und ,fid) drgern, twenn*.
Man fennt nod) indignor si aud Sulpiciug in Cicerod Briefen
(und aud BValeriug WMarimud); dhulid) ift dad befannte indignor
quandoque bonus dormitat Homerus (Hor. de arte poet. 359).

Nad) den BVerben mirari und admirari pertenbdet
Bitruv war quod, si oder eine inbivefte Frage mit quid ita
(133,41; 212,41), aber nidt Snfiuitib mit Atfufativ. Fajt
gum ‘l[bberb gemotben 1ft mirum ni 160,8: Fuficius enim
mirum de his rebus ni primus Tnstituit edere volumen; bag
haufige Borfommen Ddiejer Auddbrucddmweife bei Plautud und
Teveny zeigt, welden Ghavafter die Redendart Hat.

4, Verba dicendi,

Bon den O Stellen, an welden dicere mit dbem Jnfinitiv
und Wffufativ verbunden ift, fei erwihnt 50,10: non enim
quod dicitur molles et inpudicos ex ea aqua fieri. Hier ijt
homines = man 3u evgingen; ferner ift su beachten, daf bie
Konfjtruttion ded Infinitiv mit Affufativ trog der paffiven Fovm
dicitur gewdblt ift. — Da an 3ivei Stellen ein Ginwand mit
dicet eingefithrt ift, bleibt fiir dad eigentlide dicere nur bie

who 1
\
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gevinge Zapl von 3wei Stellen iibrig; Bitrub braudyt lieber ait.
Bezeidnend fiir den Stil unfered Autorsd ift die Stelle 67,5:
(mathematici) dixerunt esse numerum qui sex dicitur, quod
is numerus..; bied ift ein beutlidhed Beifpiel ber Umgang3-
fpradye, bie fid) nad) Belieben gehen [aft.

Haufiger alg dico, namlid) fiebenmal, evjdeint ait, nur
222,8 im Plural: sic fieri placet quod aiunt...; der Pleonas:
mud und bad erfldvende quod find 3u beacdhten. Da3d Wort
fteht immer bann, enn ein Gewdhramann citiert wird. Rur
174,8 : Licymnius prodiit et ait ijt ait offenbar Perfeft (Neue
IT? 612) und toird nidht diveft ein Gitat angefithrt. — inquit
bat Bitruv nur 34,23 und 32,6 in ein und derfelben Erzahlung.
Wie fommt er nun gerade juv haufigeren BVerwendung ded ait?
Nud ber Borliebe ber Komifer fdnnen wir e3 wenigjtensd ald
wahrideinlid) bezeidnen, daf dad Wort in der Boltdjprade
audgebehute Anwendung fand, wahrend die Sdhriftfprade 8 nur
in beftimmt abgegrenaten Fallen ulief.

RNidhtezu Qberfehen ift, daf Bitruv nie memorare mit dem
Snfinitiv und Attujativ verbunden hat, wahrend dody) die perjon:
lidde Konijtruftion ded Pajfiouma bei ihm jo gewdhnlidy ift.

Dafy commemoro gdnzlic) feblt, barf nidt ald Bufall
angejehen mwevrben.

exponere mit Jnfinitiv und QIffuiatm wofilv  nur
Luer. 1,120 und Tusc. 1,16 angefithrt wird, findet fidh 203,16:
exposuit esse in ea terra eiusmodi fontes.. ideoque semper..
emere.. et.. eosque coniungere. Bu beadyten ift die Ungenauig-
feit ber Struftur, indbem der Jnfinitiv mit Affujativ in den
blofen Jnfinitiv {ibergeht, wobei se obéer homines al3 Subjefta-
affufativ 3u ergdngen ift. Dieje Nadldffigleit, die Eriegung
bed tales durd) eiusmodi und ber derbe Auddruct oatlastros
(,Burfde”) zetgen, tie bald unjer Sriftjteller wieder in den
nicberen Audbrud verfallen ift, nadhbem er ed fury juvor ver:
fudht Bat, einen hodhtrabenden Ton anzujdlagen.

soribere mit bem Sufinitiv und Attujativ belegen
jowohl Kithuer ald Geovged in der Bebeutung ,|driftlid



s

melden.”  NAber in den zwei Beifpielen bei BVitruv Hhat seribere
gang die moberne Bedeutung ,jdhreiben” = ,iberliefern’ (vom
Sdjriftiteller), 158,3 : alii enim scripserunt a Philadelpho esse
in crucem fixum, nonnulli Chii ei lapides esse coniectos,
alii Smyrnae vivum in pyram coniectum und 275,15: quae
per aditus haberi posse scripsit.

indico, fir welded Georged Salluft, Horaz uud Celfus,
Driger den dlteren Senefa anfithrt, hat Bitruv viermal in dev
Konjtruftion ded JInfinitivd mit Atfujativ.

Nivgendd evtdhut ift dieje Konjiruftion nad) dbem Aus-
brude indicium est factum 2155: posteaquam indicium
est factum.. tantundem argenti admixtum esse. Daf wir
eine Nedbendart ved BVolfed vov und haben, beweift jowohl dad
allgemeine Wort facere ald bder Umijtand, daf die Rebendart
nad) Georged nur bei Plautud, Tevenz und Laftantiud fid findet.

significo regiert einen Jujinitiv mit Atfufativ 179,20:
(ber Rinnober) significabit se esse vitiatum und 187,11 : (bad
&ell) significabit eum locum habere copiam. Aud) Hier ftehen
wieber in moberner Weife jad)lide Subjefte; bejonderd jdeint
bie Anwendung ded Reflerivuma auf leblofe Segenfjtande vulgdr
3u fein. Drdger erwdhut die Struftur nidt, wiahrend Georged
brei Gtellen Cicerod anfiihrt, die aber nur perjonlidhed Sub-
jett Haben, -
probare mit Jnfinitiv und Affufativ Hat eine doppelte
Bebeutung. JIm Anfjdhluf an bdie Redendart probo alieni aliquid
= ,id made einem etwad aunehmbar (plaufibel)” Heift 3
2008 glaublih darjtellen.” Den von Driger &S. 396 ange:
fiprten 3wei Stellen (Cio. Verr, 11 1 § 10 und Caes. b. g.
1,3) veit fid) 165,28 an: (ber Kalt) omni ratione probabit
se esse temperatam — iwird beweifen, jeigen. — Die jweite,
nad) bem Audbruct probo aliquid = ,idy billige etivad” gebilbete
Bebeutung ,id) Halte fir vidtig” ift von Dréger nidt belegt.
Georges fihrt nur bdie dhulie Stelle Tac. Germ. 13 an:
quam civitas suffecturum probaverit. Bitruv Hat allein jiei
©tellen, 90,6 : ot antiqui non probaverunt neque instituerunt
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in fastigiis mutulos aut denticulos fieri und 133,8: sed
potius tenuitatem cum bona fama quam abundantiam cum
infamia sequendam probavi (= id) hielt an dbem Grundjape fejt).

Yeben dem gewdhnlihen pono (132,3) hat BVitrup aud
einmal propono mit Deflarativiay verbunden, eine Struftur,
bie pon Drdger fberhaupt nidht, von Georged nur mit einer
Stelle bed Celfud belegt wird, 184,3: aliique physici et philo-
sophi haec principia esse quattuor proposuerunt, aerem,
ignem, terram, aquam...

Audy fiix profiteri BHat Drdger feinen Nadweis,
wahrend Georged eine Stelle Cicerod anfithrt. Bitruv Hat die
Verbindung odfterd verwendet: 36,1 ut .. fabros esse se
profiterentur. 224,24 vegiert e3 die indivefte Nede. 183,14
folgt 3uert eine RNeihe von Affujativobjeften, dann in freiever
Weife eine Anzahl von Deflarativjipen.

promittere fennt Bitrub nidyt; er gebraudh)t neunmal
(3weimal mit dem Jnfinitio und Attujativ) ba3 Wort polliceri.

Bon ben BVerben der Schlufolgerung Hhat BVitruv auger
efficio (189,7) ba3 von Drdger iibergangene, von Georged
mit einer Stelle Cicerod belegte ratiocinor mit dem Jnfinitiv
unb Affujativ .vevbunbden: 200,20: ratiocinemur isdem rationi-
bus .. calculosos.. posse curari; bder fjtarfe Pleonadmus, ob
beabfidytigt ober nidht, ift vulgdren Urjprungs.

5. Perbn des Willens.

constituo (Driger ©. 407) Hhat Bitrup in der Ein-
lettung 105,22 : recte est congtitutum (= Beftimmen, einridjten)
. . superiora inferiorum esse contractiora.

instituo findbet fid) aufer an ber jdjon bei probo ange-
filgrten Stelle nodh) 150,4: non enim fuerat institutum matres
familiarum eorum moribus accumbere. $iernad) find fleine
Ungenauigteiten in den Angaben Drigerd und Georged ridytig
gu ftellen. Grfterer behauptet S. 408, man feune nur Stellen
aud Bergil, BVelleius -und Baleriugd Marimud ; Georged, bdev
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noch Suet. Caes. 31 beifiigt, behauptet, der Snfinitiv ftehe
itmmer im Pajfiv.

Wiv laffen die feltene, von Drdger nidyt belegte Verbindbung
bed Berbumad dedico mit einem Detlarativjage folgen. Bitrup
bat fle jmweimal in ber Bedeutung ,beweifen, darthun*, 30,14 :
id autem etiam Etruscis haruspicibus disciplinarum seripturis
ita est dedicatum extra murum.. fana ideo conlocari, ut..
und 204,10: qui.. proprietates.. virtutes.. qualitates ita esse
distributas scriptis dedicaverunt. Georged ermdfhnt aufer
unfjever erften Stelle nod) Att. tr. 78, Luec. 1,422 und in anderer

Bedeutung Ps. Apul.

monere findet fih 264,15, dod) nidht al3 BVerbum bHes
Gagend, foudbern in bder Bebeutung ,anzeigen, erfennen lafjen” :
ex eo quot calculi deciderint, eonando singula milia exisse
monebunt.

PBon imperare jagt Drdger, daf ed vercingelt mit dem
faft immer pajfiven Jufinitiv fidh finde. Wenn wir die von
ibm angefithrien Stellen durdyjehen, die freilidh allen mdgliden
Stilgattungen entuommen find, und beadten, daf fih darunter
Stellen aud dem Brieflvedhjel mit Attifud, dem b. Alex. und
b. Afr. finben, mwerden wir jur Annahme vevanlapt, daf bie
Berbindbung mit dem Jnfinitiv und Atfujativ in der Wmgangs-
fprade, fiir welde fie fih duvd) ihre leidhte und bequeme An-
wendung befonderd eignete, gerne bverwendet worben fei. —
Driger fenut im gangen 7 Stellen mit aftivem Jnfinitiv ; diefen
ift 59,28 anguveihen: imperatum est . . fasciculos accedentes
mittere (eos geht fury vovher). 217,2 ift imperare rvegelmdfig
mit ut verbunden ; davauf folgt dann der Jnfinitiv mit Attujativ,
weil dem Geifte ded Sdreibenben bder Begriff bded Hoffens
vorjdebt. .

patior finbet fih 32mal mit einem Deflavativjage; e3
hat nad) oportet die grdfte Frequenz. Offendbar war ed ein
Wort, dad bei ben Baumeiftern und Handwerfern ald terminus
technicus haufige Antwendung fand. Jd) fithre aufd Seratewoh! ein

paar Stellen an: 40,12: neque onerari se continenter paries
3



34

pstitur. 53,9: non patietur lorica testacea laedr laterem.
153,25 structurae non patientur tota vi premere murum?).

Die grofe Ausdbdehnung ded Worted pati ift teiliveife ber
Criveiterung  feiner Bebeutung juzufdhreiben; namentlid) BHeift
Jhindern“ mit folgendbem Eage nie inpedire, fonbern ftetd
non pati. — Dad CSubjeft ift fehr Hhanfig unperfdnlidy (mit
folgendbem RNeflexiv).

&3 perdient Beadjtung, dbap patior faft ftetd mit Negation
auftritt ; bon den 32 Stellen find nur 2 pofitiv : 154,19 : cum
is et a fabris et ab idiotis patiatur accipere se consilia und
157,8 : rogando impetravit ut paterentur se dicere mit bem
ftarfen Pleonadmus rogando, impetravit, paterentur.

{iber bas Berhiltnis ber Synonyma patior und sino
begniigt fih Drdger ©. 415 mit der lafonijdhen Bemerfung,
baf betbe in allen Beitaltern mit dem Jnfinitiv und Attufativ
gebraud)t rourden. Wasd vov allem Bitruv betrifft, fo ift davauf
hinguteifen, bap ben vielen Stellen mit patior feine eingige mit
sino gegeniiberfteht; Rufall ift bhier ganzlih audgejdlofjen.
Daf aber unfer Sdriftfteller mit jener {Harfen Sonbderung der
swei Worte nidt allein fteht, died bezeugt Kalb im Ardhive fiir
lat. Reritographie I 91. Der BVerfaffer Hat fejtgeftellt, daf das
Wort sino an einev eingigen Stelle bed Gaiud fid) finbet und
nod) dazu fondberbarer Weife wie ein unverftindlider Ausdvuct
erldutert wird (ut sinat, id est patiatur). Ferner Hhat Kalb
bemerft, bag aud) andbere Jurijten, wie Paulugd und lpian,
ferner Quintilian, bad Wort nidht fennen; mit RNedht nennt er

1) Reber iiberfept gang frei: wird nidit auf bie Grundmauer driiden
laffen. Subjett ded Saped ift murum, wihrend fundamentum ober ein
dgnlider Begriff aud dem BVorhergehenben zu evglnzen ijt. Grbpere
Sdywierigleiten beveitet 164,27 : ita non patietur in se recipere gelicidii
praiuam. Entweder miiffen wir eine abjolute Bebeutung fiir recipere
(== eindringen) aufftellen, wofilr von bden vielen Stellen nur 170,24
fpridit, wo e8 obne Objelt fteht : recipere nec sustinere, ober wir miiffen
ung der Anfidit suneigenttdah Hier Bitruv ben blofen Infinitiv ver
wenbet Bhat, wie an ber fdon befprodenen Stelle 37,11 (= wird den
Tau bed BWinters nidgt eindringen laffen).

x Y waw&m p34,18
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biefe Beobadtungen auffallend. Aud) in dem weuerbingd (1885)
von . Go bHerausgegebenen Glossarium Terentianum mwird
sino dburd) patior evfldrt.

Und dod) ditvfte die Lojung bed Problemsd nidht alzu-
fdmwierig fein. Wenn wir beadyten, daf dad Juriftenlatein viel
aud ber Umgangsipradje heritber genommen hat (fo nady Kalb
bie Breite der Darfiellung, die Wieberholung bded Subftantiv-
\aed im Relativiap, die allmipli) eindringende Berwendung
der Prapofitionen fiir die Funftionen der Kajus), wenn wir ferner
beriidfidhtigen, bag Bitvuv, bder offenbar vulgdre Sdriftfteler,
neben dem 32mal f{i) findenden pati nidht ein eingiged3 Mal
sino gebraudyt, jo find wir ju dem Sdhluffe gedrangt, dag fid
patior jum Auddruce der BVolf3fprade und der Tednifer aus-
gebildet hat, wahrend sino allmdahlid) aud der Spradie verjdwand
und ur Reit ded Gaiud beveitd abgeftorben war, jo dag er fid
bemiiBigt fand, a3 Wort tie einen fremdfpradliden Ausddruct
mit einem Kommentar zu verfehen?).

AuBerdem barf nidht iiberfehen werden, dap patior in bdie
vomanijen Spraden iberging, wahrend sino untergegangen
ift; den Srund bhaben mwir wohl in der Vuantitdt bed i
3u juden.

Wie sino, fehlt aud veto vdlig bei Bitruv. €3 ift
nidgt angunehmen, daf er niemald Gelegenbeit gehabi Hatte, dasd
Wort ju verwenden, da ihm fein Stoff ermdglidte, jo oft
impero, iubeo und &hnlidge Begrifie zu gebrauden. Bielmehr
ift su vermuten, daf aud) bdiefed Wort dem Gebanfenfreife und

1) 8u den Jeiten der Komddiendidter war sino nod) der Um-
gangdfprade gellufig; namentlid) verwenbden fie gerne die fait zum
ftehenden Auddrud gewordenen JImperative sine, sine modo, die fidh
linger erbalten Bhaben. Aud) Horaz gebraudt in den Satiren und
Gpifteln, die belanntlid) an den Ton der Umgangdfpradye ftreifen, pati;
sinere findet fid) nur (ep. I 16,70. I 17,32) in Dder foeben bejprodyenen
Qmperativform sine mit folgendem Ronjunttiv, die wobhl gar nidt mehr
al3 bem BWorte sino angehdrig gefiihlt wurde, fondern ganz formelBhaft
geworden war. Bu vergleiden ift age und noli, jowie licet, had ur

Partitel Herabjant.
3&
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bem Worterfhae ded Bitruv gang ferne lag, dasd Heift, daf e3
in ber Nmgangdjprade uur fehv befdrantte Anivendung fand.
Durd) bdiefe Aufjtelung mwird aud) auf die cinfadjte Leife
evfldrt, wad Driger &. 413 al3 hodhjt auffallend begeichuet,
baf fid) vetare in der ardjaifden Littevatur, alfo vor allem bei
ben Komddiendidtern, nidht nadyweifen (dft. Bwar ift bdie
Behauptung in diefer Ausdehnung nidht genan, da die KLonftrut=
tion mit dem Jnfinitiv im Pajjiv {jhon Ter. Phorm. 865,
bag Wort einigemale (Plaut. Pers. 2,257. Ter. Heaut. 379.
Heo. 317. Phorm. 418, 710) vorfommt, aber trogdem ift die
Aniwendung fehr befdhrantt, und die Konftruftion nod) nidht
audgebilbet.

&3 eritbrigt nod) bie Berbindbung bded BVerbum3 cogo
mit bem Jufinitiv und Affufativ zu befpreden. Drdger, der
©. 419 bdiefe Struftur eine fehr feltene nennt, belegt fie durd) -
jwei Stellen bed Cicero (p. Flace. und Rabir.,), jowie durd
einige Stellen ded Liviud und bed Pliniud. Vei Bitruv ift
die Berbindbung nidhtd Ungemwdhnlided : 105,29 : nisi si loei
natura inpedierit et aliter coegerit symmetriam commutari
(aliter ijt pulgdver Pleonadmugd). 108,30: sed si necessitas
coegerit in plano aut palustri loco ea constitui. 132,16: leges
cogent parentes ali a liberis. 159,18: quorum artis eminens
excellentia coegit . . pervenire famam. 257,18: dentes eius
tympani . . inpellendo dentes tympani plani cogunt fieri
molarum oircinationem. Unbdeve Stellen laffen nidht erfennen,
ob Jnfinitiv odber Jnfinitiv mit WLujativ beabfidhtigt ift, twie
263,06, 260,2 (o elevare iiberliefert ift) u. a.

6. Nuperfinlider Sauptfah,

Bei oportet finden fih zuteilen drei JInfinitive von
einanber abhingig, wie 62,18 : dixisse oportuisse . . esse ober
gar tn unmittelbaver Folge 8,6: oportere posse facere.

Auffallend muR ed erfdeinen, dad fo oft vorfommende
opus est an einer eingigen Stelle mit dem Jnfinittp und
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Attufativ verbunden su fehen, 146,20: ad pecorum numerum
atque quot iuga boum opus fuerit ibi versari, ita finiantur

latet hat Bitrup 225,21 pertwendet: non enim latet
lunam non suum propriumque habere lumen. Darnad) find
bie Angaben Drdgerd und Georged’ rvidhtig zu ftellen, daf bdie
Berbindbung fid) erft bei Pliniusg finbde.

placet mit QJufinitiv und Atfujativ (R4,25; 66,24;
206,10; 222,8) hat ftetd bdie Bebeutung ,eine Meinung auf:
ftellen” ; nie Beipt ed ,befdhliegen”. 206,10 zeigt dte dreimalige
Wiedberholung ded BVerbumd habere bdie Sdhwerfalligfeit bHed
Bitruvianifhen Auddbruct3 : ei placet.. sed . . habere . . et ibi
habere schema, quo loci habet . ..

certum est hat Bitrup 43,7: videtur esse certum..
ita ex his ereptum esse liquorem. Dagegen fehlt bei ihm
constat!). Die hddft feltene Berbindbung der Phraje inutile
est 209,3: non est inutile ocastella conlocari ird von
Georged durd) jwei Stellen Quintiliand belegt.

RNirgendd erwdfhnt wirb causa est mit dem Jnfinitiv
und Affujativ 224,7: esse autem alias stellas temperatas,
alias ferventes etiamque frigidas haec esse ocausa vide-
tur quod . ..

105,3 lefen wir: consuetudo tradita est gladia-
toria munera in foro dari. Die fonft nirgendd belegte Struftuv
ift burd) tradere beinfluft, jo dbaf consuetudo tradita est —
traditum est ift.

Wie die Verba ded Folgernd fonjtruiert BVitruv 49,2 bdie
Revendart indicium transferre — aud Analogie jdhliesen
(%orengen) : iudicium transferebant item humanis corporibus

1) fiberhaupt diirfen wir annehmen, dah das Wort constat der
Boltsjprade ferne lag. Die Komidiendidyter, aud welden Holpe itber
30 Beifpiele mit certum est aufzihlt, haben e3 nie gebraudyt; vieleidht
Patte e nody gar nidjt die fpditer iiblidie Bebeutung. Dap die Bilbung
fich aber aud) al8 nidjt lebendfibig erwiefen hat, beweift ihr Untergana.
(cf. acta sem. Erl. I 171, 3968)
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pestilentem futuram (esse) nascentzm in his locis aquae
cibique copiam. Aud) fitr diefe Ausddruddteife fehlt jeder Beleg.

sententiam pronuntiant f{teht 48,28: (arbitri)

. ot ita ea reliqua summa pacta (ex .. parte G H) reddi

pro his parietibus sententiam pronuntiant eos non posse
plus quam annos LXXX durare. — Jn ber Bebeutung
2Snpalt, Sinn“ ift sententia dreimal mit dem Jnfinitiv und
Atfufativ verbunden, und zwar in Ffurzer Nufeinanbderfolge
(201,2; 202,4. 11). Die Einfdvmigteit ded usdvucdsd vervdt
ben ﬁltange[ an ftiliftijder Fertigteit.

testimonio est finbet fih 190,10: haeo autem sic
fieri testimonio possunt esse oapita fluminum.

Ohne jedbe Pavalleljtelle ift ebenjo 133,1: e quibus haec
est fruoctuum summa nullas plus habendi esse neces-
sitates.

Hiemit Haben toir die Falle, in welden Bitvuv einen
Qufinitiv mit Affujativ gebraudst, su Enbde gefihrt. Tberblicten
wiv nodmald den Weg, den mwir uriicfgelegt bhaben, jo mup
ungd die groge Maunigfaltigteit fibevvajden, die bei thm beziiglid
biefer Struftur obtaltet Nidht weniger ald 65 Auddritde find
e3, bie in biefer Neftion erjdeinen. Dod) finden fich die aller-
metften nur 1= ober 2mal; nur 6 BVerba find e3, twelde Hfter
ald@ 10mal iviederfehren (oportet 47mal, patior 32mal,
animadverto 31mal, puto 28mal, daun nach grofen Bwifden-
rdumen iudico 11mal und iubeo 10mal) Bon Jntevefie wiivbe
ed fein, bad Bahlenverhiltnid aud) bei anbeven Schrijtitellern
u evmitteln, und swar aud) besiiglidh) der fogenannten regel-
mdpigen Crjdeinungen; e3 mwiirbe und bdied einen Ginblict in
bie Art und Weife erdfinen, wie fie bad vorhanbdene Wortmaterial
fiir ihre Rwecte fid nugbar gemadyt haben.




B. Beridyiedenes.

Qm Anjdluffe an die iibergeordbneten Verba ift nod) eine
Reihe eingelner Fragen zu befpredjen.

Wasd die Jeiten ded Jnfinitivg betrifft, fo [dft fidh aud
hier die BVertaujdung ded8 Prafend mit dem PRerfeft beobadyten.

51,9: in eo portu abstrusam (esse) classem celatis
remigibus et epibatis comparatis, reliquos autem oives in
muro esse iussit. Der Sinn verlangt augenjdeinlidh: ,daf
die Flotte fidh verberge.” Hier driikt dad Perfeft den Wunjdh
nad)y Bollendbung ausd, jo dap die todvtlide Ueberfepung lautet :
»fte befabl, daf die Flotte verbovgen fei* ).

An einer jweiten Stelle (62,18): memoratur . . dixisse
oportuisse hominum pectora fenestrata ot aperta esse foll
wohl dad Perfeft dag irveale Berhdlinid mehr betonen, fo dap
aud) biveft entfpredend fjtehen tviirbe: oportuit — e3 wdre
ndtig gemwejen, nidht oportet.

Beim Jufinitiv ded aftiven Futurumsd lakt BVitrup ftetd
esse eg, ohne fid) jemald eine Ausnahme 3u geftatten.

Dafg dieje Auslafjung beabfidtigt war, wenigjtend an
eingelnen Stellen, geht daraud Hhervor, dbap Bitruv aud) beim

1) Rebers fberfepung (fepte die verborgene .%}Iotte in Stanb¥)
fept die unnotige Ronieltur comparavit voraus.
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pajfiven Jnufinitiv Perfeft dfterd esse mwegldft, und zwar an
foldgen Stellen, an twelden er fihtlih eine gewdhlte Diftion
anjtrebt, wie in Einleitungen und lebhaften Erzdhlungen. Frei:
I erideint und die Audlaffung affeftiert, da fo dad Berftand-
nid3 nod) jhwieriger twird. Bu ertvdhnen ift: 18,18 : composita
percipimus; 51,9: abstrusam classem iussit; 103,24 : animad-
vertissem distentam . . civitatem; 160,6: animadverti . .
volumina plura edita; 214,20 : non dubitans . . se monitum.

Steht dad BVerbum ded3 Deflarativjaged in ber Gerundiv=
form, fo pflegt der Jnfinitiv esse ebenfalld 3u fehlen ; er findet
fig nur 64,13 : non esse certandum iudicans und 104,17:
inusitatas et obscuras multis res esse mihi scribendas. Jn
betben Fdlen hat BVitrup mit einem Sejdmade, der dhbervajdt,
gefiihlt, bap Wohlflang und Deutlidhfeit den Jufinitv erheifden.

Bou der Freiheit, den Subjeftdaffujativ ausdzulaffen, Hat
PBitruv in jo audgedehuter Weijfe Gebraud) gemadt, daf mwir
nidht im Biweifel fein fdnunen, biefe Elipfe fet auf die ldffigere
Bolt3fprade uriictzufiihren,

Der Grund ber Auslafjung befteht darin, daf bder Subjekis-
begriff aus ben porausdgehenden Worten nod) dbem Schreibenden
gegentwdvtig ift und bedhalb ald unndtig wegbleibt.

So ift ju ergdngen: 3,19 eum aud architectum (3,17),
ehenfo 4,5 aud dem nod) immer dem Geifte bed Scriftftellers
vor{dwebenden Begriffe architectum. Diefer Begriff jdeint jogar
nod) 6,20 im eifte u BHaften, wad ja denfbar ift, da nod
berfelbe Gedante audgefiihrt wirh; den blofen Jnfinitiv anju-
nehmen, {deint wegen der Pavalleljtellen nidjt gevaten. Ebenjo
ift ber Subjeftdaffujativ zu evgdngen 4,16 aud dem vovan-
gehenden Objeft matronas; 14,25 (eas) ausd quibus; 55,6 aus
bem vorhergehenden RNominativ; 64,29 (eas) ausd de aedibus
sacris ; 99,8 (eas) ausd de . .; 122,20 (eas) aus bem Nominativ ;
133,16 (eum) aud qui, 151,16 aud bdem Objettdattufativ,
157,22 aud dem Relativ, obwohl die Stellung bed Relativjaped
und der Sinn eine bebeutjame Hervorhebung ded Subjetted
erforbern: et cuius ab cunctis gentibus seripta suspicerentur,
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(illum ober eum) ab eo vituperari. ®leid) bavauf ift zu er-
gingen : 157,26 eum aud qui; 158,3 eum aud eius; 164,13
pavimenta au3 pavimentis; 224,1 eam aud quae; 224,24
lunam nidht fo twohl aud bdem ziemlid) weit (224,20) vorvaus-
gebenden lunae, fonbdern aud bem vom Geifte ded Sdriftjtellerd
feftgehaltenen Begriffe; ebenjo fehlt aud vem gleiden Grunde
in ber folgenben inbdiveften RNede einige Male eam; 275,16
ergdnit man emm aud dem nidht audgedritften Nominativ.

RNidt jelten Hat BVitruv den Deflavativnebenfa durd) ein
bemonftratived Pronomen obder Adbverb (ita) im Hauptiage vor-
ldufig angebeutet.

Die erfte Crideinung geigt fih 206,12: hoo autem ne-
cesse est; 132,28: haec est fructuum summa (aud) der fol-
genbe Jnfinitiv ift dhnlidh durd) eam im voraud angefiindigt);
136,22: hoc autem verum esse...

ita fteht hinweijend: 131,23: tunc ita mandavit dicere ..
oportere (ita gehdrt ju dicere); bald davauf 132,3: ita ponit
und gleid) wieder auf ber folgenden Seite 133,29: ita iudicant.
Der dreimaligen Wiederholung der Konftruftion in fo ¥leinem
Bmwijdenraume {deint eine Selbjtreminidceny bed Sdriftjtellerd
su grunde zu liegen. Die iibrigen Stellen find 30,14 und
224,23 1). :

@3 eriibrigt nod), fiber bdie von einem Affufativ mit Jn-
finitiojag abhdangigen Nebenjape, foie uber bdle indivefte Rebe

su fprecdhen.

1) Auffallend ift der Hhufige Gebraud) ded Worted ita. Selbjt
Nohl, der in jeinem index Vitruvianus vor teiner Miihe juriidgefdredt
ift, Hat darauf veriditet, bdiefed Heer von Stellen zu bewdltigen. ita
war eben ein Wort, beftimmt, in allen Berlegenheiten der Umgangs-
fpradie bilfreid) einzufpringen, nidt beffer und nidht jdlimmer ald
unfere beutjdyen Erfapwidrter: eben, Hhalt, natiirlid.
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Wad jundd)ft die Nebenjdpe Dbetvifit, die Drdger § 456
audfiihrlid) behanbdelt, fo ift su beadhten, bap Bitrudp den regel-
méfiigen Konjunftiv, den Jnbdifativ, ja fjogar beibe Wodi in
berfelben Peviobe fennt.

Bon ben 12 Stellen, die nad) einem JInfinitiv mit Attuja-
tivjage im coniunctivus obliquus fid) finben, ftehen 10 im Jm-
perfeft ober Pludquamperfett.

Der Jnbditativ hat nidhtd Auffallended, wenn fid) bder

RNebenfap nidht ald integrievender Beftandteil der fremben Mei-
nung barftellt, fondern al3 eine Bemerfung bded BVerfafferd er-
fdpeint obev die ndhere Erfldrung eined Nominalbegriffed enthalt.
(Drdager II 442). Was dariiber hinaudgeht, haben die flaffijdhen
NAutoren vevrmieden. Daf eine Weiterbildung bdiejer Erjdeinung
ber Bulgdrjprade angehort, zeigt wieber bdie Analogie ber
beutidhen BVolt3fprade, dle ben Konjunttiv der fremben Meinung
fehr einjdrantt, 3. B.: er jagte, daf er gethan hat; er glaubt,
bu bift frant. Der innere Grund bdiefer Crjdeinung ift davin
3u fjudben, daf ber Konjunttiv ber fremden Weinung eine Re:
flerion voraudfept, indbem fid) der von einem andern audgehenbde
Gedanfe ober Audjprud) im eigenen Geifte iederfpiegelt und
al3 Prodbuft der eigenen Seiftedthatigleit wieder audgefproden
wivd; biefe RNeflexrion aber liegt ber tweniger audgebildeten und
bie DBegriffe weniger jubjeftiv faffenden Bolf3fprade ferner,
gumal fie fhon eine bebeutende Entiwictlung voraudjest.

Wir fithren einige. deutlide Falle an: 8,8: quam qui
perduxerunt. — Der vulgire Gebrvaud) ift gang tenntlidy 90,3:
negaverunt . .. oportere fieri, quod . .. conficiebantur, ba ber
Nebenjap offenbar idbeell abhdngig ift. 90,26: non quod inve-
nusta est; felbjt wenn wiv hier annehmen, daf BVitrup die An:
fidht bed Hermogened ald feine eigene ausdfpridht, weil er fie
teilt, er{djeint dbie Berbindbung be3 non quod, iwelded einen
Grund ald unridtig uviictioeift, mit dem Jubitativ ungewohn:
lig. 132,10 im Sinne be3 Epifur: quae autem maxima et
necessaria sunt,
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Davan fdliegen fid nod) 3 Falle, welde bder Form nad
Gonj. Perf. und Fut. II fein dnnen. Dad leptere ift wabhr-
jdeinlidger, befonderd da diefed Tempud bei Bitruv ungemein
paufig fid) findet.

32,8 beifst e3: si qui deduxerit. 202,5: sed qui biberint
jheint jhon um Ddedwillen ald Futur aufgefaft werden 3u
mitfen, weil forwohl 199,4 und 201,14 im unabbhdngigen Sape
bad Futurum eraftum fteht, al8 aud) BVitruv wohl nidht bden
Konj. Perf., Jondbern Pludquamperf. gefept hatte, wie 201,6
nad) einem gany dahulichen Hauptiage.

Konjunftiv und Judbifativ finden fidh in derfjelben Peviobe
132,15: qui Athenienses ait oportere ideo laudari, quod
omnium Graecorum leges cogunt parentes ali a liberis, Athe-
niensium non omnmes, nisi eos, qui liberos artibus erudissent
(omnium — aller anderen). — 183,17 finbet fid) fuerant neben
essent prognata und nascerentur.

Sehr bemertendwert ift die indivefte Redbe 174,8. Dort
ift vom iibergeordbneten Sape: tum Licymnius mathematicus
prodiit et ait... eine eingige Fleineve Periobe abhdingig; dann
folgt al8 Fovtfepung eine langere bdivefte Rebe. (174,12—21.)

Died {deint wieder ein Anhaltpuntt zu fein, dbag BVitruv
fi dbem griedijdhen Originale in diejer Epijode treu anjdhlieft.
Befanntlid) fiehen fid) die beiben Spradjen in Bejug auf divefte
unbd inbdivefte Rebe diametral gegeniiber. Die lateinijdhe Sprade,
bie mehr der Reflexion fidh uneigt und aud) einige Jahrhunberte
fpater ben Hohepuntt ihrer Entwidlung erveidht hat, bevorzugt
bie inbivefte Rebde, wahrend die griedjijhe, mehr den erften Ein-
briifen folgend ald zur Reflerion Hinneigend, diefelbe nidht liebt
und nidht felten mit ober ohne Bujap von &gy in bdie bivefte
Rebe fiberfpringt.
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Bugleid) aber liegt — twir Hhaben dabet vor allem unferen
Fall (174,8) vor Augen — in diefem Ubergange aur direften
Gpredyveife ein nidht zu iiberfehended vulgdved Clement; bdie
Begriindbung liegt in ber fdon befprodenen Natur der inbdiveften
Rede ).

1) Dasd befte Analogon bietet wieder unfere WMutterfpradje. Die
Ausddbrudsweife bed BVolled {deut vor der inbiretten Rebe zuriid; ja
biefe 185t fidh wobhl ald etwasd Unerhiortes bezeidhnen. Um die Wphnlid-
Peit mit bem Griedjijden voll zu maden, fehlt nidyt einmal bad &),
dpenn aud) im Deutiden Hhaben wir dad oft im fibermaf eingefdjaltete
»Jagt ex”, ,Bat er gefagt”, eine Auddbruddweife, die wir aud) in anberen
mobernen Spraden antreffen. Tberbaupt ift e8 von Wert zur Cr-
tenntnid der vulgliven Beftandteile einer Sprade bed Altertums analoge
Eridjeinungen lebenber Spraden heranzugiehen; bdie BVergleidung twird
und manden ungeahuten Gefidhtdpuntt erdffnen und und nidt felten
einen Einblid in ben Geift und die Entwidlung einer Sprade geftatten.




IIL Die mit Pactikeln cingeleiteten Subftantiofige.

Bor allem wird und ut (ne) bejd)dftigen. quominus fehlt
auffallender Wetje; daf die3 fein Bufall ift, werden mir feiner
Beit zu ereifen Haben. Die Stellen mit quod und dem in
fehr Dbejdrantter Bahl fid) findenden qmn werben und Feine
Sdyierigteiten beveiten.

Bon den Subjtantivjdgen mit ut {ind die reinen Finaljdge
und bdie veinen Konfefutiviige zu fondern. Gevade bdied gibt
nidt felten zu Unflarheiten AnlaB, da die SGrenge fid bei BVitruv
oft {hwer fejtitellen [dpt. Befonderd {dwierig twird die Aus-
{dheibung durd) bdie Neigung Ddedfelben, durd) ben Bufap eined
ita gum fibergeordneten Berbum auf den folgenden Subjtantiv-
fag Bingumweifen, wodburd) Hpnlidteit mit Folgefdpen entfteht.

Wir werdben in zweifelhaften Fallen ftetd an dem von
Drdger (§ 384) aufgeftellten Grundjage fejthalten miiffen, daf
ein Nebenjap, welder dem Hauptjape eine unentbehriide Er-
gingung (per substantiam s. essentiam) beifiigt, al8 Sub-
ftantivjap zu gelten hat, wahrend rein duerlihe Bujise (per
aocidens) bie Adverbialjdge tenngeidmen.

facio ut ift nadh) Drdger und Holge von Plautus

'auﬁerotbenttid) oft gebraud)t worden. Diefe Thatfadje, jowie der

Umijtand, daf bdie BVolf3fjprade gerne Wdrter mit allgemeiner
Beveutung vertwendet, geftatten dte Annahme, die Verbinbung fet
fehr Dbeliebt in ber Umgang3fpradie gewefen, die ed bejonberd gerne
su Umjdreibungen beniipte. Aud WBitruv erwdhnen wir: 9,5;
67,22 (ut Rovenpen, et Rofe); 174,24 : utinam dii immortales
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fecissent (= facerent) uti . . reviviscerent!). ©pdter 3u
exwdhuen find bdie augenjdeinlidh ovulgven Konjtruftionen, in
welden facio im Gerundiv jteht.

perficio: 513, 35,28. Qnfonginu ift bie erfte Stelle:
perficit architectum animo magno et uti non sit adrogans.
Auffallend ift, dag Bitruv, jo oft er aud) perficio jdhreibt, nie
fonft ut bdamit verbindet. Aud) 35,28 Hdtte er gewih nidht
perficio gewdblt, wenn nidt 35,26 perfecissent und 35,27 per-
venissent poraudginge.

Sonft vermendet BVitrup immer efficio, wofir Drager
§ 385 nur @dcil. Stat., Georged aud) Cicevo citiert: 2,26, 8,21,
14,3, 38,12, 60,4, 63,2, 68,iH, 85,20, 1257, 175,6, 178,11
(efficiuntur, ut adveniant colores; bie Stelle ift mwegen ifhver
peridnlidgen RKonftruftion zu beachten), 200,4, 221,2, 239,18,
264,13.

An fieri mit hinweijfendbem Pronomen (19,5) reifen wir
redigere ut — in einen Buftand verfegen 168,16: calx ..
redigitur, uti sui generis proprias videatur habere qualitates.
Die Stelle ift den von Geovged erwdhnten (Ter. haut. 946
und Luor. 1,553) beiufiigen; Drdger thut der Konftvuftion
teine Grmdhuung.

contingit, accidit und evenit hat Bitruv uie gebraudt.

cogo finbet fid) neben bem Jufinitiv und Affufativ aud
mit ut verbunden 39,21: ocogitur ab rerum natura quemad-
modum pumex uti ab aqua sustineatur und 173,10: ergo ita
novi mores coegerunt uti inertiae mali iudices convincerent:

1) DaB wir diejfe Wunfdiformel ald ftehenden Ausdrud aufzufafien
Haben, zeigt die wirtlide Wieberholung 242,16, wobei dieBmal fogar
bad Berbum bed Nebenjaped im Pludquamperfelt fteht. Beaiiglidy der
Bertaujdung der Tempora in diefem Falle vergleidie man que jaimasse
= amassem. — Fiir facio ut fteht 188,24 dad Particip : crescentes facit.
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artinm virtutes; tvenn aud) an ber (epteren Stelle bad ita bie
Konftruftion beeinflufgt hat, jo ijt docdh) der Nebenjap nad) dem
vort und aufgeftellten Kritevium fein Adbverbialjag.

assequor uud oconmsequor fomnen (wie ihr Stammivort
sequor) in ber Volf3jprade nidht Heimijdh gewejen fein; denn
Bitrup hat fie nie gebvaudht, wabhrend ev alle mdglichen, teil-
weife gang abenteuerlidhen Erjapfonjtruftionen fiiv fie anmwenbet.
Wenn i) mid) nicht taufche, find die Worter in den vomanijden
Spraden (auper conséquent, consequente) nidt mehr i An-
wenbdung.

ingredior ut(172,10: ingressi sunt ut . . imitarentur;
Peber: fie madyten Fovtjdritte) ijt nivgendsd verzeidyuet ; offenbar
liegt ein Begriff ded Crreihend zu grunbe. ‘

€8 verdient Criwdhnung, daf praecipio niemald wmit
ut verbunben ijt, jo oft fid) aud) praeceptum finbdet.

decerno, bad nad) Drager nidht haufig gebraudyt wuvbde,
ftept an Dder twohl eingig Ddaftehenden Stelle 251,23: (cum)
decernerentque a Paro Proconneso Heraclea Thaso uti
marmor repeteretur (marmore petatur G H). Der Simn
verlangt eine indivefte Doppelfrage (Reber: ob man bdazu
parijden, profonuefijhen, BHevatleijhen ober thajijhen Marmor
bejdaffen folle).

constituo 66,11: constituisse videntur antiqui ut..
habeant. Diefe jhwitlftige und f{dhwerverjtindlide Stelle gehdrt
3u den twenigen, an elden ut bei gleidem Subjefte ded Haupt-
und Nebenjagesd fteht (Cic. fin. 5,1 und Att. 16,10,1).

Bei dem Hhaufigen BVorfommen bon inpedio ift e3 mert:
witrdig, daf niemald ein Nebenjap folgt (prohibeo fehlt vdlig).
Died ift der Grund, warum quominus nie erfdeint. Eriag ift
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non patior ober inpedio mit biveftem Objett, wie 6,11 : inpediunt
missionem. Die Sdeu, einen Sap wmit quominus u bilden,
geht fotweit, dbaf 187,27: suas habent umbras obstantes et
radii solis non directi perveniunt ad terram f{tatt bder ©ub-
orbination mit quominus bie Koordination mit et gewdylt ift;
- Reber beriictfiditigt died: welde ed verhindern, daf. €3 ergibt
fi fiir und bie intereflante Thatjade, daf quominus, twelded
betfanntlid) unterging, jdhon zur Beit ded Auguftud in der Voltd-
fprache guritdgetreten toar.

Bon den Verben bed Bittend fehlt orare; da hievan nidt
ber Stoff jduld ift, zeigt dbad BVorfommen der Shnonyma rogo,
peto, ambio.

rogo finbet fih unter anberm 282,6: procubuerunt
Diogneto rogantes ut auxiliaretur patriae (= mgogextvyoar?).

ambire nimmt 133,12, geftiigt durd) ein fynonymes
Wort, die Bebeutung bed Bittend an: rogant et ambiunt ut.
Georged nennt erjt Suet. Caes. 18 und Suet. Aug. 31 (mit ne),
ferner Augustin. serm. 391,15.

Das feltene commonefacio ut 175,13 hat Georges
bereitd beriictiidhtigt.

Sonbderbarer BWeife folgt ein Subftantivjap nad) ineipio
162,14 : primumque incipiam de ruderatione . . . uti curiosius
summaque providentia solidationis ratio habeatur. incipio
ftebt hiev pragnant in bev Bebeutung: ,zuerft davon fpreden,
baB” und ift nad) Analogie ber BVerba bded Mahuend mit ut
pevbunben. JReber jerlegt den Begriff in feine 3wei Beftandteile:
guerft will i vom Eftrid) Hanbeln . . und davauf aufmertjam
madjen, daff . . .

volo (Driger § 396) finbet fih nur 53,20. Jd firge
bie Stelle wegen der untlaffijhen Jeitenfolge bei: ecraticii vero
velim quidem ne inventi essent.
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Huf expectare folgt 28,22 ein Tempovaljap mit
dum, und jwar wieder'mit peridnlidger Konjtruttion: expectanda
est dum decrescat (— man muf abwarten).
Die Konftruftion dignum est ut 46,6, die fjonft nuv
aud fpdten Autoven, wie BVopidtus, Laftantiud und Auguftinug
befannt ijt, hat Georged jdhon angefihrt.

Eine itberrajdende Reidhhaltigleit zeigt die Sprade unjered
Sdriftjtellerd in den Berben ,ftveben, fih anfjtrengen, jorgen“.
Bon contendo fagt Drager § 401, dbaf e3 in der Regel bei
ungleigem Subjeft ftehe. Mit gleidem Subjeft findet e3 fidh
220: qui.... contenderant ut manibus essent exercitati.

Bweimal ijt vom Subftantiv cura ut abhlngig, ndmlid
212: ut posteris memoriae tradantur curam habiturum,
Georged, bder zahlveide Redenlarten von ocura anfithrt, Hat
curam habere nidit, jonbern nur (mit bem Dativ) curae habere,
ba3 er au3 Cenefa belegt. 438,25: nulla maior architecto
cura esse debet nisi uti ... ud) die Phrafe est mihi cura
ut ift ohne Belegjtelle. 233,3: quod tanta cura fuerunt ut
etiam videantur . . . significatus post futuros ante pronuntiare
tritt duBerlid) ald RKonfjefutivjap auf; dennod) darf bdie Stelle
bei den Subftantivjigen nidht fehlen, tweil tanta cura fuerunt
den Sinn bed fehlendben assequor odér consequor Hat. Reber
fiberfept: Haben e3 fo tweit gebracht.

providere ijt nur 108,23 verienbdet: etiamque provi-
dendum est nen e (H nene, G ne) impetus habeat a meridie.

consulere und prospicere = ,fjorgen” fehlen.
Died ift nidht Jufall ; BVitruv verwendet lieber anbere Audbdricte,
ivie animadverto.

cavere findet fidh 7,7: uti... caveant... ne... relin-
quatur et ut.. caveri possit. Hier eigt fi) twieder bie
Sdywerfalligleit bed8 Bitruvianijhen Ausdrudsd, indem cavere
jweimal, und zwar in verjdiedener Bedbeutung, veviwenbdet ift.

4
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animadvertere ift aud) bier, wie betm Jnfinitiv mit
Attujativ, Erjapwort fiiv andere fehlende ober uriicktretende
Ausddritde; e8 hat die Bedbeutung: fein Augenmert auf etwasd
vidgten, auf etwas adyten, 3. B. 121,2 diligentius est animad-
vertendum uti sit electus is locus ..!). Ale Stellen bid auf
eine eifen die Gerundivform auf. 23,7 fteht dafiiv einfad): ad-
vertendum ne fiat . ..

quaero finbet fih dfterd: 110,10: et quaesierunt ut...
perveniret. (Bitruv hat hat ftetd die tilrzeren Formen quaesiit
und quaesierunt.)

18,20: (quin) quaeri oporteat uti. .. eligamus (= nad:
forjden). 40,2: primum est de harena quaerendum ut ea
. sit,

Weber Drdger nod) Georged verzeiduen die KLonjtruttion;
leptever nennt al3 Belege nur ad Att. 14, 20, 4, pod) mit
wefentli) veridiedener Bedeutuug (quaeris = du verlangft,
winjdejt), ebenfo bei Gelliud bdie BVerbindung quaerere et
petere ut. .

A3 Erjapwdrter werden nod) einige anbere BVerba in ber
Bebeutung ,jorgen, darvauf fein Augenmer? ridhten mit ut per-
bunben. Obwohl mandje derfelben ben Bujap ita erhalten haben,
erben iv die Falle dod) bei den Subftantivjipen aufzdhlen
miiffen, da die Nebenjdye etne nothiwendige Erganzung bed Haupts
faged erbalten, und ein Berbum bded Sorgend umjdyrieben ift.
Bu beaditen ift, baf alle bieje Auddriife im Gerundiv ftehen.

1) Dad Perfelt jteht wieder, um bie BVollendbung zu bezeidnen
(eigentlid): baf man einen jolden Ort audgefudt hat); wir werben wegen
ber ablrcidyen Analogieen aud) diejen Gebraud) ald vulgive Ausdbrudss
weife anfehen miiffen, wie die Vertaujdung der JInfinitive ded Préfens

- unb Perfett. Gany #hnlidh 125,6: est animadvertendum uti caldaria . . .
coniuncta. .. et sint conlocata. (Nufer caldarium finbet fid) fdhon die
vulglre Form caldus, bie in die Todterjpradjen iibergegangen ift, neben
der nod) hAufigeren Rlaffiiden Form.) — 162,21: est animadvertendum
ne . . . sit extructus, sed habeat ... (= gebaut fef = g. wetbe).
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148,20: ita est . . . gubernandum ut ... relin-
quatur; ebenfo 109,9. Weber Drdger nod) Georged Haben
hnlide Stellen.

administrare, 152,11: administrandum est uti le-
vent. Aud Hiefiir fehlen Belege.

observare 153,1: observandum est uti... respon-
deant. — Georged fithrt eine Reihe von Stellen an, jo aud
ba8 Gerundiv aud Columella 9, 3, 4.

excogitare 21,11: sed ita ciroumdandum . .. et
excogitandum uti portarum itinera non sint directa, sed
scaeva. ®eorged citiert unjeve Stelle, ferner Nep. Att. 8 3
und Suet. Tib. 62.

Grit hier ertwdhnen wir bie Stellen von facio ut, welde
im @erundiv jtepen. €3 find: 130,42: his rationibus erit
faciendum uti.. 153,10: sic faciendum erit ut.. 164,15:
ita videtur esse faciendum. 129,10: ita videtur esse faciun-
dum, 207,16: sic erit faciendum. Obwohl bdiefe Stellen mit
Folgejapen viel gemeinjam Haben, milfjen fie hier bennod) beriict-
fitigt werben, weil fie Berba ded Sovgend umjdjreiben, und
eil der von und aufgeftellte Grundjag es erforbert.

Wir behandeln nunmehr bdie Fdalle, in welden der Sub-
- ftanfivjap die Stelle eined Subjefted vertritt,

est ut. Drager II? 267 tweif fiir bad Futur erit ut
nuv Apul. m. 2,3 anjufiijven : nunquam erit, ut non... divertar;
Georged gibt feine Stelle mit erit ut an. Und dod) Hat Vitrup
allein fiinf Stellen mit erit ut, von twelden e einen demon:
ftrativen Bujag Haben: 7,40: erit ut ... liberetur. 92,16:
erit ut .. . emendentur. 144,9: erit ut fiant. 28,9: tantum
erit uti . . habeant = jo wird nuv fo viel davausd folgen. 130,27:
ita erit uti ... possit . . aedificari. Diefen finj Fovmen mit
bem Futur ftehen nur zwei Prafendformen gegeniiber, beide mit
Bufap von ita, 138,12, wo ein weited ut einen Adverbialjap

einleitet : quodsi ita est uti dissimiles regiones . .. sint
4%
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comparatae, uc etiam .. naturae nascerentur und gleidy auf
ber folgenben Seite 139,21 : videtur ita esse uti ... habeat.

relinquitur ut: 50,24, 68,19: relinquitur ut susoci-
piamus eos ..., 191,17: relinquitur ut .. inveniantur. An
den Dbeiden lepten Stellen Hhat relinquitur die Bedeutung: fo
folgt dbaraud, fo evgibt fih (eigentlih: fo bleibt nichtd anbevesd
iibrig, al8 dag). Wud) fonjt Haben bie beiben Stellen bad
gemeinjam, dap dbem Hauptjage ein mit ergo eingeleiteter Border-
fap vorvangeididt ijt (ergo si — ergo oum). Dagegen bhat
Bitrup reliquum est und restat niht angemwenbdet.

Wir wenden und nunmehr der mifligen Aufgabe 3u, die
Falle au unterfuden, in tvelden Bitrup Rebenarten, die aud
Subjtantiv und Berb bejtehen, mit ut verbunden hat; Subjtantiv:
und Adverbialjap bevithren fidh hier fehr nabe.

15717: qui adoptavit cognomen ut Homero-
mastix vocitaretur. Died ift ficger fein veiner Folgejap; in
bem adoptavit cognomen liegt jugleich) ber Begriff: er bradyte
e8 bahin, daf, er erveidhte 3, bak. Seorged Hat twohl die
Redendart, aber nicht die Struftur verzeidhuet.

@€benjo liegt 63,8: pro industria studiorum auctori-
tates non possunt habere ut eis quod profitentur scire
id eredatur fein veiner Folgejay vov, da die Phraje auctoritates
habere ebenfall den Begriff ded Erreichend einjhlieht. Aud
Rofe, der bor dem abverbialen ut dbad KLomma fept, vor Sub-
ftantivjdgen ed3 mwegldft, zeigt durd) die fehlende Juterpunition,
baB ev biefer Unjidt ift.

Deutlidh ift 34,2: habentes .. praemium ut non
proni, sed erecti ambularent. S)ier liegt wieder die Analogie

ber Berba bded CErreidend vor: den Borteil Hhaben == er-
reicht Haben. A
200,3: quae hane habent virtutem uti ... dis-

outiant. Diefer Sap ijt trop bed Demoujtrativpronomens
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Gubftantivjap, weil virtutem habere bdie Borftellung bes
Bewirfend enthilt (= efficiunt). Aud) Rofe folgt, der Jnter:
punftion nad zu jdliegen, diefer Meinung.

insequitur ordo ut wurbde jhon &. 19 ermdhnt.

Die Aniwendung bed blogen Konjunttivg ift bet Bitrup
auf oportet befdhranft; die bei anberen Autoven Haufige BVer:
wenbdbung dedjelben nad) velle, cavere, licet findet fidh bemnad
niemal3. Die drei Stellen 6,1: musicen autem sciat oportet.
7,2: iura quoque nota habeat oportet. 7,6: et cetera...
nota oportet sint architectis finden {idh fo nahe beijammen,
baf toieder eine Selbjtreminideeny vorliegt. Da fidh ferner die
brei Stellen in ber Einleitung bded Werfed finden, {pdter aber
niemald bie Konfjtruftion wiederfehrt, fo oft aud) oportet ver-
wenbet wird, miiffen wir dbavaud folgern, daf BVitruvb die BVer-
bindbung mit bem bloen Konjuntiiv fitr eleganter bielt.

€3 find nod) Falle su befpredhen, in mwelden ut und ne
unabhdngig 3u ftehen {deint; hier find iir im gangen und
groBen auf Bermutungen angetviefen.

Sdon 3,12 findet fih mit freiever Konftruftion: et ut
sit . . ., noverit, . .. audierit, . .. scierit, . . . non sit ignarus...,
noverit, . . . cognitas habeat. Entweder {dwebt dem Berfajfer ein
Berbum vor, welded ut verlangt (dbas lehte dem Sinne entjpredjende
Berbum ift oportet 3,10, mweldhed aber bei Bitrub nie ut hat),
ober mwir milffen annehmen, daf, gleidhvie der prohibitive Kon-
funttiv Prafend, welder bei Vitruv eine fo grofe Rolle jpielt,
mit ne eingeleitet wird, fo aud) der befehlende Konjunttiv in
felteneren Fallen mit ut eingeleitet twerben FTonnte; die bdritte
Stelle wirdb und Gelegenheit geben, den Gebanfen ieiter 3u
perfolgen.

Oie Struftur 5,16: ne sit cupidus neque . . (neve
feplt bei Bitruv und wirdb durd) neque odber et non vertveten)
ift wohl durd) bad voraudgehende perficere peranlafit.
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Sdwierig ift dbagegen bie Stelle 206,25: si oanalibus, ut
structura fiat . . . solumque habeat ne minus in centenos
pedes sicilico. Enteder |Gwebte aud bdem vovaudgehenden
Sdpdjen: quorum hae sunt rationes ein Berbalbegriff, wie hae
sunt rationes ut ober ita est faciendum ut bem Geifte bed
Sdriftjtellerd vor, ober ut leitet wieber unabhdingig einen Sap
ein, dev in ber Regel im Konjunttiv bed Vefehled ftehen tviirbe.
Dam wdare ut nidtd iweiter ald die Fortbilbung der Wunjd-
partifel ut — utinam, welde im Munbde ded Bolled aud) bei be-
fehlenden Sdgen zur Anivendung gefommen wdvet).

Die entfpredenden Worte ded Pliniud 31,567: libramen-
tum aquae in centenos pedes sicilici minimum erit fdunen
und feine Auffldvung verjaffen. Ahnlide Stellen find 209,11
und 211,10.

Woh! ein Spiel ded Bufalld ift e3, dap diefe Falle fid
auf awei furge, vdumlid teit entfernte Abjdnitte verteilen,
p- 2—5 und 206—211.

1) Honlid) leitet ba § ohne Beifilgung eines Hauptiapes eigentlid
nur Bunfdjipe ein, tann aber aud) in befehlenden Sdpen Anwendung
finben, 3. B.: ,Dah du fleipig bift!* ,Dap dbu die Wahrheit fpridft!~




IV. @erund and Berundio.

Der Nominativ ded Gerundiumsd in dber Neutralform fteht
bei Bitrup im Verhdlinid u anbern Kajusd fjehr oft; e3 find
nidt weniger ald 63 Stellen.

Wir Hhaben jdhon aud einer Reihe von Beifpielen gejehen,
baf Bitruv, wohl einer Ridhtung der Volf3jpradje folgend, mit
Borliebe die perjdnliche Struttur anwendet. Die jtattlidhe Jahl
ber Stellen bemweift aber, dag e8 in der BVolt3jprade eine Gegen-
ftedmung gab. Die Umgangsdjprade mup ndmlid) aud), wieber
von ber Sdrijtiprade abweidjend, in mandjen Fallen, bejonders
im Gerundium bdie unperidnlide Konjtruftion geliebt Haben.
Wir twerben jofort aud der Bahl diefer Stellen einige befpredyen,
beren pulgdrer Urfprung leidht nadyiveidbar ijt.

256,18 beift e3: cum autem altius extollendum erit.
Der Bufammenhang zeigt unividerleglich), dbap BVitruv jagen will :
wenn man da3 Waffer hdher Heben muf. Bu allem Wberflup
geht aud) bie Rebendart 256,14 vovan: id autem non alte
tollit aquam. Ja da Hier offenbar auf die erfte Stelle Bezug
genommen ift, jollte umjomehr extollenda erit mit ober ofne
ben Bufap von aqua fteen.

Diefe Struttur ift offenbar auf bdie RNadlajfigfeit der
Umgang3jpradje guriifzufiihren. Man ift 3u bequem, dad be-
flimmte, prdcife Subftantiv zu nennen und beguiigt fih, ganz
allgemein, dad ift im RNeutrum zu fonftruieren. Aud) eine
beutjde Analogie liegt nabe; die bdeutjdhe Voltdjpradie hat ein
dhnlided bequemed Mittel jwar nidt im RNeutrum, aber dod) in
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ben allgemeinen Subjtantiven ,Ding, Sadje”, die bei jeber
GelegenBeit eintreten, wenn bdem Spredjenden dagd gewinjdte
Wort nidht fogleid) zu gebote fteht.

Gletd) bavauf heipt ed analog 256,24 : sin autem magis altis
locis erit praebendum (aqua); bier ift aud) die umjdreibenbde
SKompavation ein Kenngeidhen der Boltdjprade.

Gbenfo auffallend zeigt fid) bdie bulgdve Auddrudsiveife
95,22: maxime modicis paribusque videtur esse faciundum,
o man megen ded voraudgehenben parietes offenbar videntur
esse faciundi ertartet.

Bugleid liegt darin ein Auddrud der Handwerteriprade, wie
er aud) in ben drei folgenden Fallen vorliegt. €8 ift gewif, daf
facere (ivie im folgenden committere u. j. 1v.) abfolut gebraudyt
rourde (3. B. 35,25), wie fih im Deutihen ebenfalld in bder
Spradje dev Arbeiter dhulidye Ausddriicke finden, die abjolut gebraudyt
werben, wie ,jhaffen” = ,arbeiten”. Jn Bezug auf Etymologie
dagegen entfpricht dem facere gemau bder Handwerferausdruct
.maden”, welder alle mdglihen Berbindbungen eingehen Fann.

Cntjpredhend muf committere ohune Affujativobjeft in der
Sprade der Baumeifter vom Bauberrn gebraudt tworden fein,
der jemand mit einem Bau betraut = bdie Ausfiihrung des
Baued iibertragen (te aud) im Deutidhen vom Bauherrn abjolut
,bauen” gefagt twird). Died ergeben bdie Stellen 133,21 :
committendum (esse), 134,1: si sit committendum.

Hierher gehdrt ita est gubernandum (109,9, 148,22)
= ber Bau mup fo geleitet terden. Wir ertwdhuen nod
129,22 : caementis ibi congerendum (Rovenpen: e8 mup aud
Baufteinen ein Damm aufgefithrt werben).

Sehr beliebt ift bet BVitruv die aud) jonjt nidht feltene
Auddrucdmweife, dem Neutvum ded Gerundd bei einem tranjitiven
Perbum bvad Objeft mit de hinguzufiigen: 23,4: non est
praefiniendum de . . 40,2: est de.. quaerendum. 58,11: est
admirandum de . 128,22: de .. non est praetermittendum.
165,14 und 280,14 : est explicandum de.

Wabhrend alfo unjer Autor beim GSerund ftetd die unperjdnliche
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Nusdbrudsweife bevorzugt!), findet {id) bdie perfdnlide einmal
an der {dhon genannten Stelle 28,22 : expectanda est (umbra)
dum decrescat — man muf abwarten, big dber Sdatten . . ..

Jn § 596 behandelt Drdger bdad Gerundiv nad) bden
Berben ,ilibernehmen”, ,iibergeben” und dhnliden Begriffen.
Bitruv hat mandjed, wa3d Crivahnung verbdient.

dare (4),9): quae ad habitandum datur.

sumere: 159,16: sumpserunt partes a d ornandum
et probandum. '

tradere: 249,11: funes traduntur hominibus ad
ducendum. ad ducendum ift natiilid) aftiv — ut (homines)
ducant, wdahrend dad Gerundiv den Gedanfen mit einer fleinen
Mobififation pajfiv geben witrbe.

instituere: 180,26 (caeruleum) instituit faciundum;
Reber : evvidytete eine Fabrit. Die Struftur fehlt bei Drdger
und Georges.

constituere: 215,12: cum coronam constituisset
ponendam. Nud) diefe Konftruftion twird jonft niht evtodhnt.

recipere: 2427: ocum opus publicum curandum
recipit. Died ift die dritte Struftur, fiir welde Belege fehlen.

Pie Stellen mit ad find den von Driger (S. 824) ange-

fithrten Binguzufiigen.

Der Genetiv ded Gerundiumg tritt bei BVitruv auffallend
guritf; der Grund biefer Crjdeinung mwird feiner Reit im
Bujammenhang mit anbern Thatjadjen erdrtert twerben. Wir
wiffen nidt, ob ed irgend einen Sdhriftfteller gibt, bei weldem
eine {o verfdhwinbende Anzahl von Genetiven (5, nad) bden

1) Sdjon Barro Hat bdieje AUuddbruddweife fehr oft, 3. B. R. R.
p. 220,16 (Reil): deliniendum (sc. est). 220,18: curandum. 220,19 :
conpellendum. 221,4 : faciendum. 222,13 : de forma videndum. 223,17:
de quibus admirandam,
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Subftantiven libertas 176,8, necessitas 133,1, potestas 108,25
und 145,10 und tempus 125,4) einer o auffallenden Menge
von Ablativen (140) gegeniiberfteht ; ba3 Berhdltnid ift alfo 1.: 28.

Die bejdhrintte Anwendung ded Genetivd geht aud) dbaraus
hervor, baf Bitruv ihn nie nad) Adjeftiven und nad) bden
Kaufalpartifeln causa undb gratia vertvenbet. Dad Verhdltnid
soifden causa und gratia Hat WhHIfflin im Ardiv f. Lerifogr.
I. & 170 beleudjtet und Ffonjtatiert, dbag DBitruv gratia
nidt tennt.

Daf der Dativ felten fid) findet, wirb und nicht Wunber
nehmen ; und bennod) hat BVitruv, fo weit die3 nberhaupf moglic
war, feine Aniendung nod) in foferne bejdhrantt, ald er land-
ldufige Rebendarten, bdie ftetd mit dbem Dativ verbunden taren,
ber Prdpofition jumwies.

Dretmal findet {id) der formelhafte Ausdrud oneri ferendo,
ber ja aud) von anberen Sdriftfiellern angetwendet tourbe.
4,21 : imagines oneri ferundo conlocatas vertritt bad Gerundiv
fhon einen Finaljap. An den beiden andern Stellen ift der
Auddbruct von firmus abhdngig (53,18 und 105,16). Driger
citiert Qiv. 2,5,4 ; Georged hat die Konftruftion nidt ertodhnt.

Bu beadhten ift 34,17: vitandoque imbres et aestus.
Aud) hier fteht bad Gerunbdiv an Stelle eined Finaljaged, eine
Auddrucddmeife, die, Cicero unbefannt, jdon von Liviud einige
Male vertvendet wird, in der fphteren Beit aber, befonderd bei
Pliniud und Tacitud, haufig fid findet.

Doppelt beadjtendtert ift die Stelle, weil hier BVitvuv nad)
feiner Gewobhnbeit nidht dad Gerundiv gebildet hat; hierin unter-
fdpeidet er {id von allen Sdhriftitellern der flaffijhen Beit.

Drdger (S. 836) und Kithner (I &. 559) ftellen bie
Fale ujammen. Den von ihnen angegebenen twenigen Stellen,
beren jwei Plautus, eine Ovid, eine Liviud angehdren, ift bdie
Bitruvianijde Stelle beizufiigen.
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Wahrend ber Genetiv und Vativ bei Bitrub zuriicttveten,
hat der Ublativ jowohl in Bejug auf die Anzahl ber Stellen
(140), al3 auf bdie Eriveiterung bder Gebrauddiphave eine auf:
fallende Beveiderung erfahren Denn wenn fid aud) jdhon bei
ben dlteven Sdriftjtellern, Cicero und Liviug, vereingelte Stellen
finden, an twelden ber Ablativ neben bev gewdhnliden JInjtvu- -
mentalbedeutung die Art und Weife oder bdie Gleidzeitigleit
audbdriictt, treffen wir bei unferm Autor diefe Gebrauddteijen
gleidhbereditigt nebeneinander an.

Da Bitvuv hierin bder Bulgdrfprade gefolgt ift, bemweift
fhon ber Umitand, daf bder Ablativ allein in Den romanifden
Spraden fortlebt (im Jtalienifden und im Spanijden). Sdon
Rebling und Diez Haben bdie Pavallele gezogen; Hat man ja
fogar eine althoddeutidhe Konftruftion aufgefunbden, welde genau
biefem Gebraude entfpridit. — JIn fpdterer Beit maden fid
Baleriug Marimud und Ammian durd) ihre BVorliebe fiir den
Ablativ bemerflid).

Die Entwiclung der eingelnen Funttionen Hhat in gebiegener
Audfithrung Ott (in der ,,Feftidhrift der Gymnafien Wiirttem-
berg3 jur Saefularfeier dber Univerfitdt Titbingen”, Stuttgart 1877)
durdygefiihrt, der, von Gicero und Liviuad audgehend, ben Gebraud)
bi3 in fpdte Beiten verfolgt hat. Dod) Hat er nie Witrup in
dte Unterfudung gezogen, der dod) in erfter Linie mitberiict:
fidhtigt werden muf, waAhrend er unbedeutende Autoven anfithrt,
bie viel weniger bieten.

Hier ift ju ertwdbhnen, dbap Bitruv im Gegenfap u ben
iibrigen Sdriftitellern aud) beim Ablativ ohne Préapofition
niemald bag Gerundiv vevivenbdet, alio ftetd dad Affujativobjeft
unvevdndert [dpt. Bon diefer RNegel gejtattet er fih in Feinem
ber fehr zahlveiden Falle eine Audnahme; denn ber jmweifelhafte
Auddruct legibus scribendis (7,8) ijt viellei)t gar niht Dativ
ober fann dod) wenigftend al8 Formel der offiziellen Spradye
nidgt Ym imputiert werben. -Gbenfo ¥ann 33,15: ciboque
agresti vescendo Gevund und Gerundiv fein.
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Da bdiefer Gebraud) BVitrup eigen ift, werben wir ihn ber
Boltdfprade jufdreiben mitffen, jumal gerabe bag Gerundium
auf o, nidht bad Gerundiv {id) erhalten Hhat, fo dap bie vulgdr-
lateinifchen Ausdbriide amando, dicendo nod) jept Budhitabe
fitr Budhftabe, fortleben und dad Gevundium ald die lofere BVer-
bindbung i) mehr fitr die BVoltd{pradje eignete.

Weun fid) Particip Prafend und Ablativ Gerundii neben
einanber finden, find drei Falle mdglidy.

a. Va3 Particip ift dem Gerund untergeordnet: 27,19:
impetu soandendo profundens (im Emporjteigen beftig vor:
wdrtddringend). 153,7: recipiendo orescens .. dirumpit (burd
ihre Aufnahme wadyfend). ‘

b. ®as Particip tann aber aud) dbem Gerundiv unter-
georduet fein: 188,9: eripiet exhauriendo fervens. 258,14 :
progrediens . .. praetereundo et oircum involvendo conlo-
catur in . ..

o. Particip und Gerund find foordiniert ; diejer Fall zeigt
beutlid), daf bag Gevund zum Particip Hevabgefunten ift und
al8 foldjes gefiihlt wird. ©o fteht se torquendo: 163,8;
166,2; 166,12; in berfelben Bedeutung se torquentes 163,2.
— 53,27 recipientes — siocescendo. 164,12 : crescentes...
aut . . . movendo se. 241,18: se revertendo et corripiendo ...
.. . perveniens. 260,8: cogentes trudunt inflando pressio-
nibus. Die Stelle enthdlt aljo eine bdreifade Husdbdrudsieife.
— Whnlid) ift 164,12. g

Oft hat aber aud) Bitruv ftatt ded bei ihm in ber Regel
ftebenden Gevnudbiumad bdad Particip gefest, 3. B. 34,16 : are-
facientes. 108,25: candens. 135,6: fundens. 144,16: quod
etiam sol oocidens adversus habens spiendorem, calorem
remittens efficit . . (Nadldfiig ift die Verbindbung bder dret
Participia occidens, habens, remittens, wenn aoud) oosidens
oielleidht niht mehr ald8 Particip fiihlbar war.)

Beadtung verdient, baf Ritruv in der Vorrede bed Werled
1,8 interpellans fdrie, nidit interpellando, wie ed jonft jeinem
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Stil geldufiger getvefen wdre; vermutlid) vermied er dort bHaj
Gevund ald oulgdr. Auf gleidhe Weife findet fid der WAblativ
bed Gerunbdiums oviel feltener in den Cinleitungen ald in ten
teduijhen Partien.

€3 wiederholt fih der Fall, dbaf zum Ablativ nod) ein
anderer Ablativ gefept ift; bdied zeigt Ddeutlidh am, daf in folge
bed verdunfelten Spradigefith(d die Form auf do gar nidt mehr
al3 Ablativ evjdhien, weil dodh) fonft diefe Harte in der Regel
permieden worben wive. Die Stellen, welde hier in Betracht
fommen, find folgenbe:

27,8 : vagando inolinationibus et recessionibus. 156,13 :
propagationibus inseminando. 188,17: tempestatibus liques-
cendo. 19321: percalefaciendo exurendoque caloribus.
194,2: . . . vitia potionibus (im paffiven Sinne = wenn man
fie trinft) purgando solent mederi. 241,16: et ita tardius
fluendo dilatat morando spatia; ebenjo 132,1; 132,2.

Haufig ift der Ablativ Hed Gevrundiuma o gebraudyt, daf
er jdeinbar paffive Bebeutung hat. Jedenfalld ijt die Erfldrung
darin u fuden, dbaf man fih zum Gerund ein andered Subjeft
gefest denfen muf, ald ed Der ilbergeorduete Sap Hat; bdiejed
Subjeft jhebte bem Geifte bed3 Spredenden por und wurde
aus biefem Grunde nidht auddviclid) gefest, jumal die Boifds -
fpradie auf Genauigfeit ded Auddructed fein Gewicht legt.

Gang deutlidy ijt 182,13: sanies terendo comparatur —
burd) Reiben = daburd), bdafs fie gerieben wird = bdadburd), daf
man fie veibt. Die fibrigen Falle find: 133,14: ingenuus color
movetur pudore petendo rem suspiciosam = fenn man

 exbittet. Die Stelle verrit didytevijhen Schwung ; vielleicht liegt

eine Reminigceny vor. 165,9: (nuocleus) virgis caedendo
subigatur = durd) Hauen. 167,5: uti ne praecipiendo non
patiatur; Reber: damit nidht duvd) friheve Arbeiten der Nach:-
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tetl entftebe, daf . . . 210,11: cum fundendo plumbum flatur
= beim Gfiegen = wenn e3 gegoffen wird. 240,16: circum-
agendo = indbem man ihn BHerumbdreht. 268,14 ift jdon
citiert ; a3 circum involvendo gibt fid) ald Erjap bed griedhijchen
Particip Prafend zu evfeunen = fidh ringd umivdlzend (ebenjo
volvendus bei Bergil).

Bejonders find die verjdjieenen Bebeutungen von versando
su untevjdeiben. Sum Aftiv versare gehdrt e3 181,1: pilae
manibus versando efficiuntur = burd) Drehen, indbem man fie
brehpt. — 3Bu versari ,jid) brehen”’ gehdrt versando 27,18,
" 2889, 250,9, 252,22. Bon versari ,veriveilen” tommt versando
108,25; bYieher ijt aud 233,9: sol ariete libraque versando
3u 3lehen (Reber: wenn fie durd) . . . . geht).

Eine Reibe von Stellen {deint qud anbern Griinden
beadtendtvert: 24,22: adiciendo ad . ..; adicere twird hier
pom RKdrper gebraudt ,anfepen’ = ,Kraft gewinnen”. Der
fonjt nirgend3 belegte Auddbruct ift fiderlid oulgdr. 35,25:
cotidie faciendo (Reber: durd) taglige Prayid); ebenfalld ein
fichtlic) Der Voltafprade angehdviger Ausdrud. 46,27: sugendo
sucum (etymologijhe Bevbindbung). 57,4 findet fih bdie nad-
laffige Bujammenijtellung: habendo . . .. habere; gany &gnlid
fteht 82,23 tangendo nad) tangat.

263,15 (rota) perveniendo ad eam finitionem a qua
ceperit versari certum modum spatii habeat peractum
pedes XII 8 bat perveniendo offenbar temporalen Sinn;
ber Jbeengang fiihrt aber auf einen Jnfirumentaltd guviie:
baburd), baf pad Rabdb an einen Punft Fommt, Hat ed einen
Weg zuriidgelegt. Rein temporal ift 284,3 : bellum comparando
Epimachum adduxit = al3 ... Wiv fehen, baf fidh andy bei
Bitrup eine Fortbilbung bed @ttleﬁ seigt ; denn die beiben Fdlle,
in toelgen der Ablativ bef Gerundiumad allein eine audgeprdgt
tempovale Bebeutung hat, finden fih erjt im legten Bude.

I J

i
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Bon ben Prapofitionen mit Ablativ verwendet Vitrup in
und de. in finbet fih 5,17: in muneribus accipiendis occupa-
tum. 17,7: in moenibus conlocandis, wofjiiv 15,27 ohne Berbum
in ipsis vero moenibus gejegt ift. 244 12: in agendo oum
prudentia. Jft in mit bem Gerundium ohnehin felten (Driger
©. 8561), o ijt die BVerbindbung bdedfelben mit einem 3weiten
Prdpofitionalaugdbrude defto aufjallender.

de verendet BVitrup: 30,26: de aedibus faciundis.
146,17: de moenibus conlocandis. 154,2: de tegulis aut
tignis aut asseribus mutandis non est eadem cura.

3n die Augen fallend ift die geringe Anzahl bder Falle
mit in, bie bei anbderen Sdriftjtellern fo Haufig find. Die Kon-
ftvuttion tritt juviid, inbem in moberner Weije Berbalfubjtantiva
auf io pevivendet twevbden, wie 18,21 (in moenium conlocationi-
bus), 62,4, 73,5, 99,5, 111,9, 121,19, 123,20 (in ambulatione
= beim Gpagierengehen. Lovenpen.) 210,20, 241,25, 260,20.
Anbdere Erjagmittel find dbie Subftantiva ohune Bufap, wie 15,27;
in moenibus, 56,26: in aedificiis, unb der bloge Ablativ in
freiever Anwendung mit {deinbar verfd)iebenem Subjefte, tvie
fundendo — beim Giegen. Jnbem bieje Prapofitionalauddriice
3u gunften ded Ablativd an Tervain verlieren, wird fdon ihr
fpatered Sdjictjal angebeutet.

Wahrend diefe Berbindungen in der Bolfdfprade tm Ritck-
gang begriffen waren, muf ad um o haufiger gewefen fein, da
Bitruo ed fo gevne verwendet. Win den aufjalienden Gegenfap
in ber Frequeny bdeutlih zu madpen, dirfen wir und bie Ans
fithrung jammtlider Stellen nidht verjagen. 5,8, 10,2: com-
munes sunt dumtaxat ad disputandum (== jebod) nur in Hin-
fidt auf), 10,4, 15,12, 20,44: ut ad moenia transferenda
conquireret eligeretque. 20,26: copiosus ad. 21,10, 22,19,
22,26, 35,26: tritiores manus ad aedificandum perfecissent
= gejdidter gemadjt hatten. 46,5: habet ad aes fundendum
maximas utilitates. 46,20, 49,14, 49,22: acumen eius et
sollertiam ad aedificia paranda. 52,20 : cum recipere (= fafjen)
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non posset area .. multitudinem ad habitandum in wurbe.
59,9, 62,20, 85,20: ad onus ferendum idoneae f{tatt be3 aud
bet Bitrup nod) ublideren terminus technicus omeri ferendo.
104,19, 110,15, 122,1: (uti) choragiaque laxamentum habeant
ad comparandum. 124,20, 129,8, 133,6: ad pecuniam paran-
dam dedi studium, wofiir Geovged feine Belegjtelle hat. Died
ift aud) ber Fall 145,20: ad fruotus servandos magis quam
ad elegantiae decorem possunt esse (berednet fein auf). —
145,20: spatiosiora ad conventus excipiundos . . faciunda
sunt. 158,15: facundiores et expeditiores habemus ad
scribendum facultates. 159,16, 176,10, 184,22: ad resti-
tuendum aer adsignatus (Reber: jum Crfag bejtimmt). 201,3, -
202,12, 202,22, 203,17, 207,4, 212,17: cum libris ad discen-
dum et animos exacuendos praeparant praecepta; aufer dem,
wie fo oft bei Bitvup, dburd) dad jweimalige prae gebildeten
Gleihtlang ift die Sufammenjtellung von Gerund und Gerundiv
beadjtendwert. 213,9: cogitata utiliter hominibus ad vitam
explicandam ; ad ift bon cogitata utiliter abhangig. 217,13,
229,11, 238,16: praeclusiones aquarum ad temperandum
(Reber: der BVerjhluf zur Regulierung bed Wafjerd). 242,15,
249,11, 249,20, 250,6, 251,18 ad solvendum non esse; biefe
Auddructdiveife ftatt ded8 Dativd ift jonjt unerhort. Dirkjen
(manuale latinitatis fontium iuris p. 897, 898) fennt Ffeine
andbere Stelle. 255,24, 256,10, 256,16 ita hortis ad inrigan-
dum vel ad salinas ad témperandum praebetur aquae
multitudo®). 269,15, 260,11, 263,5, 272,23, 273,12, 274,16 :
congerebatur aquae magna multitado ad extinguendum, si

1) Diefe Stelle ift beifpiellod nadldffig tonftruiert, aber fiir die
Ertenntnid der Umgangsipradje defto wertvoller. Die Gleidyfielung ded
Dativg hortis mit ad salinas, jowie mefhrere der vorher angefiihrten
Berbindbungen liefern den Beweid, dap die Prdpofition ad den Dativ
in mandjen Fhllen bereitd exfepen tonnte. Hiernad) ift Sittl3 Behaupts
tung a. a. O. S. 126 vidtig u ftellen, dap ad juerjt in Afrifa auf
Roften ded Dativd fein Gebiet erweitert habe,




65

qua vis ignis inmitteretur. (Nad)laffige Konjtruttion.) 277,12,
279,18, 282,5, 282,8 : venerunt ad deprecandum, 284,151),

JIm vollften Gegenfage zur Sdriftjprade hat Bitrup
geradbe dad fonft feltene (Drager &. 852) ad mit dem Gerundiv
stemlid) Haufig gebraudyt, wdhrend er in den anberen RKafus,
in welden die Klaffifer bad Gerundivum bevorzugen, e8 vermied.

Aber nod) widtiger al3 bdiefe Wahrnehmung ift ed fir
und, 3u fonjtatieren, daB bder Prdpofitionalauddrud ad mit
Gerund und Gerundiv feine Sphave auf Koften bder andeven
RKonftruttionen, bed Genetivg, Dativd und bed in mit Ablativ
erweitert Bat. Jedod) nuv durd) die BVermittlung der Bolf3-
jprade fonnte Bitruv u bdiefem Ergebniffe gelangen. Jd
glaube vov allem, baf der Genetiv ded Gerundiumsd damald in
ber Boltdfprade felten Anwendung fand. Died ift eigentlid
fdon Ddadurd) bewviefen, baf Bitruv nur finf Beifpiele bietet,
bie nod) bagu einfeitig find, inbem ber Genetiv {tetd von einem
Gubjtantiv abhdngig ift, nie aber pon einem Abjeftiv ober von
causa und gratia. Wber eine BVemerfung Drdgerd muf und
nod) in diefer Annahme beftdrfen. Jn § 601,41 fithrt er eine
Reibe von Stellen an, in twelden der Genetiv durd) ad ver:
treten tird; Hied begriindet er mit der Abfidt ved Sdhriftftellers,
ben Bwed Bhervorubeben. Fir mande Fille mag died vedyt
wohl zutveffen ; aber wenn wir die Stellen muftern, jo finden
wir, dap die metften Sdriften entnommen {ind, bdie vieled mit
ber Umgangdiprade gemein Haben. So findet fih eine Stelle
bed Teveni, finf Stellen aud bden vertrauliden Briefen an
Attifus, eine Stelle ded Plantusd (ad fam. 10,23,3), dlieplid
swet Stellen de3 b. Hispaniense. Diefe Beobadjtung 3wingt und
im Bujammenhalte mit den Erideinungen bei BVitruvb und bder
aligemein anerfannten Thatfade, dap in bder Bolt3fprade all:
mahlid) die Prapofitionen bdajd Ubergetvidyt evhielten, zu ber

1) Das erfte Supinum findet fid nur 198,12: adiguntur potum;

jonit witd ed umjdrieben.
b
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Folgerung, dbag gur Beit bed Bitrup der Genetiv Hed Gerundiums
oft burd) ad erfegt wurbe?).

Bum Sdlujfe et nod) ertwdhnt, daf utor niemald im
Gerunbiv fteht (14,18, 14,20, 23,7, 112,9, 169,7, 204,20, 247,2),
wlhrend fruor 176,47 in ber Gevundivform fteht; ciboque
agresti vescendo 33,15 faun Gerund odber Gerunbiv jein.

Bemerfendwert ift 3, dap ein Dativ beim Gerund unge-
mein felten ift, wie 104,17: res esse mihi scribendas. 104,20,
140,4, 233,3, 233,7.

1) So wird aud) auf die einfad)jte Weife der Grund fiir eine von
Sddfler a. a. O. S. 87 Anm. mitgeteilte Beobadjtung offenbar. Er
finbet e auffallend, dap bei Plautud bdie BVerbindbung von Abdjettiven
mit bem Genetiv ded Gerund ghinglidh jehle. Diefe Anwendbung besd
Genetivd, die ja aud) unferem Autor unbetannt ift, mup demnady zur
Beit bed Plautud jdon wieder aud der Volldjpradie verfdhwunden fein,
ober fie hat fid) eben, wad nod) wahrideinlider ift, nie in derfelben
eingebiivgert ; die iibrigen Urten bed ®enetivd hingegen fanden damald
nod) Hliufige Anwendung.




V. Die indirehten Fragefige.
A. flbergeordnete Berba.

Die Bahl der Auddriicfe, welde Bitruv mit einer indiveften
Frage verbunden Bat, ift augevordentlih groh. Dap wir eine
Reihe von Berben, welde fjonjt felten ober niemald in bdiefer
Reltion erjdeinen, bei ihm finden, ift einem boppelten Grunbde
gusuidreiben. Dev grdpte Teil bder inbireften Fragen fommt
in den Uebergdngen vov, welde in der Regel mit einer Relapi-
tulation verbunden find. $Hier hat nun unfer Autor mdglidite
Manunigfaltigleit angeftrebt. Anberfeitd fehlen einige KLonftrut:
tionen dedhalb den Klajjifern, weil fie der- Bolt3fprade angehoren.
€3 follen nur biejenigen Berbindbungen Aufnahme finden, die
irgend mwelden Anlaf ur Befpredung bieten.

204,26: animoque advertantur qua membratura
sint. Wiv BHaben Bbier ivieber ein Beifpiel bder bei Vitruv fo
beliebten perjdnlidhen Konjtrultion. 60,24 : insequitur anim-
adversio quid ita . . deterior est, . . praestat. Die
RKonjtruttion entbehrt der Belege.

237,7: sed uti fuerint ea exquisita, dignum est studiosis
agnosocere. Aud) agnosco mit inbivefter Frage verzeidhnet
Georged nidyt.

83,10: de aedificiorum rationibus unde initia ceperint
et uti oreverint eorum inventiones anteponam. Somwohl
die Bebdeutung (anteponere 33,4, 33,10 — vovaud abhanbdeln,

vovausd befprechen) al3 die Konjtruftion ift ganz veveingelt.
H*
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eonstituere finbet fih 96,16: uti primum constitu-
sntur quo genere sint futurae (— bamit juerit fejtgeftellt
werde) in der perfdnliden Konftruftion.

Duntel ift 232,8: cetera ex astrologia, quos effectus
habeant signa XII, stellae V, sol, luna ad humanae vitae
rationem, Chaldaeorum ratioeinationibus est concedendum.
Da3 Anafoluth cetera . . est concedendum verrdt den unge-
wandten Sdyriftfteller.

Obne Beifpiel ift 222,24: fortasse desiderabitur
(= voielleidt wird man bdie Erdrterung der Frage wiinjden)
quid ita sol . . facit. .. Die dhnlide Stelle 43,17: antequam
desideraretur (— bevor eine folde Frage erhoben iiirde) Hat
{hon Georged angefithrt; nur Golumella Hat, foviel befannt,
bag Wort ebenfo gebraudit. Hierher gehdrt aud) desideratio,
welded 43,14 mit. indivefter Frage erfdeint: relinquetur desi-
deratio . . quid ita non etiam ibi nascitur pulvis.

Gehr auffallend ift facio mit indivefter Frage 210,30:
hoc autem quibus rationibus caveatur sic erit faciendum.
240,9: de administratione autem aquae quemadmodum se
temperet ad rationem. sic erit faciendum. Der Konftruftion
liegt die Bermijdjung sweier BVorjtellungen zu grunde. Entiveder
mufite Bitruv auf den Fragejap ein BVerbum twie explicabo
ober exponam folgen laffen, odber er mufite von bem sio erit
faciendum einen Sap mit ut abhangig madyen, wie er e3 dHfterd
gethan hat. Die BVertwendung ded BVerbumd facere, jowie bie
eingig daftehende Konftruftion vertweifen auf die Umgangdiprade.

183,8: itaque omnes aedificationum perfectiones quam
habere deboant opportunitatem ratiocinationis, septem
voluminibus sunt finitae (-— find .jum Abjdhlup gebradht) it
wegen ber nuv hier fih findendben Konftruftion und wegen ber
perfdnlidhen Ausddbrudtdmeife 3u erwdhnen.

Ofne Belege ift ferner praefinire mit indivelter Frage
23,4: de ipso autem muro e qua materia struatur aut
perfioiatur, ideo non est praefiniendum, qued . . .
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iudicium Bat diefe Konftrnttion 139,7 : magni indicii est
opera quid tandem sit faciundum. @eorged citiert nur eine
Stelle aud Juftinud: iudicium difficile est, cuius laus prima sit.

notum habere =— ,fennen, wiffen” Hat {don Gicero
perwenbdet ; dod) mit indivefter Frage finden wir e3 nidt belegt.
Bitruv hat e3 wiederholt fo gebranudit: 2,15: ut eas attendens
ot ante facta et futura qualia sint opera per te posses mota
habere; 180,4 mit ber perfonliden Konftruftion: ut sint notae
quemadmodum praeparentur!?).

moneo mit Fragejap (157,1: monebat iudices quod
probarent — madte bdavauf aufmertjam) ift fehr felten
(Zibull I 6,84).

Bitrup eigentiimlid) ift aud) bdie BVerbindbung bed Wortesd
perago in der (jeit Riviuad {id) findendben) Bebeutung ,erdriern”
mit obliquer Frage: 64,28: de materia quas habeat in
operibus utilitates et quibus  virtutibus e natura rerum
sit comparata peregi. Wuf Konieftur Nofed beruht 266,2 :

. quemadmodum debeant fieri peregi (pegi esse futu-
rum. E G H).

polliceri mit indivefter Frage (242,8: pollicetur quanto
sumptu id sit futurum) fdeint felten. -

Fiir ponere (= abhanbdeln, erdrtern) mit Fragejap finden
fih feine DBelegjtellen. Bitruv gebraud)t ed in diefer BVer=
bindbung 64,30: uti oporteat perscriptas esse ponam umnd
212,2: quae potui de aquae virtute et varietate quasque
habeat utilitates quibusque rationibus ducatur et probetur
in hoc volumine posui.

potestas mit obliquer Frage findet fih an 3met Stellen,
bie unmittelbar aufeinander folgen, 154,8 (non est architecti
potestas) und 154,10 (in] domini est potestate). Georged

1) {iberbaupt jdheint notus in der Umgangdiprade weitere Auss
behnung gehabt ju Haben. Sdon RKhler weift a. a. O. p. 398 notus
und ignotus mit bem @enetiv auf bdiefelbe zuriid. €8 fei hier nod
einmal davauf hingewiefen, dap apparet und constat bei Bitruv feblt,
fo bap PHrajen mit notus nitig wurben.
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ertodfnt ein Beifpiel (mit an), Cio. de fato 45: in tua
potestate est an gaudeamus.

probare hat Bitrup dreimal mit Sdgen bverbunben, Bie
wenigftens die Stelle tnbivefter Fragejpe vertveten: 58,14 : si
est firma probatur. 183,10: si erit salubris et idones
probetur. Bielleiht Relativjap ift 173,18: non valent probare
quod potest esse cum auctoritate et ratione decéris.

Fiur profiteri mit Fragefap (36,29: hic liber mun
profitetur unde architectura nascatur, sed unde...) ift Teine
Parallelftelle nadgewiefen. Da dad Wort der Natur ber Sade
nad) in der RNegel ein peridnlided Subjeft erbeifdht, miiffen
Stellen mit unperidnlidem Subjeft felten fein.

Bitrupianif it aud) bdie BVerbindbung bded Berbums
pronuntiare mit inbivefter Frage, 36,26 : itaque quid oporteat
esse in architecto ibi pronuntiavi; 140,4: de qua quibus
rationibus efficiatur est mihi pronuntiandum.

€3 ift ju verroundern, bap dud) seribo und perseribo
mit Fragejap dem Bitruv eigen ju fein jdheint; Georged citiert
nur nod) Pliniud, aber in der Bebeutung ,jdriftlid) melden”.
Bitrup Bhat die Konftruttion feddmal. 237,2 ift die inbdivefte
Trage vou seripta (Abhandlungen) reli querunt abhingig. JIn
febr auffallender Weife (&t unfer Autor auf deseribo und
subscribo oblique Fragen folgen: 259,13 : qua ratione autem
oporteat id esse, in extremo libro eius forma descripta est
in ipso tempore. 75,9: de adiectione quae adicitur ..., in
extremo libro erit forma et ratio eius quemadmodum mollis
et conveniens efficiatur subscripta. 80,5: de volutarum
descriptionibus, uti ad circinum sint recte involutae quemad-
modum describantur, in extremo libro forma et ratio earum
erit subscripta. (Qorengen: iiber bie Form ..., tie fie De-
{drieben twevden muf, damit ..., wirb am Ende ded8 Budes
Figur und Berednung Hhingugefiigt werden.) Aud) hier liegt
eine BVermijdung sweier Gedanfen vor.




B. Modus.

. Beziiglid) bed Modbud in Dder indiveften Frage muf der
Grundfap aufgeftellt werben, daf BVitvuv in vielen Fallen bden
. Qnbitativ fetst, in welden die flafjijdhen Schrifjtjteller den Kon-
junttiv permwenden wiivben. Dadurd) wird der Gedbanfe modifiziert,
inbem ftatt ded Frageverhaliniffed bdie velative Bejiehung betont
wivd, ober indem bder Gedbanfe al3 objeftiv toahr Bingeftellt
ift. Wie gevingfiigig der Uuteridied ift, geht daraud Hervor,
bag uwad) dem gleidhen iibergeorbneten Berbum unter bdenjelben
Berhdltniffen bald der Jubifativ, bald der Konjunftiv folgt, ja
bag fogavr oft in einer Peviode der WModusd twedfelt.
€3 gibt, wenn wir pon dben Sdriftjtellern halb barbarijder
Beiten abfehen, wohl Feiven rdmijdhen Autor, der mit folder
Willtar verfahren wdve. Die Sade verdient umjomehr Bead)-
tung, al3 e3 ein Reitgenoffe ded Augujtus, und bdamit ber
hervorragenditen Bertreter dev vdmijden Literatur ift, der fid
biefe Freiheit nehmen davf. Dap bie Komddiendidter in diejem
Punfte nidht etva mit Willfir, fondern nad) beftimmten Grund-
fagen verfahren, Hhat Becter in feiner Abhandlung (in Stubde:
munb3 Studien auf dem Gebiete ded ardjaifchen Lateind. BVerlin
1873) nadygetviejen. Bon Dden Didptern Hhat Propery (Osfar
Wolff, de enuntiatis interrogativis apud Catullum, Tibullum,
Propertium. Halis 1883) nidt felten den Jubifativ gebraudyt;
namentlid) wedfelt an der aud) von Drdager citievten Stelle
111, 5,25—46 iieberholt der Wodus, wad aber dem Streben
nad Abmwed)3lung und bdem metvijhen Bediivfniffe ju gute
gebalten toerden mu. Drdger fiihrt aud) eingelne Beijpiele bHed
Petroniud an, die bdiefer ungebildeten Wenjcpen in den Mund
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legt. Fiv die fpitere Literatur hat Sittl a. a. O. &. 134 in
reihem Mafe Fuudftellen ujammengetragen. Die Falle bei
PBitrup find ohne Sweifel meift auf die Bolfdfprade uridzu-
. fithren ; {dhon Kihner Hat fidh II S. 990 dbabin audgefproden, dap
per Qnbifativ dem Bolfe eigen fei. Wir bejhranfen und auf
bie widtigeven Stellen.

Rad) quid ita findet fih der Jnbdifativ: 43,14, 53,1:
quoniam ergo explicata ratio est quid ita in urbe propter
necessitatem angustiarum non patiuntur .., 60,24, 222,24,
Nad) si = ob fteht diefer Modud an den jdjon bei probo ange-
fitprten Stellen 53,14 und 183,10, fotvie 173,47. (Ebenjo in
ben famtlidren Briefen an Attifusd 4,151, 15,25.)

Bald mehr bald minder deutlid ift bad velative Berhaltnisd:
41,13: quare autem cum recipit aquam et harenam ealx
tunc confirmat structuram haec esse causa videtur. 88,6,
102,14, 1114, 111,11, 151,17 quibus consuetudinibus (=
eas consuetudines, quibus) . . conformantur exposui. 173,18,
176,7, 179,23 : armenium et indicum nominibus ipsis indicatur
quibus in locis procreantur (G H procreatur). 225,19,
226,21 : ut .. sol .. auget et minuit .. dicam (= id till
die Art und Weife befpredien, mwie). 236,8: a quibusque
inventa sunt genera descriptionesque horologiorum exponam
(= und i will dte WManner aufzdhlen). 283,21 : intellectum
est qua regione .. intra penetrare cogitabant (= man ers
fannte die Ridhtung). Beifpiele diefer Art finden fid) 3war aud
et Cicero, aber nur peveingelt.

Nody find die Stellen anzufiihren, an welden der WMobdbud
wedfjelt: 60,22: de singulis generibus quibus proprietatibus
e natura rerum videantur esse comparatae quibusque pro-
creantur') rationibus exposui.

1) Da aud) an ber jdon angefiihrten Stelle 179,23 procreantur
(jo bietet bie PDandidyrift E) fteht, modte ed8 faft jdheinen, al3 Habe
Bitruv den Ronjunltiv procreentur vermieden. RNofhl 3dhit 7 Stellen
mit procreatur, 6 Stellen mit procreantur auf, wihrend bdie entjpredenden
Konjunttivformen fid) nie finbden,
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&benfo lefen wiv 62,5: videantur und insunt nad) exposui,
154,6: poterunt und instituantur nad) bemfelben Berbum.
154,25 quas res privatis aedificiis utiles putavi et quemad-
modum sint faciundae . . perscripsi liegt der Grund bes
Wed)feld darin, dbaB dev JInbitativ putavi bad der Vergangenheit
Angehdrige und bdedhalb objeftiv Gewiffe und Unverdanderlide
begeichnet, twdahrend der Konjunftiv sint faciundae bHad nod) in
ber Bufunft Liegendbe und darum nod) nidt genau Fejtjtehende
audbriitt ; dhnlidy ift 218,47. Dagegen zeigt 236,11: itaque
quae nobis tradita sunt et a quibus sint inventa dicam
bie Willtiiv Bitruvsd. Wie enge dad BVerhaltnid8 zwijden
beiben Ausdbruddmweifen ift, beweift die nidht gany flave Stelle
280,4: de . . quae maxime mihi videbantur et a quibus
essent inventa et quemadmodum fieri deberent explicui; e3
lagt fid nidt feftftellen, 0b die Fragefise dem Relativjape (al3
€rtdrungdjage) ober bem Berbum explioui unteruordnen find.




C. &orm der indivelten Frage.

1. 3akfragen.

€3 gibt unter ben Reitgenoffen ded BVitruvb und wohl aud
unter ben Sdyriftjtellern bder folgenden Sfitevaturperiode Feinen
Autor, der in bder Konftruftion der Sapfrage fo fehr vom
Spradygebrande der Klafjfifer abreiht Diefe Struftur hat bei
Bitrup ein gany eigentiimlihes Geprdge, da fajt alle jonit
iibligen Partiteln fehlen, wdhrend anbdeve Verbindungen an ifhre
Gtelle getreten find. '

Bupdrderft jollen und die einfachen Sapfragen befhdftigen.
Ju bdiefen fehlen ne, num, nonne, an (ecquid) ganalid); bdie
eingige Partibel ift si. Shon Drdger ermwdbhut, daf fid) bei
QGurtiug, Juftinud und Florus ein indivefte3 num nidt finbe;
biefen Sdriftjtellern ift alfo aud) Bitruv hinguzufiigen. Befannt-
lid) trat num im filbernen fatein allndphlid) zuriif, um durd
an erfet ju terben. Eine bedeutende Rolle jpielt dbad an 3. B.
bei Tacitud (Olbridht, de interrogationibus disiunctivis et an
particulae usu apud Tacitum. Halis 1883). Bei Bitrup
tritt nidt an, fonbern si ein, dad eine vermittelnde Stellung
swifjden einer bebingendben und einer fragenden Konjunttion
einnimmt.  (Kibhner a. a. O. S. 946.) Cr folgt bierin bder
Ridtung der Bolt3fpradje : dbemn daf bdie bei ihm fehlenden
Partifeln aud der Sprade dbe3 BVolfed, in der fie jur Beit des
Plautugd und Tevenz frophlid) bliihten, allmaphlid) {hwanden, zeigt
ber Umftand, daf fie fpater {purlod dem Untergange verfallen
fiud; i Hat fie alle Qiberlebt. Daf aber bied si {hon damald
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ber BWolt3fprade eigentiimlid) tvar, beweifen bie fogleid) bei den
Doppelfragen ju bejpredjenden offenbar vulgdren Berbinbungen
mit si. Qn einfaden Fragen fteht si = ob: 32,4, 53,14,
133,20, 156,20, 16217, 183,10 (nad) quaerere und probare).
Wenn e3 jedbod) irgendwie anging, Hhat Bitruv eine Sapfrage
itberhaupt vermieden; bdied lehren und die &. 26 u. 47 angefithrten
Sonftruttionen der Berba experiri unb decernere mit Deflara-
tiofay an Stellen, an bdenen bder Sinn gebieterijh auf Frage:
fae PHintweijt.

DOie bdidjunttiven Fragen find bei BVitruv etwad gang
Seltenes, {o dbaf erft auf etiva 40 einfade Fragen eine Doppel:
frage Ffommt Die Boltdjprade befand fid) eben damald in
einer Tlbergangdzeit. Die altherfdmmlichen Partifeln Batte fie
bereitd grofenteild i{iber Bord getworfen, ohne nod) geniigenbden
Griaty gefunden u Haben; darum ging fie foviel ald8 mbglid
biefen Berbindbungen aud dem Wege. Trop der geringen Anzahl
bon bier Doppelfragen finden {ih dbarunter zwei Konftruttionen,
weldge dem Spradygebraud) der Klaffifer ferne liegen. Neben
bem Herfdmmliden utrum — an 18,26 und utrum — an — an
154,10 finden wir 173,47 si — nec ne: neque animadvertunt
si quid eorum fleri potest nec ne und 53,42 si — seu: de
ipsa autem testa si sit optima seu vitiosa ad structuram
statim nems potest iudicare.

2. Wortfragen.

Wahrend fih Sapfragen bei BVitruv jo felten finben, liebt
er die Anmwendung ber Wortfragen. Aud) wenn wir die Lopulativ
verbundenen Wortfragen innerhalb einer Periode nur je einmal
rednen, ift bad Berhdltnip 1:16; wenn vollendd jede Frage
fiiv fidh betradjet wird, ftehen den 10 Sapfragen etiva 300 Wort-
fragen gegeniiber. Die meiften derfelben ftehen in Tibergdngen.
Fiir diefe bat fih Bitruv einige Scemata BHevaudgebildet, bdie
ev ztemlid) getveu fefthalt.
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Wir fiigen [einige Bemerfungen iiber bdie einleitenden
Adverbien bei.

our findet {ifh nur weimal, in dev Einlettung ded gangen
Werked (3,17, 4,7); jonft wird ,warum” durd Umjdreibungen
mit res (quare biermal), ratio und causa oder durd) quid ita
gegeben.

Bu ben von Drdger angefithrten zwei Stellen, an twelden
quid (= wad) von einem abftvatten Subftantiv abhingt, eine
anjdjeinend fehr feltene Berbindung, fiigen wir 158,7: quorum
responsum, quid senserint scribentes, non potest coram
indicari.

Sebr auffallend ift e8, baf Bitruv quomodo nidht fennt;
bafitr  Bat er elfmal in Fragefigen wid unzdhlige Male in
Relativjigen quemadmodum verivenbdet.

NuRerorbentlidh beliebt ift bei BVitruv quid ita zur Ein-
lettung einer inbiveften Wortfrage: 37,13, 43,15, 52,11, 531,
60,24, 64,18, 133,11, 151,6, 212,11, 22224. Man bhat ur
Grfldrung bed Auddrudd bda3d griedjijdhe «f dal Herangezogen.
Der pulgdre Urfprung von quid ita, den Ludhd Hermed 8,114
angebeutet hat, tird durd) bad Haufige Vorfommen bei unferem
Autor sweifellod; aud) die BVerbindbung mit “dem nad) unjeven
fritheren Ausfiihrungen oft der Voltdjprade angehdrigen ita
muf und zu bdiefer Erfenntnisd fithren.

Gharatteriftij fiir den Aufbau ber Vitruvianijhen Sap-
fragen ift die Haufung derfelben. €3 ift etwad fehr Serwdhn-
lidhed, Daf awei, brei ober nod) mehr bderfelben Fopulativ
verbunben find. Oft fteht aud) ein mit de eingeleiteter Prd-
pofitionalausdbrud an Stelle ber erften ober ber beiben legten
Gapfragen. Nod) viel Haufiger ift die Anticipation mit de,
bavin Dbeftehend, bafp bdad Subjeft ded Fragejaped mit bdiefer
Prapofition vovangejhictt wird. Wir miiffen aud) bdiefe Kon-
ftruttion, welde gang dem Spradigebraudye der Klaffifer widerfirebt,
bagegen bei Bitrup in Tberdrufy ervegender Weife wiebertehrt,
in bad Gebiet der BVolfafpradye verweifen, sumal die Prapofition
de, weldje beim [bergange in die romanifhen Spradjen eine fo
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bebeutende Rolle fpielt, uns auj den.vedhten Weg leitet. Sehr
gerne hat Bitruv nod) einen RNelativjap und einen Abfidhts- ober
© Ginjdranfungsdfap (haufig mit einem Dativ ded8 Urteilenden) in
bie Peviode jujammengedrangt. €3 fei unad gefjtattet, eine Stelle
gleidfam al8 Sdema Hhier angufiihren, 37,4: et de copiis quae
aptae sunt aedificiorum perfectionibus, quemadmodum vide-
antur esse ab natura rerum procreatae quibusque mixtionibus
principiorum congressus temperentur, ne obscura sed perspicua
legentibus sint, ratiocinabor. '

€3 verbient Beadjtung, dap i) unter den fieben diveften
Tragen bei Bitvup feine eingige Sapfrage befindet. AIB rhetorifde
sragen gehdren fie jamtlid) der hoheren Stilgattung an. Alle
bid auf jmwei haben an jiweiter Stelle ein enim. 174,15 beginnut
mit qui enim (bagegen 175,6 quis enim), 222,14 mit quid ita.

Den Gegenjap au ben indiveften Fragen im Inbifativ
bilben die Relativjige mit quemadmodum, twelde vermdge einer
vt Attraftion im Anjdluffe an einen Fragejap im Konjunttiv
fteben tonnen, wie 156,6: quemadmodum sint nobis traditi
und 213,13: quemadmodum ab eo explicata sit; fie find
wobhl nad) Avt der einjdhranfenden Relativjige (quod sciam)
fonftruiext.

Sdliepli fei nod) auf einen fonderbaren Wedhfel bder
Konjunftive de3 Prijend und bded lJmperfettd aufmertjam
gemadyt, der namentlid) dbann gerne eintritt, wenn ein Adverbial:
fap fid) der indiveften Frage an{dliept, wie 259,15: .. quibus
rationibus perficiantur quibusque rebus .. praestent. ., ut
essent notiora . . perseripsi. Bu ertwdhnen ift nod: 33,6,
37,27, 43,17, 158,23, 232,20. -




VI Buc Komparation.

Die mwidtigiten Erideinungen bhat beveitd WhIfflin in
feiner Komparation, Ott in den Jahrb. f. flaff. Philol. 1875
&. 187 ff., Kopler in act. sem. Erl. 1 p. 408 bejprodien. Dod)
bleibt aud) die Nadlefe nicht ohne Ergebniffe.

Bur Steigevung eined Jarticipd dient singulariter (singu-
lidrement, singolarmente) 8,15: neec in ceteris doectrinis
singulariter excellens. Qu WBerbinbung mit Beévben citiert
Geovrged : s. diligere (Cic. Verr. 2,117); s. et mirari et dili-
gere (Plin. ep. 1,22,1).

Bou den gur Steigerung bdienenden Adverbien hat Vitruv
iberaud gerne maxime gebraud)t, wdahrend anbevre Ubdverbien,
vie magnopere, gau fehlen. Die Bedbeutung, jowie die Begiehung
bed Worted find haufig unflavr. Bidweilen jdeint e3 mit einem
Kompavativ verbunden toerden zu wiiffen, wie 3,24: maxime
facilius. 22,15: maxime sunt tutiores (Reber: ganz befonbders
ficher). 38,15: maxime autem utiliores sunt (Reber: nod
braudybarer).

valde begegnet und nur 150,21; von ben 5 Stellen
mit vehementer verdient aujer bden bvon Wolfflin citierten
Yerbindbungen mit einem Abdjeftiv 275,16 Erwdabhnung: vehe-
menter animadverti, welded Reber hitbj) mit: i) fand mit
lebhaftem Bedbauern” iibertrdgt.

@in Beifpiel der Doppelgradation ift 180,22 : quo magis
ox meliore vino. optimus — bonus finbet jih 53,12: optima
seu vitiosa.




®em befannten gen. compar. 105,23: recte est consti-
tutum . . . superiora gnferiorum fieri contractiora Idgt fid)
anveiben 231,1: inferfus (interius E G H) ventris.

Im fpdteven Latein dienten aud)y Prapofitionalauddriicte
mit a ur Begeihnung eined SKomparativverhdlinifjed (Sittl
&. 105); aud) Bitruv hat jhon in dhnlider Weife idem mit a
verbunben : non enim atria minora ab maioribus (eigentlid):
pon ben groferen aud betradtet — twie die grdferen) easdem
possunt habere symmetriarum rationes (142,2). Bielleicht
ift aber idem a = idem oum, tie stare a — stare cum.

Was die Jujammenijtellung regelmdpiger Superlativbildbungen
mit Pofitiven betrifft, jo ijt Vitvuv der daltefte Autor, der fid
biefe Freibeit geftattet hat, da die einem Briefe bed Dec. Brutus
(Cie. epist. 11,19) entnommene Stelle beftritten ijt (Wolfflin
©. 61, Gittl &. 101). Bemerfendwert aber ift vor allem, daf
und biefe Crideinung nidt etwa ein- ober weimal begegnet,
fonbern und mehr ald 3mwangigmal entgegentritt.

Hier fei nur einiged ervdfhnt: 24,6: e parvo brevissi-
moque spectaculo. 31,15: amplissima — grata — summa.
62,17 : prudenter doctissimeque. 83,15 : dignam et utilissimam.

Biel jiinger find die bidher befannten Beifpiele, in welden
umgefehrt ber Pofitiv an weiter Stelle fteht. Wolfflin citiert
Epit. de Caesar. 12,6. Herm. past. vis. 2,6,2 nad) cod. Palat.,
Victor Vitensis hist. persec. Wand. 1,824 Sdon Bitrup
fdhreibt 188,12 gravissimae duraeque et insuaves und 188,16:
levissimis subtilibusque tenuitatibus, worvan fid) 3wei Stellen
mit unvegelmdpigem Superlativ veihen, 64,21 : quod est primum
et necessarium (Rovenpen: ba3d Crfte und Notiwendigfte) und
132,10: maxima et necessaria (Reber: bdad Grdfite und
Widtigite). BVielleiht wurdbe maxime necessariom al3 3u
{®werfallig vermieden.
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Der etwaige Cinwand, Pofitio und Superlativ ftinben
nidht in gleiher Bedbeutung, jondern der lepteve bezeidne rirtlich
eine Steigerung, fonnte vielleidht fiiv den einen odber ben anberen
Fall Beredtigung Haben, ijt jebod) nad) dem von WoHIfflin
&. b4 aufgeftellten Kriterium der Symmetrie in den allermeijten
Beifpielen unftatthaft. In jedbem Falle ijt die groke Bahl ber
SBufammenitellungen verjdjiedener Grade, die ja den Klaffifern
ginglid fremd ift, bei einem Beitgenoffen bderfelben von
groptem Jnteveffe. :

Pojitiv und Komparativ finben fidh mit gevinger WM obifi-
fation bed Gedbanfend 41,15 neben einanber: et quae plus
habent aeris sunt tenera, quae aquae lenta sunt ab umore,
quae terrae dura, quae ignis fragiliora. Uhnli ift 53,21:
tanto maiori et communi sunt calamitati (eigentlidh: zu bdefto
groferem und zwar allgemeinem Ungliite; Reber: und allge:
meinerem).

Ded dfteren werden KLomparativ und Superlativ verbunben:
162,15: curiosius summaque prudentia. 194,13: ex duris-
simis et spissioribus (spissionibus E G H) frigidissimisque
rebus. 223,16: quo maiore . . proxumamque . ., celerius. .
Haufig wed)feln bdie beiben Grabe bei exterior, superior u. i. .
Beijpieldmweife entfpridyt superior 56,14 einem Superlativ proxima
56,12; 98,9: in imo — superiora.

99,12 wird der Superlativ gebraudyt, obwohl 3wei Gegen-
fldndbe mit einanber vergliden erben, und ein Komparativ
vorvaudgejdidt ijt: longitudo autem dividatur bipertito et
quae pars erit interior, cellarum spatiis designetur, quae
erit proxima fronti, columnarum dispositioni relinquatur.

Uber die Adbverbien, mwelde die Form bded Komparativs,
aber die Bebeutung ded Pofitivs haben, hanbelt Wilfflin &©. 43,
Kopler p. 410. Bei BVitrup {tehen dem bdreimaligen diu fhon
adt Fdlde mit diutins gegeniiber. Sehr Hdaufig fteht diligen-
tius fiir .anbere Steigevungdgrade, am bdeutlihjten 205,19:
libratur autem dioptris aut libris aquariis aut chorobate,
sed diligentius (Reber: am genauften) efficicur per chorobaten;
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iiberhaupt ftehen diligenter, diligentius, diligentissime ofne
grofen Unterjhied. — Neben dem fedh3maligen ouriosius finbet
fid nur einmal (263,8) curiose gebraudt; der Komparativ Hat
oiederholt bie Bedbeutung bed Pofitivs, 3. B. 156,5 (Reber:
ernftlidh), 165,23 undb 170,20 (Rebev: jorgfdltig).

Obne efentlien Unterjdjied finden fi alle drei Grade
145,26 : vestibula regalia alta, atria et peristylia amplissima,
silvae ambulationesque laxiores (Reber: audgedehnte).




VIL. 3um Pronomen.

suus pflegt feinem Subjtantiv voranzuftehen. Haufig ift
e3 gefept, wo e8 nad) dem Spradgebraude der Klaffifer fehlen
wiivbe. Diefe Ausdbructdmeife, twelde aud) demn Berfaijer besd
b. Afr. eigen ift (R0hler p. 417) ift der Bolfajprade 3u
itberiveifen und aud) in die romanifden Spraden iibergegangen.

207,48: in suo sibi canalis exstruatur ijt bad dltefjte
einem Profaifer entnommene Beifpiel fiiv suus sibi (Driger § 31).

Nidht felten fehlt, wie gezeigt twurbe, is in Fillen, in
welden die Elipje untlaffifd) ijt. Entgegengefept ijt die Wieber-
holung bed is nad) bvovaudgehendbem Subftantiv im gleiden
Kajug, 3 B. 131,11: aedificiornm utilitates et eorum
symmetrias; 18,19; 123,28; 174,10 und jonit.

Oiefe Abundang ift ber Borliebe unfered Sdriftftellerd
fiir bie BVerwendung von is zuzujdreiben. '

Ulberhaupt fann nidytd fberrajdender fein, ald ein Bergleid
aoijdhen der Frequenz von is und ille. Wenn wir annehmen,
is finde fid) auf jeber Seite bed Terted fiinfnal, wad nidt zu
hod) gegriffen ift, fo ergibt died an 1400 Stellen; bdiefer unge-
Deueven Anzahl ftehen (mit Abvednung ber gednderten Stelle
259,18) finf Stellen mit ille gegenitber. Dad BVerhaltnid
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1 : 280 bdiirfte wohl beifpiellod fein. iste vollends ift nur 26,1
uberliefert?).

Gin guter Teil ber Fdle ift wohl auf Rednung ber
Umgangaiprade zu fegen; dahin gehdrt namentlid) die auddrid-
liche DBejeidmung be3 Subjeftd is ea id, welde in dben Todter-
fpradjen teild notwendig (wie in der franzditjden), teild geftattet ijt.

Cin Beifpiel von Haufung bed Pronomend is ift 3. B.
202,4: est epigramma insculptum ea sententia iucundam eam
esse potionem fontis eius.

RNidt felten fteht is fiir hie, wie 11,1 : ea (= meine) volu-
mina, 62,8: eorum (— meiner) praeceptorum und jonit.

Ded Hfteven fehlt ille, obwohl der Sinn den audbriictliden
Bufap de3 Worted evfordert; am bdeutlidhjten ift died 63,16,
wo nad) Aufzahlung einer Reibe hervorvagender Kimjtler wetter-
gefahren wirdb: at ‘qui non minore studio et ingenio sollerti-
aque fuerunt nobilibus (Lovengen und Reber: ald jene be-
viipmten Manner). Ebenfo pflegen die Klafjfifer lobenden ober
tabelnden Wttributen ille beizufiigen, wenn fie nifht den Super-
lativ vertvenden; Bitrup gibt dem Pofitiv feinen Bujap.

Der Gebraud), va3 Subftantiv im Relativjage u wieder-
holen, ift auf ba3 Streben nad) Deutlidhfeit uriicdzufihren.
Befannt find die Falle bei Cdjar; aud) die IJurijten, welden
viel an der Genauigfeit der Sprade gelegen fein mufte, haben
diefe Ausfuhrlidhfeit in ihren Spradygebraud) mit. Heritber
genommen (Rald im Avdiv fiiv lat. Lerifographie I &. 84 ff.).

1) Da die perjonliden Pronomina ber vomanijden Spradjen
(egli, ella, loro ; él, ello, ellos; il, elle, leur) betanntlid) gerade von ille
ftammen, wmiiffen wir den ShHlup zieGen, dap in der BVoltdjpradye der
fpdteven Sabhrhunderte ille fo vielfad) verwendet wurde, wie is ur Jeit
bed Bitruv; in der Jtala und Bulgata (Rinjd) S. 49) fehen wir
beide zum Erfape des Wrtileld herangezogen, dod) find fdhon mehr Fille
mit ille aufgesihlt. is mupte ohne Bweifel wegen feined geringen
Qautbeftanded im RKampfe umsd Dajein dem glidlideren Rivalen
unterliegen,

ot
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Dod) gibt e8 fider feinen Autor, bei dem fid) diefe Ausddbruda-
weife in fo (Affiger Ausbehnung findet, wie bei BVitruv. APnlidh
ift die MWieberholung bed Subjtantivd bei einem nadfolgenden
bemonftrativen Pronomen. — Wenige Beifpiele mdgen genuigen :
79,2: in eo loco, qui locus . ., centrum oculi ponatur signe-
turque ex eo centro ... quam una pars ex octo partibus
est. 199,5: fons est, ex quo fonte . ., ad quem fontem . .
221141: per sinum, qui sinus librae partes habet primas,
in librae parte VIII ... 22819: equi venter alaeque quae
sunt supra spinam equi, cuius ventris lucidissima stella
finit ventrem equi ... Seltener folgt auf ein BVerbum ein
Subftantiv bed gleidhen Stammes, wie 2725: exciduntur, in
quibus excisionibus.

Bermdge einer Attraftion twird fehr oft da3 Subftantiv
dbem Relativfape beigefiigt. Bitruvb BHat bhierin vielfad) bden
Spradgebraud) der Klaffiter iiberjdritten, 3. B. 269,14: quae
ballista duo pondo saxum mittere debet, foramen erit in
eius capitulo . .; 79,20: haec erunt symmetriae capitulorum,
quae oolnmnv.e . (an den Sdulen, welde). Died ift vulghr;
beziiglicdh diefer QInid)auung befinben wiv und in Ubereinftimmung
mit dem Urteile, welded Sdhmalz in jeiner leider erjt teilweife
verdffentliditen [lateinijen Syntar (Handbud) bder Haffijden
Altertum3wiffenfdaft in fyftematijer Darjtellung, red. von
Jwan Willer. Ndrdlingen 1885, II.) €. 261 ausdipridt.

gir bda8 nur viermal borfommende talis hat Bitruv
ofterd eiusmodi gebraudit (Sittl &. 131?).

1) ber aud) fonft Hat modus bei ihm bdie ausgedehutefie Bers
wendung gefunden. Wir lefen eodem modo, ad eundem modum, hoc
modo. ©Oft ift fo bad Adverb umjdrieben : aequali modo 83,8, 205,21 ;
natarali modo 104,15, 135,23; non dissimili modo 145,29 ; alio modo
233,14, 247,25; eo modo 258,17; innumerabili modo 245,23 und bdie
Pluralbilbungen mit Jahlwdrtern. Wenn man ferner beadytet, wie
blufig die Kombdiendidyter modo und modis verwenden (die Stellen mit
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qualis ift bei Bitruv faft gany ver{dhwunden, da er da3
Relativ nie, dbad Interrogativ nur zweimal verendet; die evfte
Stelle 2,14: qualia sint findet {id) in der jorgfaltiger ftilifierten
Ginleitung be3 Werfe3, und quale sit futurum 154,24
ift ndtig, um bden Auddbrud quid sit futurum 154,22 3u
bariteren. Wir fligen drei Beifpiele an, um bie drei BHaupt-
fadlidften Avten bed Erjaged vorzufithren: 236,17 : plinthium
sive lacunar, quod (= quale) etiam in Circo Flaminio est
positum. 279,2: is autem aries habuerat de ferro duro
rostrum ita uti (= quale) naves longae solent habere.
185,27 : item animadvertendum est quaerentibus aquam quo
genere (= qualia) sunt loca.

Begiiglidh dber Rejponfion im Haupt- und im Nebenfape
ftebt unjerem Autor auferordentlide Wannigfaltigteit su gebote.
So fann fiir tantus — quantus eintreten: 87,24 : quanta — tam
magni. 94,1: quam magnum — tam magnis. 97,10: (tanta)
— quanta. 2153: quam magnae — (ohue Refponfion).
149,9: quantum — ex eo. 85,24: qua crassitudine —
tantas. 22,6 : tam magnis quam erunt turres. 213,30: quam
magria — eadem magnitudine.

Diefe zahlreidhen Ausddbrudtadmweifen laffen fid nod) vielfad)
bariieven, da fiir magnus aud latus, altus u. a. eintveten fann,
3- B. 828: tam altae, quantum. 100,1: torum crassum,
quantum plinthus. 78,16: quam crassus — ofie Refponijion.
— @erne fehlt nad) quo (quanto) eo (tanto) mit entjpredyendem
Komparativ, 3. B. 97,7: quo altiora — (ohne Refponjion)
videntur. 216,8 : quanto minus — (ohue Refponfion).

uter und neuter fehlen; nur 158,5 findet fi) wuter in
auffallenber Weife, da von dret WMdglidyfeiten die Rebe ift, und

multimodis und mirimodis hat Brix trin. 931 sujammengeftellt), jo exlennen
wir, dbaf ber BVoll3{prade neben bder Adverbialbilbung aud) die Um-
fdyreibung mit modus geldufig war. So vertrat e3 alfo bamald die Stelle,
weldye in der nadtarolingifden Jeit mens (it. {p. mente, fr. ment) einnahm.
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ber Bufap cined ounque ober libet eriwartet wirdb: quorum
utrum ei acciderit, merenti digna constitit poena. 99,11. 12
an einer fdon angefiijrten Stelle tritt jweimal quae fiir bad
relative utra ein. o Peifft 3 aud) 1953 : dividitur in duas
partes. quae pars...quae altera pars.

&3 entfpriht mehr ber Neigung ded Bitvup, uterque mit
jeinem Subjtantive in den Plural zu fepen. Die Stellen, an
elden died nidht gejdjehen ift, weifen groftenteild dbad Subftantiv
pars auf; Auddriide tvie in utramque partem, ex utraque
parte aber Bat er Dberettd in bder Sprade vorgefunben umd
bedhalb natitrlih unverdndert belaffen.

Die unlogifhe Berbopplung von uterque, durd) Ter.
Phorm. 5,317 und b. Alex. 4 belegt, findet fih audy 7,10:
erit ut sine captione uterque ab utroque liberetur.

Wie e3 fdeint, hat BVitruvb niemald alter — alter ge-
jchrieben, fo auBerorbentlidh haufig aud) unus — alter ift. Ja
238,17 {togen wir auf doppelted unus: metae fiunt duae, una
solida una cava, wofiir feine Pavallelftelle befanut ijt.

Fitr alter tritt oft alius ein, 3. B. 261,25: ibique duo
arietes inter se conourrentes alius alium praeterierunt.

quidam {teht in ber Regel bem Subftantiv vovan, 3. B.
213,4: quidam faber Tyrius, nomine Pephrasmenos ac ratione.

quisque evjdheint fehr Haufig, ndmlid) achtmal unter wdIf
Fallen, durd) suus im gleihen Kafusd verftdvft (3. B. 239,2:
sui cuiusque mensis brevitates). Da biermal unusquisque?)
uiberliefert ijt, jo find von ben 16 Stellen mit quisque nuv
bier ofne Beifah, wad und wohl auf eine Abjhwadung ded
Pronomend fhliegen [aft.

1) Died unusquisque treffen wir aud) in deutiden Dialelten:
jedbeveiner, jebwedereiner.
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unus fteht wieberholt fiir idem. Nuper dem foeben be-
fprochenen, aud) ben Klajfitern befannten unusquisque erwdhnen
wiv 265,7: alterum unum (alteri wnum G; G°¢, H und E
baben alterum dentem unum); Reber: einen andberen Jahn.
Betanntlid) Haben viele Pronomina der vomanijhen Spradhen
ben Bufap eine3 unus (aleuno, ciascuno, aucun, chacun u. {. .)-

196,10 bat pars "die Funftion eined Pronomensd: pars
(= eiwad) sive harundinis sive alii (3tveimal ift diefe Form,
nie alius iiberliefert) generis,




VIIL 3um 6¢btaudn§ dec Kafus.

Berba pflegen durd) ble Bujammenjepunyg mit per tranfitiv
su werben; BVitruv wiederholt gerne die Prdpofition, vermwenbet
aber aud) anbeve Strufturen. So gebraud)t er bad tranfitive
percurrere, perourrere per (192,21; 195,4 u. {.), currere per
(221,6) und percurrere in (221,18: in quibus signis celerius
perourrit). — Sievbei fei nod) eriwdfhnt: 108,17: per ludos
persedentes. 219,10: pervolitare per. 192,20: transire per.
219,23: subire sub. $Hocdhjt auffallend fteht 226,5 ab:
praeteriens ab sole visitationem facit tenuem extremae
rotundationis (Reber: an der Sonne vorbeiziehend).

Den  Affufativ der Ortdridjtung finden wir 431,18:
gymnasium devenit. Um bie Auddehnung im Raume 3zu
bezeichnen, fteht ber Kajud 113,8: progreditur duo hemitonia
(entfernt fih um 2 Halbtdne); Dvdger citiert § 178 einige
Beifpiele aud Liviud, die aber bad neutrale Pronomen quidquid
haben, 8,39,5: quidquid progrediebantur. 31,1,5: quidquid
progredior.

Statt ded herfdmmlidhen rogare aliquem sententiam Bat
Bitruv 157,2 gejdyrieben: cum ab singulis sententiae sunt
rogatae.

Mandje auffallende Konftruttionen begegnen uns bei circum-
dare: 258,25: supra eos circumdantur et figuntur tabulae.
239,7: in ea circuli sunt circumdati. 21,10: sed ita circum-
dandum (unperjdnlicy) ad loca praecipitia et excogitandum
uti .. u. {. w.
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Dafp Bitrup intranfitive BVerba, wie mederi, nocere u. a.
aud) tranfitiv gebraucht, ift langft in unferen Grammatifen
verzeidnet.

Drdger nennt § 196 die Verbindbung eined Berbaljubftantivg,
beffen Stammberbum den Dativ erfordert, mit diefem KLajus fehr
felten. Bitruv hat einige Falle diefer Art, toie 123,10: stylo-
batisque adiectio quae fit per scamillos impares . . . sumatur
(Rovengen und Reber: die BVerftdrtung fiiv die Stylobaten). —
Uberhaupt hat unfer Autor oft in der Abhangigteit von einem
Gubftantiv etnen Lativ gefest, wo bder Spradygebraud) bder
Klaffifer einen Genetiv verlangt; nur ift mandmal nidt
stoeifellod zu entjdeiben, ob ber Dativ jum Subjtantiv allein
ober jum gangen Sape begogen twerben muf: 263,25 : superiori
tympano ad latus figatur; gany dhnlich) 265,10: qui est ad
latus fixus tympano (E G H; Sdjueiderd Konieftur tympani
ift unnbtig). 149,3: . . . ostiariis cellas (Reber: Sellen dev Thiir-
fteper). Weldhge Mannigfaltigteit BVitrup ju gebote jteht, zeigen
die verjchiedenen Strufturen der Redendart locum relinquere,
weldje mit Dativ (Bfterd), mit Genetiv (3. B. 148,21) und mit
ad (101,6) erjdeint.

Haufig ift der Dativ bed Jweded, 3. B. 42,24: loca
sudationibus excavata; 108,14 ift der Kafud jogar verdoppelt:
ludorum spectationibus eligendus est locus theatro. — Sier
fet ber Dativ 133,23 angefiihrt: quibus tantarum rerum fidei
pecuniae . . permitterentur.

€3 mwurbe fdon bet ber Befpredjung. bed Gerundiums
bavauf Bingewiefen, bag bei BVitruv ad bereitd in die Sphdre
bed3 Dativd eingreift. Bitruvb hat aud) jhon proximus mit ad
perbunben (91,3 : proximae ad angulares triglyphos. 182,4:
proximae ad septentrionem). @itiert tvird erft €vod. bei
- Augujtin. ep. 158,2: ut ad finem vitae proximus esse coepit.
Wie nahe fih Dativ und ad berfihren, jeigt 147,1: lavationi
rusticae ministratio non erit longe, twofiir gleid) barauf
(147,3) ad olearios fructus commoda erit ministratio eintritt.
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An griedhijhe Wortfiigung evinnern bdie Stellen 74,1:
aeque magnae sint ei spatio (= atque id spatium) und 96,21 :
aeque librata sit capitulis.

miseere ift pon Bitruv mit dem Dativ (41,18: mixta
harenae), bem Ablativ (tvieberholt) und ber Pripofition cum
(16,5: cum nebula mixtos) perbunben mworben ; Hierher gehdrt
nod) bie Konftruftion mit in 216,19: reprehendit argenti in
auro mixtionem.

HuBerordentlid) haufiq find bei BWitruv 3ivei, einige Male
fogar drei Genetive von einandber abhingig (33,10: insequar
ingressus antiquitatis rerum naturae; 107,3: aspectus pronai
aedis Augusti). BWir ftogen auf mande dunfle, teiltweife nidt
geniigend gu erfldrende Verbindbungen mehrerer Genetive: 139,30 :
deinde explicetur operis faturi locorum imum spatium
longitudinis (et latitudinis Hat Jofunbud beigefiigt). 193,7:
sed aquae mensurae suae capacitatis habens e tribus duas
partes. Auffallend ift aud 213,10: .. e pluribus singula
paucorum uti exempla ponam.

Gerne gebraudt Bitvuv eo loci und quo loci. Er geht
oweit, fid) ihrer auf die Frage wo? zu bedienen: 233,47:
in quibusoumque locis horologia erunt describenda, eo loei
sumenda est aequinootialis umbra. 235,14. — 246,15: in
quadris autem tignorum posterioribus, quo loci sunt divari-
cata, figuntur chelonia. 234,15. Die Berbindbung ift vulgdr;
bied ift aud) die Anfiht von Sdmal; (a. a. O. &. 267).

temperate regiert an bier einanbder fehr dhnliden Stellen
einen ®enetiv: 18,6: habent . . minus umoris, ealoris tempe-
rate ... 57,4: ignis et aeris habendo satietatem, umoris
temperate, parum autem terreni. . habere videntur. 45,20,
57,21. Jm amweiten Beifpiel falt die nadldffige Wieberholung
von habere unb satietatem — satis auf; anberfeitds finden tiv
satis abjeftivijh) 118,8: satis altitudivem habebunt.
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Jn toeiterer Auddbehnung erjdjeint der gen. appositionalis,
welden Drager (§ 202) nad) Ortdnamen ftatt der Wppoiition
im gleiden RKafud ungewdhnlidh nennt; von Hen vielen Stellen
feien evtodfhut 159,7: Piraei portu. 195,2: ut in Sioilia
flumen est Himeras. 200,28: civitas est non ignota Clitorii.
Bebeutungsvoll ift, daf die Konjtruftion nidt nur fortlebt,
fondern bie Oberherrjdaft getwonnen hat: cittd di Monaco, la
ville do Munich. — 3Bweifellod vulgdr ift 204,49: rebus
escarum (res escarum = edulia, res esculentae); bie3
beweift nidt nur der allgemeine Auddruct (ivie aud) die deutjde
Umgang3jprade fo ,Ding, Sade, Ware” gebraudt, aljo =
,Ehmaren*), fonbern e3 geht aud) aud ben von Drdger ange-
figrten Pavalelftellen Hervor; Plaut. true. 1,2,3Y: rem
amoris, Plaut. Amph. 221: res voluptatum. Phaedr.
4,74: res cibi.

Die Auddvuddweife, durd) bden Genetiv eined - Gdtter-
namend den Tempel zu bezeidhuen, gehort der Umgangsdfpradye
an, oie benn gerabe in den Briefen Cicerod nidht wenige Bei-
fptele fi finden (in Telluris Cio. Att. 16,14,1. a Vestae Cie.
epist. 14,2,2 u. a.). Fgulid jagt der Deutjdhe: St. Peter, vev
Gnglanber jogar mit Beibehaltung ded Genetivd: St. Paul’s
(cathedral), St. James’s (palace). Die meiften Beifpiele find
Prapofitionalverbindbungen mit ad und ante; Bitruv jedbod) Hat
aud) auferbem ben Genetiv vertwendet: 70,18: quemadmodum
est divi Julii et in Caesaris foro Veneris. 71,3 : quemadmodum
est Fortunae Equestris ad theatrum lapideum, alfo 71,19:
uti est ad Circum Maximum Cereris et Herculis Pompeiani,
item Capitolii u. a. Urfpriinglidh) liegt 3mwar eine Elipje vor;
bod) ift fich natiiclid) derjenige, telder den Genetiv gebraudt,
niht im eingelnen Falle bderfelben Dbetwupt, wedhald Sdmal;
S. 287 mit Red)t von einem Genetiv der Bugehdrigleit jpridt.

Der gen. partitivus ift bei Bitruv faft volig berdvdngt: im
gangen Werle laffen fidh (abgejehen von den ftehenden Ausddriicen
eo und quo loci) faum adt Fdalle audfindig maden, denen viele
Hundevte Umfdreibungen mittelft de und ex gegendiberftehen.
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Aud) der Genetiv nad) Adjeftiven ift nidht Haufig, indem
diefelben teild abfolut, teild in anberer Reftion erfdeinen.
peritus mit Ablativ, von Vitruv 9,4 vertwendet: qui pluribus
artibus debet esse peritus, hat bereitd Kdfhler p. 431 pulgdr
genannt. Died Urteil mifjen twir aud) iber studiosms in
(35,28: in his studiosiores) fdllen, teil die Pavalleljtellen
(Cic. ep. 5,19,1, Petr. 52,1) bavauf bintweifen; analog Hat
unfer Sdriftfteller 8,45 gefdhrieben : in his non inperitus, teil-
toeife beeinflufst burd) bad unmittelbar voraudgehende: nec in ceteris
doctrinis singulariter excellens. — Anbderfeitd jdeint Vitruv
140,3 dubius mit einem enetiv perbunden 3u Hhaben : uti non
sit considerantibus aspectus eurythmiae dubius (eber: be-
sliglid) bed Cbenmaked bedenflih fet); abhnlih Hhat Tacitud den
Genetiv nad) bem fynonymen ambiguus gefepst.

Aud) der gen. subiectivas jdeint twiederholt durd) Prd-
pofitionalaudbriife umjdyrieben gu fein, aber ohne baf {idh) die
Bugehdrigteit der Prdapofitionatverbindbung um Subjtantiv in
ber Regel beutlih nadyeifen liege; ztweifellod ift 138,4:
temperatissimae . . . in Italia gentes sunt (Reber: bie
Bolter Jtaliend).

Auperorbentlihe Auddehnung Hat bet BVitruv ber Ablativ
ber Ortdruhe, bdeffen dulgdren Chavatter Sdmal; S. 281
epident nennt, forwohl Het Ortdnamen wie bei Appellativen. Da
bereitd Nophl p. 9—11 da3 Matertal gefammelt und namentlid
ben Ablatip ber Ldnber- und Stddtenamen in ausdfiihrlicer
Wetfe beviictjidhtigt hat, Ldnnen wir und mit turzen Crgdngungen
begniigen. €3 lieBe fih nod) anfiihren: 112,16: suis finibus
sunt permanentes. 112,3: finibus considerantur. 130,1 : pulvino.
147,5: alia parte. 159,15 : singulis frontibus. 186,5: glarea.
186,1. 7: sabulone. 219,23: caelo pervagantur. 220,20:
stationibus. 233,9: sol ariete libraque versando.

Sehr auffalend ift 145,13 : communia autem sunt (loca)
quibus . . possunt venire (= twobin . . fommen tdnnen). Dod
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haben wiv feinen Grund, nad) Nohl8 Vorfdlag (a. a. O. p. 11)
quibus in quo ju @ndbern; Bitrup Hhat eben den Terminud o ?
und toohin? vertwedfelt; gefdhiipt wird die Stelle burd) 94,24 :
per quas itinera pronao fiant (Qorengen und Reber: jur BVor-
balle). Hhnlide BVerweddlungen Haben wir {dhon bei eo und
quo loci fonfjtatiert. Beadtenswert ift aud) 279,16 : movebatur
progressu, latere (nad) ber Seite hin), dextra et sinistra.

Haufig ift bei BVitruv die Adbweddlung jzwifhen bdem
Ablatip der Ortdrube und in, gang gewdhnlic) bei locus; ebenjo
treffen wir dfterd medio neben in medio. $ieher gehdrt nod:
70,2: et pronao et postico (70,6: in). 174,10: in gymnasio
— foro. 218,45: prioribus septem . ., octavo .., in hoo.
219,12 : septentrionali parte — in meridiana parte. 222 24:
quinto a se signo potius quam secundo aut tertio. .. in his. .

Ablative ber Reit find 456,23: conventu ludorum,
171,21 conviviis. 262,6: quot mensibus (= monatlid). —
in bei einer ZBeitbeftimmung, von Sdmaly S. 282 auf dasd
Streben nad) Deutlidyfeit in der Boltdjpradye guriidgefithrt, treffen
wiv 220,46 in X1[ mensibus, wovauf i ber nddjten Seile
eisdem mensibus folgt, und 226,21 : in singulis mensibus.
148,2: in hieme anni (Reber: bet winterlider Jahredzeit).

dignus vegiert unter fieben Fallen nur einmal einen
Ablativ. 31,24 ijt der Dativ iiberliefert (dignas tuae olaritati),
welden Weffeling in ben Genetiv vevdndert hat; biefen Kajusd
weifen aud) pompeianijhe Wanbdinjdriften auf, wahrend fiir den
Dativ die bejtrittene Stelle Plaut. trin. 1153 bder dltefte Beleg ift.

Bu erdhnen ift der Pleonadmud nomine 176,22: hane
autem Graeci Jsodorioy vocant quod Theodotus nomine
(votvopc) fuerat . .

Die Stelle 178,23: primo locavit inducendos alios
colores ift ben wenigen befannten anzufiigen, an welden alius
mit Ablativ verbunden ift.

191,43: cum omnia flumina magnitudinibus (RNeber:
alle bebeutenden Fliffe) . . videantur profluere vertritt bdev
abl. qual. ohne Beijap die Stelle eined Attributd,
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Die fehr 3ahlreidhen Stellen, an welden beim Paffiv jac-
licgen Objeften ab beigefilgt wird, hat Nofhl p. 11 zujammen-
geftellt; Prapojitionalaudbriife mit ab und ex vevtreten aud
haufig andere Ablativtonjtruttionen, nameutltd) ben abl. causae
(fiehe ebendafelbit).

Ubervajhenve Mannigfaltigfeit, um nidt zu jagen Willkir,
geigt fid) bei MaBangaben.

Bei den Abdjeftiven, welde eine Dimenflon begeidhnen, find
brei Strufturen angewendet (Paucker, meletematum lexistori-
corum specimen. Dorp. 1875 p. 38). Uufer der fogenannten
vegelmdRigen Konjtruttion mit dbem Atfufativ, welde von Driger
§ 178 gar nidt befprodhen wird und aud) in einzelne romanijde
©praden nidgt fibergangen ift, hat Vitruo mwiedberholt den gen.
qual, jo 77,9: ita uti lata et longa sit columnae crassitudinis
unius et dimidiae (a§uliy: un fossé long de 20 pieds, wdhrend
im Jtal. bev Affujativ iblih ift: lungo 20 piedi). Diefer
Genetiv begegnet und aud) bei Barro, Pliniug und Columella.
Da bei Cato meift P abgefiivst ift, laft fih der Kajud von
pedes nidyt exfennen. — Daneben findet {idh) aud) der Ablativ der
Gigenjdaft: 39,1: longum sesquipede, latum pede. 99,4:
altae dimidia parte; 99,26; 278,7: latae pede; e3 fei nodh
genannt 170,1: alte circiter pedibus tribus (Reber: bi3 u
einer $0he von ungefdhr 3‘). Ebenjo Ampel. 8,12: postes
marmorei monolithi longi cubitis viginti. Plin. n. h. 35,170:
longum sesquipede (bie Handjdriften bieten veridjiedene Ledarten).

Sehr audgedehnte Unmwendung hat der gen. qual. gefunden,
ber gerne mit esse, facere, efficere u. f. w. perbunben wird,
3 B. 65,10 uti esset decimae partis. 65,18: frons efficitur
item tertiae partis. 78,4: faciendi sunt octavae partis. —
Diefer gen. qual. ift aud) zuldjfig nad) vorausgehendbem Kom-
parativ, wodburd) Aphnlichfeit mit einem Genetiv der BVevgleidhung
entjteht, 146,27: nec minores pedum denum nec maiores
quindenum (gleidh) bavauf folgt ber Affujativ : minus ocompent
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~ pedes septenos). 120,19: altitudo non minus (G minis. G°
minus) debet esse pedum X; &fhulidh) fhon Bavvo R. R. p.
221,1 (ed. Keil): non minorem quinque mensum. — Nod) ift
angujithren : 267,24 : subiectio foraminum XII, latitudinis et
crassitudinis eiusdem cuius minor columna illa. Jnfonzinn
ift 106,21: supraque eas aliae parastaticae pedum XVIII,
latae binos, crassae pedem. RNad) Shmaly S. 267 mwar der
gen. qual. in der Bolfsjpracde bejonberd beliebt.

Uud) dem Wblativ dev Bejdaffenpeit begegnen wir fehr
ojt. Detlefjen (lber Vitvup ald Quelle ded Plinius. Philol. 31)
hat eingelne bder Ublativfonftruftionen al8 vdulgdr begeiduret.
Je ein Beijpiel mdge geniigen: 94,29: si octava parte erunt.
81,5: septima parte est faciendum. 98,17 : fiat tertia parte.
181,9: efficitur purpureo colore. 181,6: caeruleo rediguntur
colore (Jteber: werden in ftahlblaue Farbe vertwanubdelt). 202,22:
quae procreant qui ibi nascuntur egregiis vocibus. Wir
reiben an 278,25: habuerat longitudinem . . latitudine (bei
einer Breite) . ., crassitudine.

Oftmalige Berwendung hat der doppelte Atfujativ (Nomi-
nativ) bei Magangaben gejunden : 125,20 : altitudinem .. habeant
pedes duo. 166,4: disponantur .. ne plus spatium habentes
pedes binos. 104,3 : constitueruntque cybum CCXVI versus.
214,10 regulae tres, e quibus una sit pedes IlI, altera pedes
1V, tertia pedes V (wovauf 214,45 ber Genetiv folgt: quod
erit trium latus; Jeber: da3, deflen Seite 3’ mift). 281,8:
machina fuerat milia pondo CCCLX. 271,2: intervallum
medium latitudo ex parte quarta; die Konfjtruttion finbdet fidh
auf biejer Seite toiederholt. Einige diefer Verbindungen erinnern
an griehijge Strufturen und laffen auf genauere Nadbildung
eined griedijfen Oviginald fdhliegen; 281,8 ift fiderlih aus
griedyijder Quelle geflofien. AL Beijptel der griedhijchen Ausdbructa-
weife fei nur Xen. an. 3,4,7 citiert: wod weigos v wo svgog
Tévee xai sixoos modss, Dog O éxaviw. — 127,21 ; longitudine
duplex (nidjt duplici) quam latitudo (nidjt latitudine).




IX. Bur Textgeftaltung.

1. Betanntlid) trat antea erft nad) und nad) an die Stelle
bed Adbverbiums ante. SLeptered hat Witruv fehr Haufig ver=
tendet. Bon den beiden Stellen, an tweldjen antea itberliefert
ift, ift 83,16 Dbereitd von Pontedeva emenbdiert worben; aber
aud) 28,21 : erit autem . . centrum ubi est littera A, gnomonis
autem antemeridiana umbra ubi est B, et a centro ubi est
A diduoto circino ad id signum umbrae ubi est B, circum-
agatur linea rotundationis . reposito autem gnomone ubi
antea fuerat . . [afit fid) auf die bentbar einfachjte Weife beffern,
indbem wir ubi ante A fuerat lefen.

2. Da iste mertwivdiger Weife nur einmal (26,1) in den
Handidriften fid findet, mitfien wir bem Berfudje, dbad Prowomen
burd) Konieftuven in ben Tert eingufithren, von vornbevein mit
Miftrauen entgegentveten, befonderd dba an ben beiben in Frage
fommenden Stellen (51,25 und 180,30) eine Textdnberung gar
nidgt geboten ift. Died gilt gany befonberd bvon der erfteren:
duas statuas fecit unam Rhodiorum civitatis alteram suae
imaginis, et istam figuravit Rhodiorum ocivitati stigmata
inponentem. istam ftatt be3 iiberlieferten ita Hat der geniale,
aber oft willtiirlid) verfahrende Bevonefer Arvdhitett Jofundus
in den Text gefesnt. Sdon Rofe, der jonft den Anfidten bdiefed
hervorragendben Manned grofen Wert beilegt, driidt durdy) ein
Tragezeidhen jeinen Jmweifel aud. Wie follte aud) istam ,bie
Tepteve” bedeuten? Aber twir diivfen ita {iberhaupt nidt bean-



—

o7
ftanben. Bitruv, der dad Wort o bvielfad) berwendet (vergl.
&. 41 Anm.), fjtellt e8 ndmlidh aud) einem Particip voran,
weldjed bann die Stelle eined Folgejaged vertritt. €2 ift auf
bie entfpredhende Stelle 277,26 zu verieifen: ita fabricata
tripliei materia alternis se contra subscudibus inter se
coagmentata, lamnisque ferreis ex frigido duoctis alligata.

Aud dem gleihen GSrunde ift aud) Rofed Bermutung
180,29 : harena onim cum nitri flore conteritur adeo subtiliter
ut efficiatur quemadmodum farina, et aes cyprium limis
orassis uti scobis fractum ista conspargitur ut conglomeretur
ftatt ded itberlieferten faotam (facta E) anjujmweifeln, zunddit
fo mweit fie iste betrifit. €8 ift aber aud) bedbenflidh, facere,
welded ald Handwerferauddruct eine jo grope Rolle bet BVitruv
fpielt, 3u befeitigen. Dedgleiden entfpridit mixta, telded ald
Ablativ u fafjen ijt (sc. harena), twegen der voraudgehenden
Worte: cum nitri flore eonteritur gan gut dem Sinne. Wil
man nun nidgt mit den meijten Hevaudgebern factam in factum
dndern, fo ijt e3 am einfadjjten, facta zu lefen, indem ba3
Wort grammatifalijd) auf da3 nabhe jtehende soobis ftatt auf bajd
entferntere aes bejogen wird; a3 m am ©dlufje ift durd) den
Anlaut von, mixta ungestwoungen zu erfliven. Die Stelle lautet
bann (teiltveife nad) Reber): . . und cyprifhed €rz, weldes
mit groben Feilen tvie RNafpelfpdne vevarbeitet ift, wird mit der
Mijdung (mit dem gemijdhten Sanbde) vereinigt. . . Wollte man
iiberhaupt gu einer nderung greifen, jo twdare ita am meiften 3u
empfehlen. .

3. Gbenjo ift 33,24: in eo hominum congressu oum
profundebantur aliter spiritu vooes, cotidiana consuetudine
vecabula ut obtigerant constituerunt bie {lberlieferung e spiritu
(espi @) ivieberherzuftellen. Bwar wird spiritus unendlid) oft
espiritus gejdrieben (esprit); aber an den mehr al3 40 Stellen,
an weldgen Bitruv dad Wort braud)t, findet fidh diefe Schreidb-
weife nidt ein eingiged Mal. Aud) .e spiritu = ,durd) baj
Audatmen”  bdarf und nidt irre maden, da Prdpofitional-

auddriife mit ex mnidht felten ben QJuitrumentalid vertreteu;
1
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RNohl citiert a. a. O. p. 12 9 Stellen, denen {id nod) einige
beifiigen liegen.

4. 30,22 lefen die Haudjdriften : item Cereri extra urbem
(evg@nge : Joll ein Tempel ervidjtet tverben) loco, quo nomine
semper homines nisi per sacrificium necesse habeant adire.
Rofe Hat nad) Warini8 Vorgang quo minime aufgenommen;
gegen bdiefe Konieftur {pricht die nidt belegte Iujammenitellung
minime semper. Offenbar ift in nomine non omnes ober non
homines perborgen; bad audlautende s fonnte por semper fehr
leigt ausfallen. RNadtraglidh hat fid Rofe felbft fiir non omnes
entjdjieden, wie aud bder Unmerfung zu p. VIII Hervorgeht.
PWenn wir non homines lefent, jo ift ba3 nad) semper jtehende
homines u tilgen; ed twurbe dbann zu einer Beit, ald ber Text
f{dhon verftiimmelt war, bon einem Ab{djreiber eingejeht, dem basd
Wort homines mit Redht unentbehrlich jchien.

5. 49,9 lieft Rofe Jotundus folgend: et publica opera et
privatas domos . . licet videre, et primum Athenis murum ..,
item Patris . . latericias cellas . ., in Italia Arretio .. murum,
Trallibus domum regibus Attalicis factam, wo bie $Hand-
fdriften den Nominativ domus . . facta bieten. Die Not-
wendigfeit einer Hnderung fallt weg, wenn iwir voy Trallibus
einen. Puntt fegen; dann erflivt fi) der Nominativ gany leidht
aud ber Glipfe ber RKopula est. Heift e8 ja dod bald
bavauf 49,14: Croesi domus, wo wicher bdie Kopula hinguzu-
benfen ift.

6. 32,3: delectatus Alexander ratione (E G, natione H)
formae statim quaesiit, si essent agri oirca qui possent
frumentaria ratione eam civitatem tueri Hat Rofe in jharf-
finniger Weife narratione vorgejhlagen. Jebod) ftehen bder
Bermutung folgende Bedenfen entgegen: BVitruv Hat, wie beveitd
bejprodjen tourde, niemald narrare permenbdet, wedhalb e8 unzu-
laffig ift, ein Gubftantiv diefed Stammed duvd) Koniettur erft
in ben Tert eingufithren. Aud) vem Sinne entfpricht narratione
weniger a3 ratione; Alerander mwar, wie aud der gangen
Crzahlung Hervovgeht, widt fowoh! iber die Grzdhlung ald
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pielmehr ifiber den Plan entziictt, 32,6: Dinocrates, inquit,
attendo egregiam formae compositionem .et ea delector.
Die Worte nehmen natiivlid) Bezug auf bdie vorige Stelle, tie
fhon dasd beidbemale gebraudyte delectari zeigt; aber fiderlid
fann compositionem nur auf ratione, aber nidh)t auf narratione
uriifgreifen. Aud) der Umftand, daf ratione jweimal in der
Periode eridheint, {pridht nidht gegen, fondbern eher fiir unfere
Ausfihrungen. €3 ift ndmlid) eine Eigentiimlidhfeit unjered
ftilifii{d) wenig gewandten Autord, daf er auperordentlid) gerne
3eimal nadjeinanber ded gleihen Auddbruds, fei e3 in derfelben
ober in vermandter Bedeutung, fid) bedient.

7. 163,1 empfiehlt ed {idh, die von ben mafgebenden Hand-
{driften iiberlieferte Form querco beizubehalten, die twir aud) bei
Barro R. R. T 8,4 (Keil) finden: solet adferri in vineam e
querco ac iunipero. Ilber anbere Formen ded Worted nad) ber
sweiten Deflination vergleidhe man Neue I2 S. 516.

8. 4,15 lieft G H : oppido capto viris interfectis civitate
declarata matronas eorunm in servitutem abduxerunt. Den
Worten civitate declarata liegt jedenfalld der Sinn u grunbe,
baR ba3 Gebiet ben Gdttern geweiht twurde. Roje hat mit
Berufung auf Cio. de leg. agr. I 12 (vergl. aud) die Anmerfung
su p. VII[) desacrata gejdrieben. Statt diefen hodhjt jeltenen
und entlegenen Auddbrud fiir unjere Stelle angunehmen, werden
wir dedicata lefen, mwelded ja bder eigentlihe Ausdrud fiir
Weihen und Widbmungen ift, sumal dedicare ein Lieblingdwort
Bitruvad ift. Cin Dativobjeft ju fegen, war nidht unumgdnglidy
notivenbdig, da der Bujammenhang e3 leiht ergdngen [4ft; ift
ja bod) aud) gany leidht verjtandlid), twa3 Vitrup 5H2,2
gejdrieben Bat: quod nefas est tropaea dedicata (gemeihte)
removeri.

9. Unertrdglid) ift 35,16: apud ceteras quoque gentes
et nonnulla loca pari similique ratione casarum perficiuntur
constitutiones. Daf wir diefe iderfinnige Sufammenitellung
bed allgemeinen Ausddbrudd ceteras gentes und bed fpeciellen

nonnulla loca, welde lebhaft an bdie bidweilen {[Herzhaft im
7*
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Deutjhen verivendete AusddrudBweife: ,Die gange Welt und
nod) fieben Ddrfer dagu”, evinnert, felbft unjerem Bitruv nidt
gumuten divfen, Hat jhon Nohl p. 17 audgejprodyen. Cr neigt fid
ber Unnafhme 3u, bap in ceteras ein Ortdname, ettwa Cretae,
verborgen fei, hat aber felbft erfannt, dbaf dann fiir et nonnulla
loca twieder feine geeignete Grfldrung iibrig bleibt. Eine ein-
fage Fnderung ift ad nonnulla loca = ,an einigen Orten”, wad
genau Der Bitruvianifhen Diftton entfpridht. ad zur Angabe
eined Orted auf bdie Frage wo? ift bet unfjerem Sdriftfteller
Diterd su finden, wie benn die Audbruddeife in der BVolfdfpradye
weiteve Auddehnung Hatte (Sdmaly S. 287); loous erjdeint
in diefer BVerbindbung 265,3: ad eum locum conlocatur locu-
lamentum (JReber: dort wird dann ein Gehdufe angebradt).

10. Gerne gebrandit Bitrub den Ausddbrucdt si qui voluerit
(fiebenmal), wofiir 3weimal si qui velit eintritt. WAn biefen
Stellen lefen bdie beften Handjdriften si qui, ebenfo ne qui
52,4 und 162,21. Die tiirzere Form be3 Pronomend ijt aud
7,14 Berzuftellen, wo allein si quis itberliefert ift.

11. nec — quidem ift 43,27 und 1545 iberliefert.
43,37 hat {hon Jofundbusd {tatt: in omnibus locis non desunt
fossicia harenaria, trans Apenninum vero . . nulla inveniuntur,
item Achaia Asia omnino trans mare nec nominatur quidem
gej@rieben: . . ne nominantur quidem, und bdie Herausdgeber
find thm gefolgt. Da nun an der zweiten Stelle: ita quae
(itaque G H) nec solida (solidi G H) quidem putantur
esse, quibus rationibus haec poterint (cf. Nohl p. 13, pote-
runt bie fHeraudgeber) esse firma .., exposui bdie nberung
Philanderd ita quae evident ift, wie fih aud dbem Bujammen:
hange und dem Forvelativen haec ergibt, fommt bder Partifel
nec — quidem nid)i fopulative, fondern fteigernde Bedeutung
sut). Damit ift und jugleid ein Ridjhlup auf die erfte Stelle

1) Dies feftzuftellen, ift von JInterefle, da die jteigernde Bebeutung
von Madvig zu Cic. de fin. S. 822—828 (vergl. Drléger 112 &. 74)
geleugnet worben ift. @rofmann (De particulis ne .. quidem. Wlens
ftein 1884. Part. I) hat die Sadje nod nidht bejproden.
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exmdglidht. Sobald einmal feftfteht, daf nee — quidem aud
in biefer Bebeutung von BVitvuv gebraud)t worben fei, folgt, daf
aud) bort nec — quidem nidjt gednbert zu twerben braudt, jo
baf wir und bder RKonieftur bed Jofundbud nur in Bezug auf
nominantur anfdliegen und nec nominantur quidem lefen.

Auffallend ift, dbaf ne — quidem im gangen Werfe nur
soeimal auftritt (verftdrtt durd) omnino); e3 fdeint demnad,
al3 ob nec — quidem bei Bitruvb gegenitber ne — quidem
nur eine gevingfiigige Mobififation ded Gedanfend enthielte ober
gar ohne jegliden Unterjdhied von ihm gebraudit worden fei.

12. 17,20 lefen die Handidriften: item haee e refrige-
rationibus umoris ventorum et aurarum infunduntur vitia
corporibus. non minus aeris etiamque terremi in corpore
naturalis compositio augendo aut minuendo infirmat cetera
principia, terrena cibi plenitate, aer gravitate caeli. Wit
Red)t hat Nofe den Singular terrenum hergeftellt, welder von
Bitruv gerne jubftantivijd) verwendet twird und aud) unmittelbar
borhergeht (terremi). Um aber die Ledart zu erfldven, erden
wiv in den Tert aufuehmen: terrenum a oibi plenitate, aer
gravitate caeli. Bei Vitrudv vertveten, iwie jdhon befproden
wurbe, Prapofitionalauddbriife mit a (minber oft mit e) fehr
haufig einen abl. causae ober instrumenti. Bon ben bvielen
Stellen, welde Nohl p. 11 jujammengeftellt Hat, feien aufsd Gerade-
woh! ertdhnt: 41,16: lenta sunt ab humore. 49,20: neque
is rex ab inopia id fecit. 58,1: ab pondere umoris non
habent rigorem. Wenn aud) die Symmetrie einigermafen
geftdrt toird, jo davf und Ungleidhheit der Glieder bei Bitrup
nidt auffallen, befonderd da er die Prdpofition Hhaufig nur jum
eriten Gliede feht. G3 fpricht fehr fiir unfeve Annahme, dap
aud) der Ffury vorhergehende Prapofitionalausdrud e refrige-
rationibus ben Bloen RKajusd vertritt (Noh! p. 12).

13. Den Genetiv ded Gerundivuma hat Rofe nad) Philanders
Audgabe 20,24 aufgenommen : salubritatis moenium conlocan.
dorum explicatio, o bie Handidjriften inmoenium lefen. Da
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fid aber ein Geuetiv ded Gerundivuma nidht ein eingiged WMal
findet, ba ferner dad Gevundiv aud) in den anbeven Kajud gegen
bad ®erund juviictritt, find tir nidt bevedhtigt, e8 Bier evit
eingufithren. Wiv milfjen vielmehr mit Lorenen in moenium
conlocationibus lefen, geftiigt auf bie beiben genau entfprechenden
Stellen 18,21: cum quaerenda fuerit in moenium conlocatio-
nibus salubritas und 108,15: uti in primo libro de salubri-
tatibus in moenium conlocationibus est scriptum.

14. Boll Shiden, die nod) der Heilung toarten, ift bdie
Periobe 48,24—29. Wir lefen u. a. in den Handidriften: sed
cum ex tabulis inveniunt eorum locationes pretia, praeteri-
torum annorum singulorum deducunt octogesimas. Rlar ift,
baf bdie Bujammenijtellung locationes pretia ofhne Sinn ift.
Dedhaldb BHaben bdie Heraudgeber feit Jofundbusd locationes in
locationis vermanbelt. €3 fjdeint jedod) ridtiger, ohne Ber:
dnberung biefe3 Worted pretia ald Gloffem aud dem Terte ju
entfernen. Die WAnwendung bed Worted wibderfpridht namlid
bem Spradgebraud Bitruvd. ,Boranjdlag, Koftenfumme” Heipt
bei ihm nicht pretium, fondern aestimatio 242,9. 12, modus
inpensarum 242,22. (pollicetur quanto sumptu id sit futurum
2428 = ,er madt einen Koftenvovanidlag”). SKa er bat
pretium #iberhaupt nidht verivenbdet, jo oft aud) einjdhldgige BVer-
haltniffe befprodjen twerden. locationes, d&fhnlih jemem 3wei-
maligen aestimatio, twiirbe ungezivungen dem Sinne entfprechen :
Abjhagungen = Sdabungdpreid, OSdasungdjumme. Der
Plural vollendd ift adyt vitruvianijd); Jeine Borliebe fiir den
Plural der Abftrafta im allgemeinen und bder Worter auf io
im befonberen fhnnen twir am DBeften aud bder volftdndigen
Sammhing NohI3 erjehen, weldher S. 4 ungefdhr 170 Bei:
fpiele beibringt.

15. UAn ber fehr verdorbenen Stelle 264,3: in eoque
tympano foramina fiant quantum diurni itineris miliariorum
numero cum redae possit exiri haben bie feraudgeber redae
al3 Sdyreibfehler betraditet und bemgemdp reda Hevgeftellt, inbem
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fic aud) an cum feinen Anjtop nahmen. WAber e3 ijt fraglid,
ob damit nidht eine davalterijtijhe Spuvr der ddyten Uberlieferung
verwifdt ijt; leiht fdnnte in cum dad3 Wort cursu verborgen
fein (entjtanden aus3 einer Abtivzung, wie 33,24 espu in G = -
spiritu ijt). oursu redae, gebilbet nad) Analogie von cursus
classis ober navis (Bahun, Weg) wiivde dem Sinne fehv gut
entjpredjen : ,in dadjelbe Zahuvad bohre man fo viele Loder, ald
durd) den Lauf bed8 Wagend tdglih Weilen juriickgelegt
werben fonnen”.

16. Mande Sdywicevigteiten bietet die Crzahlung vou bder
Ginnahme ded Kajtelld Lavignum. 59,20 Haben bdie Heraudgeber
quod vocaretur Larignum in quod vocabatur Larignum
gednbert. Dod) find wir nidht bereditigt, den Konjunttiv, fo
auffallend ev aud) ijt, zu befeitigen, da Bitruv -denjelben in
Relativjdgen in fehr freier Weife verwendet. Einige Beijpiele
mbgen geniigen: 68,1 : videntur civitates Graecorum fecisse ..
in drachma qua numo uterentur (beren fie fid ald Mingen
bedienen) aereos signatos uti asses ex aequo sex; 83,25: ex
tribus generibus, quae subtilissimas haberent proportionibus
modulorum quantitates (twelde bdie verwicdeltjten Berhaltnife
haben), ionici generis moribus dooui. 2125: athletis qui
Olympia . . vicissent (weldje . . gefiegt hatten). Die Erzdhlung
gibt und namentlich feine Klarheit daritber, ob der Name bed
Kajtelled fhon frither bejtand, wie man aud den obigen Worten
entnehmen modyte, ober erft von ben evobernben Rdmern gegeben
wurbe, wad man aud 60,9: et ideo id castellum Larignum
jtem materies larigna est appellata folgern fonnte. uti,
wie Rofe jtatt item djreibt, papt weniger, da, wie die Cigen-
{daften (59,17 : ea autem materies quemadmodum sit inventa),
1o wohl aud) der Name bed Lardenbaumed ben Romern erft bei
biejer Gelegenheit befanut wurbe.

17. Bet der Befpredjung der obliquen Fragen Baben mwiv
gegeigt, twie Bitruv mit einer fleinen Mobdification bed Gebanfensd
ben Jnbifativ ober fogar bdie beiben Wobi nebeneinanbder ver=
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enben fann. Diefer Cigentiimlichleit Haben die Heraudgeber
nidt genug Rednung getragen, indem fie willkirlih den Kon-
junftiv Berftellten. &3 Pommt hier eine iemlih groBe Reihe
von Stellen in Betrad)t, unter welden wir und junddijt auf
224,18 (quibus rationibus et numeris transeunt) und auf
64,26 (quas habeat . . et quibus est comparata) bejdhrdnten.
Die Beweidftellen find S. 72 und 73 aufgefithrt. Fiir die
seite Stelle ift namentlidy auf 154,25 Hinguweifen.




X. Bur Beldidite cingelner Morter.

1. 134,8 lefen tir: opinans id munus omnibus gentibus
non ingratum futurum. Reber iiberfet gentibus mit Stinbden;
aber a3 Wort hat an feiner Stelle diefe Bebeutung. Biel na-
tiiclider ijt e3, bem Worte hier die Bebeutung ,Leute, homines*
beizulegen, fo Haf omnibus gentibus — ,allen Leuten, aller
WeltY ift. Da3 Vort ift fo der ovulgdrlateinije Bovrldufer
von la gente und gens. Daf aber bdiefe Bedeutung iiberhaupt
borhanden gewefen fein mup, beweift nidht nur von vornherein
die Crijtens der genannten romanijden Worter, jondern fie wird
aud viel fpaterer Beit von Ronfd a. a. O. und von Thiel=
manu ((lber Sprade und Kritit ved lateinijen Apolloniusro-
mand. &. 30) auddriiflid nadgemiefen.

Dod) aud) wer unferer Annahme nidht beipflidten wollte,
wird zugeben miiffen, dbaf ber Gebraud) bded Worted Spuren
pulgdrver Beniigung zeigt. RNidht nur ijt dbad Wort im Berhdlts
nid zu {ynonymen Subftantiven ungemein oft (19 mal) verwen-
det, fondern e3 befindet i) unter diefen Stellen nidit eine ein-
sige, welde den Singular aufieift. Dagu fommt, daf da3 Wort
dfterd nidjt die Bebeutung ,BVoltdftdmme” hat, jondern alige-
meiner = ,ba3 Menjdengejdledht, die Menjdhen“ (3. B. 36,7
tm egenfape u den iibrigen lebenden Wefen) gebraudt ift.

2. urbs unb civitas, bad Wort der Sdrift- und ber Um-
gangdjpradye, eriftieven friedlidh neben einander. (Wolfflin,
Sprade bded Cass. Felix; Thielmann, Apollon.). 204,15 Yefen
twir: civitates municipiaque (Reber: groBere und Fleineve Stabdte).

3. YUuf gleide Weife findet fi) morbus beveitd mwiederholt
burd) vitium erfegt; iiberhaupt treten vitium, vitiosms und
vitiare aufierordentlid) oft auf (zujammen an iber 80 Stellen).
Bideilen gab unferem Autor die Bufjammenftellung ded Wortes
vittum mit witare unb andeven ahnlid) beginnendben Wirtern
Gelegenbeit zu einem Worthpiele. = Bon ben 10 Stellen mit
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vitare mwerben nur 2 nidt auf diefe Weife audgebeutet: 23,47:
vitandum videtur hoc vitium; 53,6: vitari vitia; 108,22: vita-
buntur vitia; 194,20, 21: vitant eorum vitia . . . vitari. Aufer-
bem mwerben vitiosus (108,27: vitandae vitiosae), videri (91,9:
vitare visi sunt und oben 23,47) und vicinitas (16,3: vitabitur
palustris vicinitas) jur Bilbung ded Gleihflanged herangezogen.

4. @3 muf unjere Berpunderuug ervegen zu beadsten, in
eldem Gradbe Worter, deven haufiged Vorfommen felbftverftind-
lich fcpeint, Dei unjevem Sdhriftjteller uviicttreten. So ift bad
Adjettiv malus an allen bi3 auf zwei Etellen durd) vitiosus
perdrangt. Dafy died auf bdie Volfdjprade uritdzufiihren ift,
seigt die Ayt bulgdve Stelle 53,12: si sit optima seu vitiosa.
Aud) in den romanijhen Spradjen ift malus befauntlid) fehr
guriicfgedbrdngt worben.

5. Gbenjo muf fonjtatiert werben, dap pulcher im Wort-
vorvate ded Bitvub fehlt. Bum Criag dient u. a adtmal ve-
nustus. i
6. olarus heifst ftetd ,pell”; nur ein eingiged Wal an der
pathetijen Stelle 161,2: nominationes eclarissima fama no-
minantur (Reber: mit dem hdchften Rubhme) nahert ed fid) der
Bebeutung ,beriihmt”; jonjt heift ,berithmt” von Perjonen twie
von Sadjen ftetd mobilis. RNid)t zu uberfehen ift, daf ber Be-
griff ,Berelidh, vortrefflich”, der, jumal in den Einleitungen ber
eingelnen Biidjer, fo oft {fidh findet, niemald durd) praeclarus
gegeben ift. Aud) hier gibt und bie BVevgleidhung der vomanijdhen
Gypraden die Ldjung an die Hand. Erjapwort ift vor allem
egregius, mwogegen eximius und insignis nie jur Vertwendung
fommen.

7. orinis Hat Bitruv ein eingiged WMal (86,7) benipt,
befto dfter capillus. Befanntlid) Hhat gevabe biefed Wort fid
evhalten.

8. Fiiv bad fehlende praeesse lejen wir 156,19: ad eos
qui supra bibliothecam fuerunt. Died ift jugleid) bdie dltefte
Stelle, an telder supra in diejer Bedbeutung erjdeint; Georged
citiert aufger 4 Jnfdyriften nod) Quintil deel. 353.

s
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9. Die fpateven Edjictjale der lateinifdjen Berba ved Gehend
und der allmdhlidge Griap de3 ire dburd) vadere undb ambulare
find fchon toiederholt befprodhen worben. (WoIfflin KLomparation
©. 86 und Cass. Felix &. 422. Thielmann Apollon. &. 33.)
Merfioiirdig ift jedenfalld, dag jhon Bitruv Reugnid fiv diefe
Thatjadje ablegt. Wahrend er die Kompoftta ungemein oft, und
swar in allen Formen braudyt, Hat er vom Stammverbum nur
ben Qufinitiv ire 220,41 und da3 Gerundium intro eundi
145,11 gebraudyt; iir mitffen aber felbfi lettere Form abred)-
nen, ba fie nad) Analogie vpon 149,2 introeuntibus befler ald
Kompofitum betrad)tet und demnad) ald ein Wort gejdjrieben
wird. vadere (je vais, vo) begegnet ung bviermal in ber Par:
ticiptalform und auferbem 2254 im RKonjunttiv (vadat).

Sdon diefe pradliden Riidfidhten werden und. beftimmen,
222,23 bdie Ynderung: cogit regredi dum (oder donicum) in
alterius trigoni signum eat abjulehuen, felbft wenn und nidt
bie bielen Yuderungen, ndmlid der Bufap von cogit durd
Jofunbus, die Beifiigung von dum durd) Rofe (donicum durd
Marint), endlid) die BVerwandlung bed fiberlieferten esse in eat
dburd) Marini, die Konieftur verdbadtig maden miiten; tweniger
gewaltjam it die dburd) RNeber S. 267 vorgejdhlagene Umftellung.
= 10. Unfer Sdriftiteller Hat niemald fruges, jehr oft fruo-
tus (fruits, frutti) vertwenbdet. — Der Begriff ,frudtbar” wird
20,25 durd) fructibus copiosus umjdrieben. — pecunia copiosus
bient tiederholt zur Umfdhreibung de3 (fpdater ebenfalld unter:
gegangenen) Wdjeftivd dives.

11. Bitruv fenut nur decor, nidht decus; fehr haufig ift
bei ihm ornamenta.

12. Gang gewdhnlid) ijt sapor, wihrend gustus fehlt.

13. Gbenjo fennt Bitruv tweber ingens nod) immensus ;
bagegen ift infinitus ein Rieblingdausddrud von ihm.

14. ocourrere ift unjerem Autor unbefannt; die Bebeutung
be3 Worted ift auf suoourrere (und 119,2 auf intercurrere)
fibergegangen.
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15. illber bad Buriidtveten bder verba simplicia in ber
Boltafpracdhe ift wieberholt gehanbdelt worden, 3. B. von Thiels
mann Apollon. ©. 34. Sdjon Bitruv bietet zahlreide Beifptele,
unter welden nur jwei befonderd beweidtrdftige Hervorgehoben
werden follen: 2 Stellen mit manere ftehen iiber 30 Stellen
mit permanere gegenitber. Dad Berbum nuntiare ift ver:
fdtounden; alle feine Funftionen findb an dad fiebenmal vorfom-
menbe renuntiare (renoncer, rinunciare) iibergegangen.

16. Der Umjdreibungen mit tempus Hat bereitd Walfflin
(Romparation &. 67) und Adhler (a. a. O. S. 460 und 474)
gedbadt. Den dulgdren Charafter bderfelben beweifen Bildbungen
wie longtemps, le printemps. Aud) in biefem Punfte zeigt
unfer Werf Spuven ded fpdteren Gebrauded. Daf nunquam
bei Bitruv fehlt und zweimal durd) nullo tempore erfegt wird,
ift beveitd in ben beiden citierten LWerfen vecrjeidnet; bei bdiefer
Gelegenbeit fei beigefilgt, dbaf aud) unquam nidjt vovhanbden ift.
Fir ver (54,11) tritt, wie fpater printemps, jo jhon 3iveimal
(38,9 unbd 86,28) vernum tempus ein. Aud) autumnus (54,10)
wird weimal (38,10 und 04,26), bedgleiden hiems fiinfmal
(128,11, 137,47, 150,27, 153,6, 186,3) umfdjrieben. A3 Bei-
fptele Der foujtigen Umfjdhreibungen mit tempus mbgen nur
folgende 3wet Play finden: 144,17 vespertino tempore. 148,2
matutino (sc. tempore).

Biehen wir nmun die Shluifolgerung aud biefen Proben.
€3 fann und foll nidyt geleugnet twerben, daR eingelne der an:
gefithrien Eridheinungen inbdividuellen Urjprungd find; die aller-
meiften jeboch milffen wir wegen der beftricenden fhnlichtett mit
ber mobernen Ausdbruddiveife der BVolls{prade zumweifen. Bil-
bungen, bie erft {pdt Hervoriraten, lebten alfo Jahrhunderte hin-
burd) fdon im Munbde bed Bolfed. Gleidhwie in der Weltges
{didte Creigniffe von grofer Trageite ihren Sdatten vorauss
werfen, fo gibt e3 aud) in ber Spradgejdidite Peinen unvermit:
telten Wbergang.
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